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PBOIBCOJIBIU IN EPlSTOLiBl D. FAULI 



AD COLOSSENSES 



i)c qilibus hacc epistola missa fiieril. 

Colossarum urbs iti inagna Pbrygia sitn 11011 
procnl Dierapoli. ac Laodicea lotius provinciae 
metropoli, olim divitiis et auctoritate, Herodoto 
ct Xenophonle- tcslibus, t|iiam maxiinc florebat; 
verum Apostolortiin nevo pristinae celebritatis 
multum amiseral, el inter minores urbes recen- 
sebalur. — Iuceilum, art haec civitas Colossae 
vel Colassae appellarctur. — Optimi et vetuslis- 
simi manuscripti codices, nec non Cbrysoslo- 
intis, Oecumeuius, Theodoretns, et Graeca esera- 
plaria pluritna Colassas babent; Strabo vero, 
Ilerodotus, et Xenophon Colossas praeferuut 
Latini Colosscnses constanier Icgunt ; cujus no- 
mitiis conjectura ducti Graeci et Latioi non de- 
fnerunt, qui crederent, Iianc epistolam mi6sam 
fuisse ad Chrisliatios degentes Rbodi, Colossenses 
vocatos a Solis Colosso , qui Rhodi habebatur. 
Verum ex tolius cpistolae conlestn aperlissimc 
palet, cam ad Phngiae Colossenscs dalam fuisse. 
Caelerorum enim omniiim Inco. quae in mediiim 
afferri possent, sufliciat v. 16. c. IV, ubi Paulus 
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Colossensibus praecipit, ut LaodicciiBium quasi 
vicinorum epistolam perlegant; qnae sane verba 
vix sensum liaberent, si de fidelibus Rhodiis es- 
seul intelligenda. 

Non diu post hanc epistolam, ad decimum 
Neronis annum juxta Eusehium, ad decimum 
quartum juxta Tacitum, Culossae una cum Hiera- 
poli ct Laodicca tcrrae motu concidertint. Mox 
vero nrbs iterum rcstituta, ct novo nomine Cho- 
nae appelluta est, queinadmodum narrat Tbeo- 
phvlactus. 

Omnes ferme interpretes conveniunt, Paulum, 
licet in Phrjgia praedicaveril , Colossas tamen 
numquam adiissc: quod satis iiinuuuL illa epislo- 
lae hujus verba c. ]I. v. 1., ubi Paulus ait: » Volo, 
vos scire, quantum certamen Iiabeam de vobis, 
et de iis, qui snnt Laodiciae, et quolqtiot non 
viderunt faciem meam iu carnen; quibus verbis 
Apostolus Culosscuses et Laodiccnos una cum il- 
Lis conjungit, qui noudum ipsum viderant. Noii 
diffitemur quidcm, Theodoretum el fiaronium ex 
loco inodo adducto contrarium prorsus statuere; 
attamen tibi ad ejosdem versiculi cxpositionem 
deventum fuerit, Hermeueuticee regulis innixi de- 
moustrare conabimur , versum superius allatum 
ab utroque auctore perperani intelligi. Quae no- 
stra sententia confirmatur etiam ex eo, qnod nul- 
libi in hac cpistola Pautits, quemadmodum in li- 
teris ad Ecclesias a se fundalas missis, se Colos- 
sensibus Evangelium praedicasse, aut eorum Apo- 
Btolum esse significat: quin potius paullo post 
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exordiuut, ubi locus erat id tnemorandi, uon se, 
scd Epapuraui nominal ut primutn et praecipuuut 
Evangelii apud eos ministiiini (conf. c. I. v. 7.). 
pemtim in epistola ad Ptilemonem Colossensem 
v. 22. ail,: " Spero per oraliones vestras donari 
me vobis. » Si quando apud eos fuisset Apostolus, 
non dixisset donari, sed restitut, prouti habelur 
ad Hebr. c. XIII. v. 19. 

Epislohe vccasiu et argumenlum- 
Cum Colossenaes per Epaphrae ministerium 
Christo nomcn dcdissent, nonnulli ab Judaismo 
ad fidem conversi Colossns venerant- Hi Mosaicam 
religionem Plalonicae pliilosophiae placitis immi- 
scentcs, initio statim ndeles adbuc siraplices su- 
perstitioso Angelomm cultu, et fallacibus humi- 
litatis seiisibus imbuerunt; doccbant videlioet, ac- 
cessum ad Deum nos habere non per Filium, qui 
major est, quam ut eo mediatore atque interces- 
Bore uti nobis liceat, sed per Angelos, ad quos 
propterea nostra vota offerenda, preces nostras 
dirigendas suadcbant, cum Deus, sicut olim per 
Angelos Mojsi Icgem dederat, ita et in Evangelii 
lege orationes nostras per Angelos excipiens, 
suain nobis misericordiam indulgeret. Huc acce- 
debant circumcisio et legalia, quae tomquam ad 
salutem prorsus necessaria omnibus obtrudere 
satagebant; nec nou quamplures alino observatio- 
nes ac supeistitiones sive ex Judaisrao, sive e Pla- 
tonica philoaophia mutualae, quae ab evangelica 
doetrina immane quanlum disciiminabantur. 



Ciim liacc Paulus , refercnte Epapbra Uino 
Romae secum vinculis deviticto, rcscivisset, sui 
ulpole Gentium Aposloli esse duxit Colossensium 
lidem defendcre, et pseudo.doctorum audaciam 
coliibcre, AUollit igitur in hac cpislola capitihus 
I. ct II. J. Christi amplitudinem et dignitatem . 
quem Patris imagincm anpL-llat, Dei et hominum 
mediatorcni, et Ecclesiae caput: docet, 11011 per 
Angelos, sed per Christum nos iustaurari et re- 
conciliari Deo; ac proinde Angelorum religioncm, 
qua Christi mediatoris officium ad Angeloe trans- 
fertur, omnino rejiciendam esse deducit: pseudo- 
Apostolos, qui talla disseminabant, stiis depingit 
colorihns: osLendit deniquc, Judaicas et philoso- 
phicas observationes et caeremonias cum Evauge- 
lio minimc miscendas, neque eas ad nostram san- 
ctificationem qiiidqnam hahere momenti. Capiti- 
hua III. et IV. Colossenses hortatur, ut veteri se 



timis dcnique praeceplis moralilnis conEtilntis, 
quihus Christianae honestatis stndiuni, proximi 
amorem , pietatem , castiLatem , mutua demum 
parentum, libeiorum, conjugum, dominomm, scr- 
vommque officia commeudat, cpislolam absolvit. 

Panlup, cum haec scriberel, Romae in vincn- 
lis detinebatur auno Christi 62, postquam pri- 
mum Romam venerat , et panllo antequam a 
vinculis solverelur. 

Quoad hujns epistolae ^ravitatem, pulcbritu- 
dinem ac nohilitatem legenda sunt cum ea, quae 
apud clarisaimum Martini in praefatione ad hanc 
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epistolam inveniutitur, lum vero potisBimum, quae 
desuper conacripsit Chrysostomus, qui eam qua 
sensibus, nobilibusque phrasibus, et moralis di- 
vinae praeceptis undique refertam summopere 
admiratur, 

De ejus autheutia nihil dicendum putamus, 
tum quia nihii ia hae epietola reperitur, quod 
obsit, quominus eam s. Paulo tiibuamus, scd 
omnia polius cum aliunde nolis aelale, indole, 
sludiis, consuetudinibus Apostoli apprime conve- 
niunt; tum qnia viri fide digni ex tribus prio- 
ribus saecnlis amplissimum de eadem testimo- 
ninm protuierunt ; lum demnm quia semper iu 
Eeclesia sive Orientali sive Occideulali baec epi- 
stola lamqtiam authenlica babita esl, £t in ca- 
nonem Librorum N. Foedciis recepta. 

Hisce piaejactis, facilius nobis erit ipsam i pi- 
stolnm intelligere, quam stalim iiilerpretandani 
snscipimus. 

€A1*L I I. 



" Panhis Apostolus Jesu Christi pcr volunla- 
tem Dei, et Timotbeus frater n 

Paulus- S. Paulus anteqnam ab Judaismo ad 
Cbrisli caslra transiret, vocahatur Saulus, atcjue 
ita nominatur a d. Luca in Actibus Apostobcis, 
tibi Stcphani caedem describit. Postqnam autem 
chrietianam rcligionem amplexus esi. uomea Sauli 



iu illutl Pauli mutavit. Varii inLerprelee diversa 
conjeoturadacti varias hujusce mutationiB ratioiies 
attulerunt, licet quicquam certi numquam statuere 
fjoLnerint, Verosimilior videtur illorum sentenLia, 
qui asserunt, Apostolo ab iuitio duplex nonien fuis- 
se, atlulerunt quidem Romamun, alterum vero Ju- 
daeum, cum Romanus esset civis utpote Taraj 
natus, Qtigine autem et religione Judaeus. Uicuut 
praeLerea, AposLolum se Pauli nomine vocavisse, 
xUUm ac iuter GeuLiles versari coepit, cum Pauli 
nomen magis, quam Sauli, lum Graecis cum La- 
tinis iuuotesceret. 

Apostolus Jesu Christi. Vocabulum oliro- 
TTotos etjniologice spectatum sibi vult proprie 
missuni, lagatum ; dcscendit enim a praepositione 
x.TT$ et a praeterito Jonico verbi ni 'Aw mit/o ; 
biblico autem loquendi usu iili dicuntur s!p<>- 
stoli, qui tainquam legali ad praedicanduin E- 
vangelium a Christo Domiuo missi eunL, omni 
poteatate ab eo accepta, quae ad fuiid.mdas et re- 
gendas Ecclesias pertineret ; quales fuerunt duo- 
decim illi discipuli, quos ipse ex reliquis omni- 
bus electos j4postolos nomiuavit; itein Sfalthias 
in locum Judae prodiloris suflectus,PauIus deniquc 
et Barnabas in opus ministerii a Spiritu Sancto 
segregati. Nou inficiamur quidem, Aposloli nomeii 
iu poslerum ad alios paucos exteusum , nt ad 
Silam, Timotheum, Lucam, Marcuni, Audroni- 
cum et Juniam, qui partim iu sacris LiLteris, 
partim in ofliciis divinis ApDSloIoruin vocabulu 
decorautur; verum improprio tantum sensu id 
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facLum fuisse, in aperto est, cum perfecta Apo- 
stolici nomims ratio eis non omnino conveniaL 

Per voluntatem Dei, hoc est per benepla- 
citum, gratiam et favorem Dei, Deo sic volente 
et disponente, non vero ex piopriis meritia, vel 
ex ambitione, hiunanaeque gloriae cnpidine. S. 
Paulus initio statim suam Apostoli dignitatem, 
suamque superoaturalem vocationem commemo- 
rat, quia cum Colossensibus nondum praedicasset, 
opus erat, ut in eorum mente suam anctoritatem 
statucret. Ait igitur: Verus Jesu Christi Aposto- 
lus suin, qui non memetipsum ad Apostolatum 
ingessi, sicut pseudo-doctores , sed Deo voleute 
ac jubente hoc munus suscepi. 

Et Timotkeus frater. Nomiuat Aposlolus iu 
epistolae fronte etiam Timotheum, fortaase ut tali 
pacto majus doctrinae suae pondus auctoritalis 
accedat. 

v. 2. 

« Iis, qui suiit Colossis, sanctis ct hdelibus 
fralribus iu Christo. Gratia vobis eL pax a Deo 
patre nostio, et Domino Jesu Cbrislo. » 

Sanclis. Vocabulum ayio! sanctus uon cst 
hic de Sanctis vere talibus accipiendum, sed per 
hauc vocem debemus intelligere indiscriminatim 
christianos, iLa ut xyio; sil in lioc foco syuony- 
muni pro christiano ; quemadmodum in abis Ic- 
cis parallelis ayios permutatur cnm ih\cxt4s ela- 
ctus, quatenus qui Christi sacris adhaerebant, 
tumquam a reliquia populis electi censebantur. 



12 

— Caf aulem lacltim est, nt per usum loquon- 
di ehristiani appellarcntur sancti? Vel qnia san- 
clissimam rcligionem prcfitebontur , vcl qitia 
per eamdem vocabantur fld sanctitatem , vel 
quia primis Ecclesiae temporibus ninriun iii- 
noccntia, vitae sanctilas, et Spiritus S.inctiis in 
picrisqiie Clirisliauis inhabitans eos praeclaro San- 
clorum nomine dignissimos cfficiebat. 

Etfidelibua. Vocabnltmi tioto' fiSeh-s in cpi- 
slolis Paulinifi frequentissime occurrit pro ti- 
vTtvoms nrrdrntcs. Qui autem hic nominatiltir, 
videntur esse ii, qui in fide permanent, non ob- 
staiilibus pseiido-Apostoforuin figmentis. qui di- 
versam a ciirisliana religione doctrinam prae- 
dicabaul. 

Fratribus in ChristK. Christiani, qni airtea 
sancti Ct fiilr.Irs, hic vocanlur in Christu fra- 
trcs, quippe ij ii i a Cliristo per morlem ad vilam 
geuiti, tinam lanidemqui' (amilioni sul> codem ca- 
pite et parentc conslilnuuL — Est lacita cohor- 
totio ad mutuam charilafem eervandBm. 

Gratia vobis et pax: snpplendum eat: dn. 
neiur et mulliplice.i.r. Vox ^ gratia non i- 
dicot lantnm Dei benevoleniiom atmie lavo- 
■ em, protit Beta contendit, srii etiam ijund 
ei co ftvore, ..rpole liberatt ot eHicaci. conae- 
quilur, id esl gratoUbm omne Dci benef.n.im, 
quo bomo od aetcrnnm faloltiti dirigitmfj ul 
sunt iides. spes, choriin?, peccaloruiti ftaittsio. 
I.istificotio. virtutes ntqne earnm nogmoila, bo- 
uorutn openiin pereevei^aittia, tpsa deniqne vi- 
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U aelenia; quae omnia sunt «lona ex lavore 
ei bcncvolentia Dei profecta, eademque omnia 
iii N. T. Libris notneu 'xdpn gratta recte com- 
pcehendit 

Vocabulum fifhfn pasc iu K. Foedere adhi- 
betur juxta usuin loquendi llebraeorum, apud 
quos vox Dfattf pro omnibus bouis occurrit; hinc 
pax BUmitur pro complexu omnium booorum 
imprimis spiritnalium , et Irauquilla eorum pos- 
sessione. 

A Dco patre ttostro, Haec bona vobis ex- 
pectanda sunl ab eo, qui Deus noster est, et fa- 
ctus est Fater ooater, cum nos in filios per Chri- 
stum adoptavit. 

Et Domitio Jesu Christo. Graliarum et pa- 
cis accesbiouem vobis adprecor a Jesu Christo, 
aeque ac a Deo patre, — Tribuit igitur in hoc 
loco Paulus eamdem Fatri et Jesu Cbristo pote- 
statem; sed polestas in diviuis nequit a substan- 
lia distingui; ergo juxta Faulum Filius seu Chri- 
stus eamdem habet cum Fatre subslantiam seu 
oaturam; de divina autem Patris natura neque 
ab haereticis fuit unquam dubitatum; sequitur 
ergo, Apoetolum hic loci divinam Filio seu Chri- 
sto substantiain tribuere. . 

Nonnulli interpretes verba superius allata ita 
exponunt: a Domino Jesu Christo, nt homine, 
quippc qui nobis illa bona per suam cruoem pro- 
meruit, — Verum haec interpretatio a nobis non 
admiuitur, quia auctores hagiographi ad meri- 
tum Cbristi signihcaiidum semper dicere solenl 
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1» Xpany, Ei* XpnrTW in Christo, vel per Chri' 
stum. 

Meminit in Iidc versictilo Paulus trium Tri- 
nitatis Personarum, Patris quidera et Filii ex- 
pressis verbis; quamvis autem Spiritus Sanctus 
diserte noti nomiuetur, subintelligitur tamen in 
donis ejus gratia et pace. 

c. 3. 

« Gratias agimus Dco et Patri Domini nostri 
Jesu Chrisli, seniper pro vobis orantes, » 

Praemiasa salutatione, incipit hic sacer au- 
ctor epistolarem tractatum, et quidem a gratia- 
rum actione. 

Gratias agentei Deo et Patri Domini no- 
stri Jesu Christi. Illud «t»i et significat proprie 
in tioc loco idest, erilicet: Gratias agimus Deo, 
qui est Fater Doiuini nostri J. Cbristi. 

Saepe duae istae voces Deus et Pater Do- 
mini nostri Jesu Christi ab Apostolo conjun- 
gnntur. Quamvis enim divina essentia a Persd- 
na non distlngtialur realiter; distinguitui' la- 
men virtualiter, quae virtualis distinctio a tbeo- 
logis distinctio ralionis cum liindameiito in re 
appellari consuevit. Unde verissime dixit Augu- 
slitms libr. VII. de Trinit. c. 4.: « aliud est Deo 
esse; aliud Palrem esse », siquidem cssc ralio- 
ne nostra absolute coneipilur, diciturqtie quoad 
se; at Patrem esse comparate ad Filium con- 
ripitur, diciturque quoad illum; non secus ac 
si quis asseveret, aliud est tritico esse granum, 



et aliudcsse semcn, quia licet unuin idcmque sit 
quoad rem, penes rationem tamen cum funda- 
menlo in re ipsa granum absolule percipitur, 
semen vero comparate ad frugem. Binc frequen. 
ter liaec duo conjunguntur : Deus et Fater Domi- 
ni noslri Jesu Christi, quia Pater est fons et 
origo Triniiatis, qui ante omnia saecula totam 
naturam divinam Filio communicat; unde et Fi- 
Ifus sua omnia ad Patrem refert, a quo intempo- 
raliter, ut scribit divus Leo M., id est ab aeterno 
habet naturam divinam. « Sicut enim Pater ha- 
bet vitam in semetipso, sic dedit et Filio habe- 
re vitam iu semetipso n (Joan. c. V. v. 26); et 
alibi (JoaH. c. XVII. v. 10): « mea omnia tua sunt 
ettua mea suiil »j et rursus (Joan. c. VII. v. 16): 
« mea doclrina noii est mea, sed pjus qui misit 
me Patris. * 

Semper pro vobis orautes- Illud Ttpl i/wr 
pro vobis potest refeni ad verbum toxxpHrrovpn 
gratias agimus, unde Erasmus vertit: gratias 
agimus pro vobis, cum oramus. Melius tamen 
ad sequens participium xpwwxip-foi orantesrz- 
fertur, prouti verlit eliam Svrus inteipres: gra- 
tias agimus Dco, ct oramus pro vobis. — Hi- 
sce verbis Paulus amorem suum in Colossenses 
oalendit, ut paullatim in eorum animoB irrepat, 
eommque benevolentiam et confidentiam sibi 
conciliet. 

Semper orantes, id est (requenter orantes. 
Est enim hyperbole, qtia frequentia cum studio 
significatur. 
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... 4. ■ 

« Poslquam audivimus lidem vestram in Cliri- 
sto Jesu, et caritatem iii omnes sanclos, n 

Vulgata vertit: Atidieittes fidetn vestram in 
Chrifilo Jesu, et dilectionem, quam liabelis in 
satictos omties — Attamen Graccum participium 
««oJmvtis non praesentis, sed praeteriti temporis 
est, quod resolvi potest quoniam audivimus, 
ut vertit Erasmus, vel postqttam audivimus, 
aut quum audissemus , quod maluiit Faber el 
Henleuius, aut, prouli habet Ambrosiauus textus, 
audita fidc vcstra; non autem autlientes. — 
In secundo liujus veraiculi mcmbro Vulgalus 
interpres ad sententiam explendani addidit qttam 
habecis, quod iu Graeco textu non exprimituv, 
iicet articulus t$> subiutelligatnr. 

Sensus estt Gratias aginius Deu, postquaiu 
referente Epaplira audivimus (idem vestram iion 
in Angelis, ut pseudo-Apostoli .vobis obuudere 
sludercul, sed iti Cbristo Jesu, nec non vestram 
caritatem, qnatn exercelie erga quoscutnque li T 
deles. 

Postquam audivimus fidem vcstram. i'ides 
est priucipium vitae spirilualis ; sed fidcs sine. 
carilutc operante moitua eat, ut dicilur in epi- 
stola Jacobi; ideo subjtingiLur et carilatem, 
ipiae ut vera sil, et quemadmodum a Clnislo re- 
quiritur, non ad nounullos tanlutn, sed indiscri- 
mitiatim ad umnes vel peccalores, baereticos, 
aut incredulos extendi debet, de quibus, dum 
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in vivis agunt, spem foveri licet, ut aliquando 
ad meliorem frugem revertanlur. — Si res iin 
se babet, cnr dixit Paulus caritatcm in omncs 
sanctos, scilicet i» omnes Cliristianos , et non 
potiiis irt onmes homincs? Qtria tion loqnitur 
hic Apostolus de solo dilectionis affectu, qni fa- 
ciii ratione ad omnes prorsus homines portendi- 
tur; sed de illo affectu, qui externe se excrit, 
qitum proximorum necessitati atque iuopiae suli- 
venimus. Qua in re cnm non possit Christianus 
omnibua auxilium praestare, primo loco id faccre 
tenetur erga fideles, juxta illud ad Gal, c. VI. 
v. 10.: «operemur bonum ad omnes, maximc 
autem ad dumesticos fidei. » 

v. 5. 

Vulgata. « Propter spem, quac reposita est vo- 
bis in caelis, qtiam audistis in verbo veritatis E- 
vangelii : „ 

Textus graecus ad literam. " Propter spem re- 
positam vobis in caelis, quam antc audistis iu 
verbo veritatis Evangelii, « 

Dixeral iu antecedetitibus versiculis Aposto- 
lus, se Deo gratias agere, quia audierat Colossen- 
sinm fidem, eoi-umque caritatem ; nunc anlem o- 
stendit, quomodo fructus caritatis non ait in hoc 
inundo, sed in vila aeterna; idcirco snbdit: pro- 
pter spem, scilicet praemia sperata, est enitn tne- 
tonvmia, quae reposita vobis snnt a Dco in re- 
gno caelorum. 

Quam arttc audistis in ucibn veritatis F- 



x'angelii. De (juibus speralis bonis jam ante audistis 
per praedicalionetn livatipolii, quod vcrum cat.. 

r. 6. 

Vulgata. " Qnod pervenit ad vos, sicnt et in 
uiiiverso mundo esf, el fmctificat, ct crescit, si- 
cut in vobis, ex ca dic, qua audistis et cognovi- 
stis gratiam Dei in veritate, n 
, Textus graecus ad literam. u Quod praesens 
est apud vos, sicut ct in universo mundo, et cst 
fnictificans et crescena, sicut ct in vobis, ex die, 
qua audistis et cognovistis gratiam Dci in veritatc, • 

tyuod Evaugelium pmesens est apud roj, 
sicut et in universo mundo, vidciicet in quam* 
plurimis mundi rcgionihus, in praecipuis totius 
orbis partibus. aUjuc provinciis: cat cnim hypcr- 
boIe,quam aiiis verbis infra repctit diccus: «Quod 
praedicatum est iu universa crealura, quae sub 
coeio est. » 

Et est /ructificans per opera bona, et crr- 
scens in credentium multitudine. — Nonnulli 
graeci codices non habenl xai av^atoptvot ct 
cresccns, quos Krasmus in sua versione seculiis 
est : altaoien cum Complutensia, el aiia quaedam 
exemplaria illud addant, cum praeterea Chrjsosto- 
mus ac caeteri Graeci interpretes, prouti ex eorum 
commentariis patet, illud legerint, cnm deniquc. 
1 0. hujus capitis versu utrumque participium x*p- 
TroqiopovyTtf nxl Mj^atvdfitvoi fructificantes et cre- 
scentcs iterum occurrat, iliud vel iu hoc loco ad- 
milti posse videtur. 



19 

Sicut ct in vobis, scilicet fructificat et cre- 
scit. Hac laude Colossenses excitat sacer auctor ad 
majorem profeclum. 

Ea; dia autt auilistis et cognoristis gratiam 
Dei in veritate. Evangelium in vobia Ehiotificare 
et crescere coepit ex primo dic, quo per ejus 
praedicationem audistis et cognovislis veram do- 
ctrinam dc gratuita Dei bencficentia, qua salvare 
constituit genns huinanum. 

S. Faulus, ut in prolegomenis dixirans, sub 
annum Ghriati 62 hanc epistolam conscripsit; et 
cx hoc versiculo admirabiles progrcssus colligi 
possunt, quos tam brevi temporis intervallo fc- 
cerat Evangclium ab Apostolis eorumque disci- 
pulis ubique praedicatum. Tali ratione adimple- 
batur, quod in Malth. c. XXIV. v. 1 4. legimus : 
HOportet hoc Evangelium regni praedicari in 
universo orbe. * 

<-. 7. 

- Sicut et didicistis ab Epaphra dilecto con- 
servo nostro, qui ost fidelis pro vobis minister 
Christi, » 

Ab Epaphra. Epaphras Colossensis fuisse vi- 
detur, a Paulo in Phrigia praerlicante ad Chri- 
stum conversns, Hic Christianam religionem am- 
plexus, Evangelicam cognitionem, quam ab Apo- 
stolo receperat, eo cum fructu concivibus suis 
patefecit, ut eomm quamplures, abjcctifl idolis, 
adchristiana castra traiiflirent. Mox Roniam venit, 
cnmque ibi una cum Paulo in vinculis delinere- 
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Uir, certior faclus cst, occasione absentiae suae 
abrepta, pseudo-Apostolos perversas diBseminasse 
doctrinas, ubi ipse Evangelinm difTuderaL Qua- 
propter Aposlolum, cujns nomeii et auctoritas 
summa erat in Pbrygiae provincia, et in urbc 
Colossensi, magis atque magis adhortatus est, ut 
per epistolam omnem Colossensibus errarem au- 
ferre, eoruni fidem tueri, pseudo-doctorum deui- 
que audaciam cohibere vellet. 

Epaphtam dileclum conservum suuni vocat 
Apostolus, quia secum Christo serviebat in prae- 
dicando et propagando Evaugelio; unde expli- 
cans subdit: qui cst fidelts pro vobis minister 
Christi, nimirum, qui ftdelitcr sacrum Christi mi- 
iiiateriuin adimplet pro Colossensium Ecclosia. 
Laudat cutn Pauhis ab evangelici miaisterii lide- 
lilate, ne a doclrina, quatn ab eo didicerant, pev 
novos magistros se abduci palereitlur. 

v. 8. 

« Qui ctiam mnnifestavit nubis vestratn dile- 
etiunem iu spiritu. » 

Qui ctiam niani/estavit nobis vestram dile- 
ctioncm, id est qui etiam verbis exposuit el de- 
claravit inilii, quanta sit dilectio, quam vos, o 
Colossenses, habetis erga me, vel juxta iionnul- 
los interpretes, erga omnes indiscriminatim Chii- 
siianos, ul dixerat v. 4. Haec autem iyxxv non 
csl carnalis saecularium dilectio, sed tr Tniifuxrt 
in spiritit, scilicct spiritualis, examor^Dei, at- 
que interiori Spiritus Sanrti opcratione profecta. 
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.-. 9. 

« Propter qiiod et rios ex die, qua audivimus, 
iioii cessamus pro vobis orantes et postulantes, 
ut impleamini cognitionem voluntatis ejus in om- 
ni sapientia et intellcctu spiritali, » 

Propter quod et nos ex dic, qua audivi- 
mus ab Epapbra fidem et dileclionem vestram, 
non ccssamus pro vobis orantes ct pastulan- 
tcs, id est orare et postularc. Oratio est ascen- 
sio mentis in Deum, postulatio est remm petitio. 

Petit autem I) veritatis cognilionem : ut im- 
pleamini cognilioncm voluntatis cjus. Vocabu- 
lum fV/yvwji» in textu graeco occuirit in casu ac- 
cusativo, idcoquc subintelligenda cst praepositio 
xxTd secundum, quae per cljpsim omittilur, et 
sensus est: Non cessamus Deum orare pro vohis, 
ut implcainini secundum coguitioueru voluntalis 
i^jus, boc est ut Deus suppleal in vobis nsque 
ad compleinentuin et perfeclionem id, qiiod adbuc 
vobis deest qnoad cognitionem vohmlatis ejus. 

Haec cognitin voluntatis Dci complectitur non 
soluin quidquid credcudmn, scd etiam quidqiiid 
agendom est ad vilam aeternam conscquendam ; 
ideoque addit Apostolus sapientiam, qua divina 
mysteria intelliguulur, ct inlcllectum, quo mj- 
sleriomm cognitio ad praxin, ad vitae agendae 
latioiiem applicatur. Sive auleni aoqiix. sive autt- 
fjis T7t<vp.xTtxv a Paulo vocalur, idest spiritualis, nt 
ab Iminana el caruali sapientia ct prndcntia, qiinm 
jaclabanl Novatorcs, eam penitns distinguat. 
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v. 10. 

Vulgata. « Ut ambulelis digne Deo per omnia 
placcntes: in omni opere bono fructificantes, et 
crescenles in scientia Dei : * 

Graecus tcxtus ad literam. « Ambulare vos di- 
gue Domino in omnem placentiam, iu oimii 
operc bono fruelificautefl, et creacentes cogiiitio- 
ne Dei, n 

Petit 2) opcrationem virtutis. Ambutarc vos 
digne Domino in omnem phwentiam. Vox j-ipt- 
irxriitrxi ambulare ex usu lorjiteudi biblico sibi vult 
vivere, vitam agere; proinde ambularc dignc 
Domino in omnem placentiam nihil aliud cst, 
quam ita vitnm dncere, ut Deo pcr oinnia 
placeamus, el quasi fideles et dociles servi Dei, 
ejus, quasi summi nostri Domini, volutitatem et 
placitum in omnibus expleamus. Plirasis Aposlo- 
lica TrtpnrxTwxi dgtun t8 u wpt'ou ambulare di- 
gne Domino, vel digne vocatione ut ad Epbes. 
c. IV. v. 1., vel digna Evangclio ul ad Philip. 
c. I. v. 27., significat vivere, sicut decet Christi 
fideles et discipulos, qni ad aeternam hacredita- 
tem vocati sunt. 

Quomodo autem Dei voluntatem explemus, quo- 
modo digne Deo ambulamus? In omni opere 
bono /ructificanlcs, idest de miuot i botio ad ul- 
terius nitentes, de virtute in vii tutem, de perfe- 
ctione in pcrfectionem progrcdientes ; et crescen- 
tes agnitione Dei, idest proficicntes in notilia 
rcrum caelestitim, mvsteriorutn fidei, aliarumque 



veritatutn, qnac Christianam oonstituuiit religio- 
nem. 

v. (1. 

Vulgala. » Iti umni virlute confortati secun- 
dmn potentiam claritatis ejus in omni patientia 
et longanimitate cum gaudio, 

Texttis graecus ad literam. u [n omni robore 
valescentes secundum potentiam gloriae ejus ad 
omnem patientiam et longanimitatem cum gau- 
dio, * 

In omni robore valescentes. Vnlgata vertit: 
in omni virtute confortati. Erasmits et Hente- 
nins: omni robore corroborati. Verum partici- 
pium SvtxftotJfMVOi respoiidens praecedentihus xxp- 
■mxpoQCviTts, i*ff**dpfV0i, et sequenti fvyjnpiTroLiVTt^ 
noii praeteriti, sed praesentis temporis est, . 

Petit 3) fortitudiuem, qua tentationibus resi- 
stant, idcirco dicit: in omni robore valescen- 
tes, id est oro, ut contra tentationes magna vit- 
Uttc corrohoreruini. Hoc autem robur et fortitu- 
do est effectus potentiae Dei in vobis, undc ad- 
dit secundum potentiam gloriae ejus, quae est 
plirasis hebraica et sibi vult secundum gloriosam 
vel insigncm potcstntcm ejtts. Potestas autcm Dei 
dicitur gloriosa et illustris, quia relncet et glori- 
ficatur in fortitudine et patientia Christianoruiu, 
veiuti catisa in eflectu. 

Ad omncm paticntiam et longnnimitatcm 
cum gaudio. Rursus indicatur elTectns poteiiline 
Dei in lioniinibus, quac sola constauteiu pnticn- 
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tiam et longanimitatetn nobia couferrc potest, 
qua non patienter solum, vsrum etiam cym gau- 

dia uilariler. quaelihel triatia et adversa feramus, 
i» quo proprie consistit apez et perfcctio palien- 
tiae et longanimitatis. — Vocabulnm uTipM$ a 
pracpositioue wri et praeterito Jonico verbi uivos 
maneo sibi vult proprie sustinentiam, toieran- 
tiam: et vox fJ.xKpoSvu,'at a fixxpis longtis et 
Svftti animus indicat proprie longanimitatem. 
Gracci interpretes tiTo/wmjv a ftxKpoSvfit' x in eo 
tlistinguunt. quia prior cst ad eos, tpii foiis suul, 
([uosque ulcisci difficilc sit; posterior vero est ad 
illos, qui iiobiscum versantur, de quibus propte- 
rea viudictam Bumere facilt rntione possemirs. 

>. 12. 

* Gratias ageules Patri, qui fecit nos dignos 
iu partem sorlis Banctorum iti luminc, n 

Gratias ugit Deo pro beneficiis fidelibns om- 
nibus collalis: gratias agentes Patri, t/tii Jecil 
nos dignos, scilicet qui nos sine nontris merilis, 
imo prorsus indignos. sola sua gratia prac mul- 
tis, quos juxta propriam ipsorum vo]nntatem irc 
dimisit, diguos eflecit, qui in sanctorum baere- 
ditalem veuiremus. 

Verbum ixstv&ai sibi vult proprie idoncum 
rcddo, atque ita reapse verlitnr a Vnlgala II. ad 
Cor. c. III. v. 6., os xai' ^kxvivtiv Kft&s Sixnovtiiit 
«stivifS StxStj niji qui et idoneos nos fecit mtnistros 
Nuvi Testamenti. — Auimadverlimus tamen, vo- 
cabulum tttxvi^ ex qtio dcductiim csl i\xiia>, iu 
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siguificutioiie dignus in N. Focdere Irequenter 
occunere, ita Matth. c. III. t. IJ., Marc. c. I. 
v. 7., Luc. c-lll. v. 16., ubi referunt Joantiis 
Baptislae verba: « cujua non sum iv.xvjs dignus 
solvere cot rigia calceamenlorum n ; pro quo Joan. 
c. I. v. 27. legitiir a,j-iQf, quod proprie digaum 
significat. Ita rursus Matth. c. VIII., ct Luc. c. VII., 
ubi adducu ntur Centurionis verba : « Doraine, non 
»um Uotvii Jignus, ut iutres sub teclura meum. » 
Cum igitur verbum inxvos et fiuuim juxta usum 
loqueudi biblicum utroque tnodo verti possit, 
cumqite in hoc loco siguificatio dignos facerc 
melius conveitiat, eara propteiea alteri praeferen- 
dam putamus. 

In partem sortts sanctorum in lumine, id 
est Deus nos relulit in participationem haeredi- 
latis saiictorum: liaec autem liaereditas sita est 
in regno Dei, quod non est regtium tenebrarum, 
sed lucis, unde addit in lumine. 

Vocabulum x^vfos sors siguificat primum cou- 
dilionem, statum, qui cuilibct sorte vcl fortuito 
obtingit, ut vulgo dicitur : baec cst sors, baec 
est conditio mea. Ita legltur in Psal. XXX. v. J6.: 
« in mauibus tuis sortes meae», id est casus, 
vicissittido, status rerum mearum nnn a fortuna, 
sed certa tua providentia ac gubernatione, o Do- 
mine, reguntur. — Tali significatione potcst hic 
accipi vocabulum xKypos, et sensus erit: Qui no- 
bis contulit conditionem, statum sanctorum, qui 
uos in sanctorum albura retulit. — Sccuiido ct 
frcqucnlius KKnpos iudicat liaercditalcm ea quidem 
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de cansa, quia autiqniLus haereditatcs inter haere- 
des sortc dividi suleliant, — Hinc sors erat por- 
tio hteteditaria , quae cuique sorte obtingebat. 
Multo atilem magis Sanctorum haereditas dicitm- 
Kh-vpos sors, cum milli homitium ad eani praece- 
dens jus habeant, sed sitie aierilo, gratis et quasi 
sortito bominibus conleralur ex mera Dei miseri- 
cordia et liberatitate. ■ 

Pcr hujusmodi versjculiim eorum excluditur 
error, qui asserunt, graliae dona pro meritis dari, 
Deumque non indignis, sed dignis tanlummodo 
suam gratiam elargiri. — Beapse si qnidqiiid ha- 
bes excelleutiae ac dignitatis, hoc lotnm justa 
Apostolum tibi contulit Deus, non tuis meritis i- 
gitur, sed divinae dumtaxat gratiae.totum est tri- 
huendum. Unde verisaime Tridentina Svnodns 
sess. VI. c. XVI. decrevit: «cujus (Domhii) tanta 
<-Bt erga omnes homiacs bonitas, ut eorum velit 
i sse merita, quae suot ipsius dooa. « 

f. 13. 

«Qui eripuit nos de potestate tenebrarum, et 
transtulit in regnuoi Filii dilectiouiB 6uac, n 

Qui eripuit nos de potestate tenebrarum, 
liberavit nos a daemone tenebrarnm principp, de 
uocte ethnicae auperstiliotiis, de errore atque pec- 
nato. 

Et transtulit in regnum EUU dilcctionis 
suae: et transtulit in ficclesiam, qnae est rfigiinm 
dilecti Filii sui. — Plnasis FUius dilcctiortis suac 
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cst liebraifiuius, quo genitivu-s toco upillieli poui- 
tgr, ct sibi vnlt Filitim dtlectum. 

v. J4. 

Vulgatn. " f u quo habemus redempliouem per 
sauguinem ejufl, remissioneru peccatorutu : « 

Graecus textus nd literam. « lu quo habemus 
redemptionem, remissionem peccatorum. 

Quamplura graeca exemplaria, quibus aunu- 
uut Biblia Clementina, post xTohvTpai<nY legunt Bid 
toB aif&xTos cartou rcdemptioncm per saneuinem 
c.jus, remissioncm peccatorum. Celerum uierito 
a criticis dubitatur, au illud addilamentiim ad 
tcxtuui perlineat, cum ueque apud Ambrosianum, 
ucque apud alios sive vctustiores sive receutiores 
Latinos interpretes, ncquc apud Chrysostomuni 
autTheophylactum inveniatur. Videtur potius huc 
transcriptum fuisse ex cap. I. v. 7. ad Ephes., ubi 
cadem omnino verba occurrunt. 

Ostendit in hoc versu Paulus, qua ratione e 
potestate tenebrarum erepti in rcguum lucis trans- 
feiimur. Christus bumanam caruem assumens, 
sacrificium pro nobis factus, e daemonis servilu- 
te nos liberavit per mortein ct passiouem suam, 
qua peccatorum rcmissionem , et Dei reconci- 
liationein nobis promeruit. 

' v. 15. 

« Qui est imago Dei invieibilie, primogcnitus 
omnis oreaturae, « 

Qul esl imago Dci. Iuiago, ut revera talis 
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appellari possit, quatnor praeseferre debet: 1) ut 
ali exemplari sno dedticatur, 2) ut distinguatur 
ab eodem, 3) ut eidem similis sit, idemquc 4) 
lepraesentet. Filius sive Chrislus imago Patris a 
Tnulo vocatur, et rcapse oiiuiia iu se liabet, ut 
vera Patris imago nuncuparj possit. Et sane Chri- 
stus divinam Bubslantiam a Patre accipit, ideo- 
ijue a Patre proccdit: tjuatenus autem eubstantiam 
a 1'atre accipit, ab eodem distinguilur: qtiatcnus 
vero essentiam mnnino eamdem cnm Patre ha- 
bel, 11) i non nmdo similis, sed etiam nequalis est 
ct consubslantialis, enmque per omnia rcprae- 
sentat 

Attamen non snlum quoad dirinam natnram 
Cliriatus appellari potest imago Patris, verum 
rtiam ratione habita ad Medialoris officium, cu- 
jus officii pars praecipua est, ut Patrem niani- 
festeL Manifrstavit autem Patrein Christns suis 
operibus et dictis, quibus Dei sanclitas, sapientia, 
bonitas et potestas luciilenter homiuibus iunotiiit. 

Invisibilem Deum vocat Apostolus, vel ex 
eo quod Deus invisibilis est liominibns in bac vila, 
vel quia uullus creatus intcllcctus divinam cs- 
seitliam comprehendeie, et penitus introspicere 
polest. 

Primogenitus omnis crOaturae. Ergo, dicunt 
Ariaui, Christus est creatura, neque supcr alia 
creata pnsitus est nisi vel ordinis vel temporis 
piaecellentia. Primogemtns enim itUer frntres el 
sororcs ille dicitur, qui ante omues fratres cl soro- 
res {zonitus est, slye qui priuius est fratcr. — 
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Sed velim animadverlant haerelici superius cita- 
ti, nou clici hic Christnm ttp&tqxti&tov primo crcu- 
tum> sed TrptnTOTOnov primo genitum: generatio 
ergo .Filio convenit, crealio vero creaturis; quanl» 
igitur divina generatio excellit crealionem, tatitu 
Filius creaturas excellit. Praetcrea versu sequen- 
ti Christus dicilur artifex oronis crealurae , et 
in Evaugelio Joaiims c. L legittir, nihil sine ipso 
factum esse: si igitur Christus factus esset, esset 
crealura; tunc aliquid creatum existeret, qnod 
existentiae suae rationcin a Veibo seu Chrislo non 
repeterel; et Paulus propterea ac Joannes cou- 
trarium afurmantes rel mendaciuin vel errorem 
protulissent, quod in auctoribus divimltie inspi- 
ratis absurdum est. — Per verba igilur primoge- 
nitus omnis creaturue debemus inteiligere ge- 
nitum anto omnes crcaturas; quae interpreta- 
lio confirtnar.ur ex ea, quod Eeclesiaslici c. XXIV. 
v. 5. idem Dei Filius sub notnine Sapieutiae vo- 
cat se primogenititm ante omnem creaturam.— 
Quemadmodutn vero una cum creaturis tempns 
incepit, idcirco si Christus genitus est ante omnes 
creaturas, genitus est etiatn ante lempus, idest ab 
aetcrno; ideoque hisce vetbis Paulus Verbi seu 
Christi aeteraitatem praedicat. — Vel rptniSTonos 
in hoc loco sumitur pro xvpioi Domino creatura- 
rum. Beapse iu Scripturis prtmogeniti nomen fre- 
quenter usurpatur pro iis, quae superetninent, 
el caeteris excelluut, ita Pssl. 88. v. 28. dicitur 
primogenitus regum, id est super oniue* reges 
entinens: u Primogenitum poiiam illum, exeelaum 



prae rejribus lerrae. * In Job. c. XVllf. v. 13- 
primogcnitus mortis ille dicitur, qui morti prae- 
est et iroperat; et io Apocahpsi c. I. v. 5. pri- 
mogcnitus mortuorum appellaliir ille,qni prinms 
et solns propria virliile el non nltra moriturus 
resurrexit. Hoc posito, si in bac sigmncatione 
vocem npufTOTSMs sumimus in hoc Panli loco, 
J. Cbristi divinitatem pariter colligimus; qui e- 
uim abaoluto in omnes creaturas gaudet dominio 
ct polcstate, nullus alius esse potest, nisi Deus. 



Vulgata. wQuotjiam in ipso condila sunt uni- 
versa in caclis et in terra, visibilia et invisibilia, 
sive ihrorri, sive dominationes, sive principatus, 
sive potestates: omnia per. ipsnm, et in ipso crea- 
ta eunl: * 

Graecus textus ad Utfram. « Quoniara in ipso 
crtaU sunt omnia, quae in caelis, et quae super 
terram, visibiiia et iuvisibilia, sive tbroni, sive 
domrnaiiones, sive principatus, sive potestates, om- 
nia per ipsum ct in ipsum- crcata sunt. » 

Expouit liic sacer auetor, qua de causa Chri- 
slus sit prhnogcnitus omnis crcaturac. quia Deus 
oiuiiia sive caeJeslia sive ten eua, visibilia acque ac 
invisibilia per Cbiistum et in Christum creavit. 

l isibilta ct invisibilia, corporea scilicet ct 
incorpoica, cum qnidquid corporeum est, aliquo 
modo coruorcjs pculis videri , substantiae vero 
corporis expertes uullo cbrporeo sensu percipi 
possint. — Doccbant Platonici, Simon Magus, Mc- 
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uander, Salurninus, aliique Simonis asseclae, Deuiu 
creasse Augclos, Augelos vero coudidisse homines 
et muiidum. Contrahosdocet Apostolus, tam incor- 
porea quam corporea, id est tam AngelOs quara 
bomines et mundum a Filio aeque ac a Patre 
creatos fuisse. — Gnumcrat postea Paulus.varios 
Angelorum ordines dicens : sive tkroni, sive domi- 
nationes, sive principatus, sive potcstates, quod 
et praeslitit ad Ephes. c. 1. v. 21. Qua autem ra- 
tione baec nomina ccrtis Angelorum ordinibus 
Iribuantur, et num Augelorum olasses eum inter 
se ordinem habeant, quo liic numeranlur, an 
qnn ad Ephesios receuseiiMir,cerlaiitanliqui, prae- 
serlim Dionvsius in caciesti hicrarchia, Grego- 
lius M. in homitia XXXIV supcr Eeang., et 
d. Thomas Aquiuas; al uihil adhuc ccili statui 
potuit. a 

Omnia pcr ipsum et in ipsum crcata suni. 
ISe quis aliquam esceplionem tingeret, hic om- 
nia comprehendit Apostolus caelcstia et terrena, 
corporea ct iucorporea. Deus omnia creavit per 
Clirislum, tamquam causam efucientem, et in 
Cbrislum, tamquam causam finalem, hoc est ad 
ipsius gloriam, ut Dimirnm iu omuia creata suuin 
Chrietue imperium exerceat. 

r. 17. 

Vulgata. « Gt ipse est aute omnes, et cmnia 
in ipso constant. n 

Graecus textus ad fiteram. » Et ipsc est ante 
omnia, et omnia in ipso constant. a 
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Et ipsc est ante omnia. Vulgata verlil an- 
tc omnesf versio Syriaca e oonlra reddit ante 
omnia. Graedis genitivus TdrTa» ulrique geue- 
ri coinmnnis est. Prncferendum tamen neulrum 
genus videtur, tutn quia universalius est, Inm 
quia TavTcc iieulro genere bis jam dixit, ac ter- 
lio mox repctit hagiographus auctor. — Sensus 
cst: Christus origine et dignitate cieaturas om- 
nes auteeedit: origine quidem, quia aelernus, di- 
gnitale vero, quia Deus est. 

Et omnia in ipso constant, omnia per ip- 
siiin consistuul et conservantur ; omnia •abauteo- 
liam et conservationem suam ab ipso repeiuut. 
Tali ratione Christi divinitatem superius proba- 
lam modo confirmat, cum rcrum conservatio noii 
minus, qnam creatio soli Deo sil tribnenda. 

v. 18. 

«Et ipse est caput corporis Ecclesiae, qui esl 
principium, primogenitus ex mortuis, ut sit in 
omnibus ipse priniatum tenens, « 

Postqnam ea, quae ad divinam Chiisti naturam 
pertinent, in «iperioribus exposuisset, nuno atl 
explicandum redcmptionis nostrae mjsteriuirt 
piopius accedens, liumanae ejus uatniae digni- 
latem prosequitur. 

Et ipse est caput corporis Ecclesiae, U 
Christus est coput lotius Ecclcsiae, quae est cor- 
pus illius. — Cur autem Chiislus caput Bccle- 
siae appellatur? Quia, sicut in corpore natura- 
li caput vitam motiimqne omnibns membris tri- 
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buit, ita in mystico Ecclesiac corpore J. Chri- 
Btus vjtac et charilatis spiritum iu omnes fideles 
jugiter iniluit. — K.t quo colligilur, Chrisluui 
Ecclesiae caput nuncupati non quoad divinani, 
sed quoad humanam naturam, prouti clarissimc 
liquet ad Ephes. c. I., in quo agitur sempcr de 
Christo, aon qua Deus, sed qua homo est el Re- 
demptor, et vv. 22 et 23 Christtis Ecclesiae ca- 
put, Kcclcsia Christi corpus vocatur. 

Qui est principium. Arbitrantur noiiiiulli, 
Christum hic principium dici, quia omnium crea- 
turarum causa efficiens est. ,Sed cum de Cliristo 
ut homiue nunc loquatur Apostolus, rectius sen- 
tire videntur, qui putant, Christum hic appcl- 
lari principium respectu habito nd Ecclesiam, 
cujns caput paullo antea dicebatui': caput enim 
totius corporis piincipatum leuet. 

Primogenitus cx mortuis. Resurreclionem 
Paulus considerat tamquam regenerationem, ct 
novam nativitatem; hinc Christum ex mortuis 
suscitatum vocat irpaiTifToxt» ',h -riit vtxpcur, scilicet 
primum inler eos qui resurrcxeruut; ct hoc tri- 
plici de cousa, 1) quia Christus soius propria 
virtute resurrexit, 2) quia Christi resurrectio 
eat causa et exeraplar resurreclionis aliorum ho- 
minum, 3) quia sotus ad vitam immortalein re- 
surrexit, numquam amplius inoriturus. In sacra 
sive V. sive N. Foederis Scriptura nonnullos 
antc Christum pristinae vitae restitutos legiinus, 
prout essent illi, qui ab Elia et Elisaeo in V. T., 
«t Lazarus, qui a Clirislo in N. F. suscilalus est. 
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— Hoc toineu uiaximum diecrinsen iulet' Clni- 
sti et lionun rcsuiTcctionem inlercedit, quia ttd 
inunortalem Christus, isti vero ad mortalein vi- 
tam resurrexeruiil rursiiB morituri, queniadmo- 

dum reapse morlui sutit. 

Lit sit in ommbus ipSc primatuia tcncns. 
illud t~rx consecutivc siiincnduin csl, scilicet: es 
ijnibus efficitur, ut ChrisLus in onmibus primalum 
teneat, et quoad aeteruani goucralionem, qun csi 
jiiiinogeuitus totius creaturae , et quoad buma- 
uain naturam, qua resurrexit E]t csl primogeui- 
Uis mortuorum. — D. Tliomas imuc locuiu ila 
iulerprctalur, ul Cltristits priucipatuut teneat el 
ijuoad dotia giatiac, quia esl priucipiuui, cl qtioad 
gloriae dcna, quia est primogenilus, haeres, Do- 
minus. 

r. J9. 

" Quia ui ipso cotBpUcuit ouineui plcnitudi- 
ncui iuhabUare : » 

Post vei bum tJSiwin supplendum est xtf, 
v.el Xo,Tpi\ quod Aiubrosianus textus et ISrasiuus 
CApressit. — Scusus cst: Fuit voluntas Dei , iit 
iu Iiouiine a Verbo in personae unilalem assum- 
pto perpetoo et inseparabiliter inhabitaret, resi- 
deret diviuitatis omuiumque donorum pleuiludo. 

Animadversioue digna auut singula verba, 
quibuB in hoc verstculo utitur aacer auctor. Dicit 
imprimis complacuit, ut osteudat, bommis Chri- 
sti dona uou fuisae c.\ fato seu merilis, ut aje- 
bat Photinus, sed c.x mera divinae volnnlatis 



coniplacentia et liberalilate assiimeutis huinatianj 
naluram iu tuiilatem personae. — Subdit dein- 
de omncm, quia aiii habcnt boc donnm, alii a- 
liud, Christo autem omnia dedit juxta illud Joati. 
c. XIII. v. 3.: « Omnia dedit ei Pater in manus. » 
Subjiiugit tertio filcnitudincm, quia aliquis ali- 
quod douura quidein habet, sed uou ejusdem 
plemtndinem; non item tamcn Christue, qui fuit 
plcnus gratiae et veritatis (Conf. Joan. c. I. v. 
14.). Dicit demum inhabitarc, quia alii ueum 
graliae ad tempus acceperunl, ita spiritus Pro- 
phetarmn uou scmper adfuit Proplietis; sed liaec 
diviuitatis ac donorum plenitudo est in Cfmsln 
habitualitcr, ita ut semper iu eaiudem dominimn 
exercere possit. . i ■ 

Verba xa.Toiv.ltD elT^oiXfwsibi voluut habitnrc, 
co lamen cum discrimine, quod primnm de per- 
pelua, secuudum. de tempcrali mansionc adhibc- 
tur. Ita Petrus, Epist. I, c. I. v. 17, vitam prae- 
seutem vocat Trapvtitlxv id est incolatum .- e coulra 
Psalm. 88. v. 7. cum dicitur: « sicut laetatitium 
oiuuium habiutio est in te», pro vocabtilo lia- 
bitatio gracce est nxTomix, hoc est perpetua 
uiansio. i 

• ; • " <•, 20. ' 

Vulgata. « Et pcr eum reconciliare omnia in 
ipsum, pacificans per sangtiiiiem crucis ejna, sive 
qtiae in terris, sivc qtiac iu coelis stinL » 

Teslus graecua ad titeram. «Et per eum re- 
couciliare omnia iu ipstun, pacificaus pcr sau- 
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guinem crucis cjus, per ipsum, sive quae super 
terram, sive quae iu coeJis. » 

El par eum reconciiiare omnia in ipsum. 
SubinteUigitur verbum t iSi%nn compiacuit, fait 
nimirum Fatris voluntas, ut omnia, scilicet omnes 
liominee omninm nationum, temporum, et loco- 
rum sibi reconciliarenlur, uon quidem per Ange- 
lum, prout Simoniani docebsnt, sed per Jesum 
Christum. 

Pacificans per sanguinem crucis tt/us, pcr 
tpsum, sive quac supcr terram, sive quae in 
coclis. Vulgala et nonnulla etiam excmplaria 
graccn omittunt illud 5! ajrov per ipsum, quod 
reapse redundnt. Ostendit hic hagiograpbus ecri- 
ptor, qua ratione Deus Pater omnia sibi recon- 
ciliaverit; Deus scilicet per sanguinem, qnem 
Christns in cruce fudit, non solum bomines sibi 
reconciliavit, quod superiu6 dixerat; sed etiam 
pacem instmtravit inter ea, quae super terram, 
et ea, quae iu coelis sunt, nirairum inter homi- 
nes et Angelos, qui antea valde erant inter se 
disjuncli et inimici propter peccatum. 

Sensus igitur hujusce versiculi ita cst constU 
lucndus: Deus Pater voluit per Christum homi- 
nes primum sibi, deinde vero coelestia et terre- 
stria, id est Angelos et homines inter se recon- 
ciliare, uniendo eos tamquam unum corpus in 
Christo ut capite; pace inter eos composita per 
sauguincm cjus in cruce cffnsum. quo peccatum, 
quod eral inimiciliae causa, penittis deletuni est. 
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v. 2i. 

Vulgata. u El vos cum essetis aliquando aliena- 
ti, et inimici sensu in operibus malis, » 

Graecus texttis ad literam. « Et vos olim cxi- 
slentes abnlienatos, et inimicos mente in opcri- 
bus malis, nunc autem reconciliavit n 

Describit bic Apostolus Colossensium condi- 
tionem, atitequam Cbristi beueficia accipercnt. 
Haec autem cotiditio tria praeseferebat mala : 
quoad iuteltectum erant ignorantes «VjjJ&oTf <««*'»«, 
abalienati sciiicet a veri Dei ejusque religiouis 
coguitionej quoad affectum erant justitiae inimi- 
ci iX$P°''i et quidem nf Stxvoi'<h id est ex voluntate, 
ex malitia; quoad actum denique erant in mul- 
lis peccalis h rats "tpyois ras rmfW »'« operibus 
malis. 

v. 22. 

« la corpore carnis suae per mortem, exbibe- 
re tos sanctos et immaculatos et irreprehensi- 
biles coram ipso, » - 

Osteudit nuuc Faulus Christi beneficia Colos- 
sensibas collata: Nunc autem reconciliavit in 
corpore carnis suae per mortem. Adversua Simo- 
nem, qui dixerat, Chrislum in corpore pbanta- 
siico passum esse, et contra Basilidem asseren- 
tem, pro Christo passum et mortuum esse Si- 
monem CjreneDsem, adstruit Faulus, Cbristum in 
corpora carnis suae, id est in corpore suo car- 
iieo, vero et proprio, passionem et mortein pro 
nobis subiisse. 
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Cur autem reconciliiivit vos Christus/ Exhi- 
bcre vos sanctos ct immacitlatos et irrcprc- 
hensibilcs cortim ipso. Erasmus Ambroeianum 
textum aecutus illud naTtiiitriov x£tov vertit in con- 

spectu stto: rectius laiiien reddidit Vnlgata co- 
ram ipso, id esi Den Patre: hoc enini loci sen- 
sus poslulnt: Ut exhiberet ac sisteret vos Deo 
l\ilri snnctrs, immactiialos, et irreprcliensibiles. 
Nimirum finis' reconcilialionis est sanclilicalio ve- 
slra, qua Deus vobis confert- illnm monuii purila- 

acceplos veddit, sed coram Dco xxr f *uT,ov afaoi. 

Ex doclrina iti hoc versimtlo cotitenla Dos ita 
adversus Picolericos argtimentamur. Si per re- 
conciliationem nobis a Chrislu collatam sancti, 
immacnlaLi, irreprebensibiles, Deoque accepli red- 
dimur, ergo in juslilicalioiie peccata non extrin- 
sccc tanlnm rcinittinilur, per cxternam videlicet. 
jtistiliae Chrisli iinpntatioiieiii, sed intrinsece quo- 
que tolluntur, ac protsus delcntin. 

. . . v. 

" Si tainen permanetis iu fide.fundati et stabi- 
les, et immobiles a spe Evangelii, quod audiatie, 
qnod praedicalum est in omni creatura, quae 
sub caelo est, cujns factus sum ego Paiihis mi- 

Ut autem eanctificalionem assequi possitis, ne- 
cesse est, 1) ut sitis in fide fundati et stabi/cs, 
id est firmi et constantes. Fides sane cst velu- 
li fuudamentum, ex cujns firmitate toluni finna- 
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tur Ecclesiae aediScium. Optw esl ?) ut sitis hnmo- 
biles a spe, nulla externa vi dimoveri patiami- 
ni a spe caelestitttu bonoruin, quae ab Evangelio 
vobis promilluntur a spe Evangelii- 

Quod praedicatum est in omni creatura, 
quac sub caelo est, id esl quod Evangelium 
in plurimas quuqtiaversum nationcs hoc jam tem- 
pore dis*emioatum eet: esl enim liyperbole, quae 
i(a est iutelligenda. 

Non incoiisttlto Apn.stolus, poslquam Colosgen- 
ses adhorialus esset atl firmitalein fidei et spei 
eorum bottorum, quae ab Evaugelio promittunltir, 
confestim addit, hoc Evangelium a Colossensihus 
auditum et accepttitn ommbus tetrae gentibus et 
nalioiiibuB fuisse pracdicatuin; lali euim ratione 
osteudit, adimpleUtm eaae J. Cbrisli vaticiuiutn, 
quod Marc. c. XVI. v. 15. legkur: "praedicate 
Evaugelium ouirji creaturae. n Nemo autem uon 
vkiet, httjtis prophetiae adimpletionem gravissi- 
mum ftsse argmneutum ad Colossenses in spc et 
fide coofirmatidos. 

Cujus factus sum ego Paulus minister. Ne 
ColossetisesminorisaestimarenlEvangelium ex eo, 
quod nou ab Apostolo, scd ab Epaphia discipulo 
audivisseut, bisce verbis illos monet, se illud i- 
dem Evangelium atinunciare, quod Epaphras prae- 
dicaverat. 

<■. 24. 

Vulgata. «Qui nunc gaudeoin passioiiibus pro 
vobis,et adimpleo ea, quae deinnt passioiuim Chri-, 
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flli, in carne mea, pro corpore ejus, quod esl 
Bcclesia: » 

Graecus textns ad literom. hNudc gaudeo in 
passionibus pro vobis, et suppleo ea, qnae desunt 
presiurarum Christi, in carne mea, pro corpote e- 
jus, qnod est Ecclesia. » 

Nunc gaudeo in passionibus pro vobis. Iti- 
fallibilis adeo est hujus Evangelii veritas, ut fi- 
benter et hilariter mea mala patiar ad vos in fi- 
de coiilirmandos. 

Et suppleo ea, quae desunt pressurarum 
CkrisCi, in carrie mea. Vocabulum tWfp n'p.xTix 
perperaro a Theodoro Beza per reiiquias redditur, 
etenim vmipnft* ab WTtpm deficio Graecis idem 
est, qtiod Latinorum inopia, penurta, defe- 
ctus i praesertim cum jungitur verbo xva.irKtipdai 
suppleo, adimplco: nec enim qnis supplet id, 
qnod reliquum est et abundat, sed tantum id 
quod deest, ut patet ex II. ad Cor. c. VIII. T. 
14.: «vestra abundantia illorum twT^pu^ceinopiam 
Huppteat.n Et ad Philip. c. II. v. 30: ont im- 
pleiel ri v^Tipap-x id quod ex vobis deerat erga 
tneum obsequium. n Unde Chnsostomus, inter- 
pres Syrus, aliique passim vocem vvrtptju-aTV. ver- 
tant defectum. — Idem coliigimus, significatia- 
ne veibi avravaTAityidcD attente cousiderata. Hoc ver- 
btim ex tribus constat: ex xvri quod indicat ■vi- 
ccm, cum quis alterius loco aliquid facit, ex ettd 
quod apnd Latinos valet iterum, rursus, et tXd- 
ptiw impleo; *vT*»!*TMp<«i>igitnraibi vult rursus et 
frequenter aliqnid impleie vice vel loco alicujus; 
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iiod potest autem impleri loco alicujus uisi id, 
quod faciendum manet; ergo vox bntpttftx sibi 
vull defectum, delicienliaivi. 

X Chrisli passio nihil habet irapetfeclutu, ni- 
liil quotl supplendum sit, ut impleatur, Salva- 
tor perfecte peifuuctua est mnnere suo; passiouis 
et sanguiuis ejus pretium infiuitum est, et omnia 
merita, omnes cuucLorum etiam hominum villu- 
tes et passiones ne miniraum quidem incremeu- 
tum illi adjicere possunt, cum putius quaecum- 
que boua homines perficere adnituntur, ab eodcm 
Chdsti sangnine et passione pretium et meriUim 
smnii omuiuo repelant. Quid ergo in carne sua 
supplere polest Apostolus? Qnid Christi passio- 
uibus potest adjicere7 — Respoiidemus, J. Chri- 
stum pio uobis passum miuime uos exolvisse, 
quomiuus et nos pateremur, exercereinus virlu- 
tes, ac peccata nostra poeuileutiae lacrjmis e- 
luereraus. Hos mooet d. Pelrus iu I. sua Epjst. c. 
II. V. 21. illum passum esse, ut nobis praeberet 
exemplum, atque ut nos illius vestigia seque- 
reraur. Hoc in.scnsu dici potest, aJiquid adhuc fa- 
ciendtim eidera superfuisse, non quidem in per- 
sona sua, sed in meuihris suis. 

Pro corpore ejus, quod est Ecclcsia. Apo- 
stolus iu boc loco Christura cjusquc Ecclesiam 
tamquam . raveticam personaiu considerat, cujus 
caput est Christus, membra autem auiit fideles, 
qui juxta aeternum Dei decretum deheut ei ipsi 
crucem snam geiUrej et passiunes sulTerre, ut ad 
coelestem gloriam possiut pervenire; quapropter 
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fuleliiim passioues ipsius Chrisli passiones vocal 
Apostoltip, OtllH inler capnt et membra, Cliiistiun 
el fidcles, intinjum omoiig ct cnritalis vinculum 
itilnrcedol. Ail igitur bic Ponlus: Quidquiil du- 
ium ct eccibuin nwra palior. nlco patinr, ut ail- 
iinpleam pro parle mea itiensuir;im pasaionum . 
qnas usipic ad saeculi conntmruntionem fcrrt 
Chrisius iii tncnibris suis. Hihic Apnstolt sensum 
nobis aperit Leo Mognus, qut senn. ullim. dr 
pass. Uoniiui: ■ Passio Domini. inquit, ■ ■ — f ail 
linem perducilur mutidi:et sicnt io sanctis sins 
ipsc lionoralur, ipsc diliptnr, rt iu pooperibns 
ipse paacitur, ipse vosiilur: ila iti nmnibus, rpu 
l>ro justitie adrersa tolet ont, ipse compalitur etc. « 
.1 ■ eiundem I < i loeum Aiigitsliuus • | ■ ■ | ■ 
iii paalm. 8li. clepanier pcrtractat:-< Ut adunpleoni, 
inquit. auoc ■ ■ iunl prrasnrorum Chrieli in carnr 

mea. Piamquid aliqtiid i ■ ■ n deeret in illo 

liumjne, quod (aclum rst VdliHim Uri, nalum ex 
Maria Virgtue l Vatmt ctnm est, quidquid poii de- 
beret, et videtur uuod oniina: iu cruce enim po- 
sitlil accepil acclum in itlliino ct ait; Perfcctuin Wl. 
Quid est, Perfectum esl? Jom de mcnsura passiti- 
num dihil deest, quia omuia, quae de me aciipta 
suitt, completa suul. Ergo iniplelae eraut omnes 
passioncs, sed in capite; reslabant adhnc Cliristt 
passioaes m corpore ; vos autem cetis corpus Citri- 
sti et niembra. lu iis crgo membris cum essct 
Aposlolua, diiit: Acfimplco, quac destuit presstt- 
rarum Cbrisli itt carne mea. n 

Pra corporc rjus, mmd csl Ecclcsii? , irlcu 
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palior, ait Apostolus, ut mysticum Ecclesiae cor- 
pus exetnplo meo robprelur, crescat et periiciatui'. 

Graeci totum hunc Panlinum locum paullo aii- 
ter, ac Latiai exponunt, ila ut lalis hujusce vcrsi- 
culi sensus ab eis staluatur: Multis laboribus et 
afOictiouibus opus est, ut colligatur Ecclesia, ho- 
iniuesque ad fidem vocaii, ct ad salniem perduci 
possint, Christus quideui multas, easque gcaviBsU 
mas passiones in morlali hac vita sustinuit; ve- 
rum ut CluisXi paasio in se sufficicns et super- 
abundaus pmdibus prorsus hominibus applicavi, 
ct uuiversa Ecclesia colhgi el perfici possit, mnl- 
ta adhuc desuut dura et aceiLa toto saeculorum 
dccursu ab iis toleranda, quibus Evangelii prae- 
dicandi muuus commissum est. Quae proiudu et 
Passioues Christi vocanlur, cum passioncs sinl mi- 
uistrorum ejus. Hoi um igilur laborum ego partem 
mcam adimpleo, lamquam Evangelii miuistei- prq 
salute Eoclesiae laborans.. ■ 

v. 25.. 

Vulgala. « Ctijus factus sum ego minister secuu- 
dum dispeusationcm Dei, quae. data est mihi iu 
vos, ul impleam verbum Dei: » 

Graecus Lextus ad literam. « Cujus factus sum 
cgo mimster secundum dispensalionem Dei da-. 
tam mibi in vos implere verbuni Dei, « 

Cujus Ecclesiac cgo factus sum minister. 
Vox olKotofiict in hoc loco significat parlium di- 
•Ifibulipneni, qualem in familiis taecrc solent di- 
npensaiores. Afliwuai hic. Apoetolus, se uon pro- 
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prio arbitrio, sed a Deo ipso cxcitatum xxtk t h 'v 
otnmftfen tou Qtiu gravissimum Ecclesiao mini- 
sterium suscepiase. - 

Datam mihi iri vos, hoc ministeriiim a Deo 
milii collatum est propter vos, o Colosseiises, in 
spirilualcm veslram utilitatem et emolumentum. 

Xmplere verbum Dc/, id est, ut plene el per- 
fecle aiiritiutiem verbum Dei juxta nonnullos, ju- 
xta alios vero et probabilins, ut impleam omuia 
terrae loca praedicatione verbi Dei, seu Evange- 
lii. sive per nie, sive pe.r discipulos raeos, 

v. 26., 

» Mvsterium nbsconditnin n saeculis et a gefie- 
rationibuS, nunc aulem manifeslaium est sanclis 
ejus, .- 

Mysterhtm. Mvslerium in hoc loco non esl 
propositio, in qua non intelligitnus nfjum , quo 
pracdicatum cum subjeclo cohaeret, qnemadmo- 
dum esset e. g. Deus eet unus et trmus; ned ac- 
cipietidum esl dc divitia oeconomio, de consilio 
divino vocondi etiam Gentiles ad Chrisliaham Re- 
Ijgtonem. 

Absconditum. Scienlia divini hujuscc et or- 
catii consilii dc omuium homiiium eolute per 
Cliristum procnronda, et nomitiotim de Gentium 
vocalione od veram religionem, omncs homines 
atite Christi tempora lalnit. Nam quae apud Je- 
saiam, aliosquc V. F. Prophetas de lioc argu- 
tneiito invenitintur, nimis generalio sunl, ito ut 
jnre Paulus asscren* pntricrit, mysterium lioc a 
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soecutis omuibus abscondUum, scilicet iion ila 
clare et pcrfecle sanctis V. Testamenti innotuis- 
se, prouti per tevelalionem cognilum est eo dum- 
taxat tempore, quo Apostoli praedicabant. Hunc 
esse genuinum bitjus looi sensum colligimus cx 
epist. ad Kphes. c. III. r. 5., ubi idem compara- 
tive dicilor: « Quod aliis generationibus noi) est 
agnitum filiis kominum, ds sicut nunc revela- 
tum est snnctis Apostolis ejus, et Frophetis in 
spirito. n 

A saeculis et a generatiouibus. rrappositio 
ot?d a uon proprie tempus significat, quo hujus- 
modi mvsteriom latuit, snilicet per omnes mun- 
di aPlatee quae ante Christum fluxerutit, qnam- 
vis et hoc consequeus sit;- scd indicat peraonas, 
quas latoit, ita ut sensus oriator: Mjsterium hoc 
incognitum fuit homiuibus omnium praecedeu- 
tium. temporum cl generationum. 

Nunc autem manifestatum e$t sanctis ejus, 
gratiae tempore apertum el detectum fuit san- 
ctti ejus, scilicel Chriatianis, ut superius adno- 
tavimus. 

• . V. 27. 

Vulgata. u Quibus voluit Deus nolas facere di- 
vilias gloriae sacramenti hujus iu geutibus, quod 
t-fit Chrislus, in vobis spes gloriac, n 

Graecus textus ad literam. " Quibus voluil Deus 
manifeslare, quae sjnt divitiae gloriae myslerii 
hujiis iu Geulibus, qui esl Clnistus iu. vobis, spcs 
gloriue. n , ■ 
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Quibus votuit l)eus manifestare, quati sint 
divitiae gloriue mysterii hujus in Gentibas, id 
esl quibus sanclis suis voluit Deue notum face- 
re, quanta lit"et qnam gloriosa hujus beneficii 
magnitudo. El sane mysterinm conversionis Gen- 
tium ta tmtverso orbe pracdicatum cunctis ua- 
tiouibus patefecit, quae et quautae sitit opes glo- 
riac, palam fecit videlicet infinitam DeL lapieu- 
tiam, potestalem, et misericordiam iti lioc rav. 
sterio contentam. 

Animadvrrtenda snnt in hoc loco tria voenbu- 
la: WSjAifo-f» voluit, quo diviuae voinnlatis pro- 
posilum commendat Apostolus; non dicit eiiim. 
lantum, Deuni sanctis suis hujusraodi mysterium 
notum fecisse, sed Dcnm voluisse notum facere; 
tXm/tm Iwm' S^ftj divitiae et gl&ria, quibus co- 
piosam ostendil beueficii largitatem, quae in Dei 
gloriam redundal. . 

Qui est Christus in vobis, spes gloriac- 
VulgatQ vertit: (jitod est Christus, recte quidem 
quia ilhid oe qui referlur ad myslerium eite sa- 
cramentum praecedens; graece aulem mascutini 
generis habulur, cum relativum apud Graecos ac- 
ciperc soleat genos a diclione sequenti. Sensus 
rst: Quod mysterinin circa Christtim versatnr, 
cnjus mysterii objpxlum est Ohrietus. Illud h pWv 
in vobis Graeci comieclunt parli praecedenti, 
Chrisius in vobis, hoc est qui eet, habitat in vo- 
bis per fidem, quique spes est gloriae, id est, 
per quem spcratie, vos gloriam conseeutiuos. Alii 
vero cum eequentibus coiijungunt, ita ut sensus 
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sit: Qui Christus rst vobis spes gloriac, quia ab 
<■() el per eum aetertiam Futuram gloriam expe- 
ctatie. 

■ - :i v. 28. . ■ 

« Quem iwb auuuutiamus corripienles omnem 
liominemet docenles omriem -homitiem iii omui 
sapienlia, ut exhibeamus omuem bnmiueui per- 
fectum iu Christo; 

Quem nos annuntiamus corrtpicntes omnetn 
hominem- Chiistus est, quem nos praedicamus, 
omnes bomiues de moruin pravitate elveraere- 
ligionis iguoratione r.edargueutes. Veibum jooSeT^sj 
siguifical propric admoricre cum increpatione, 
quomodo pater peceantem filium admonerc solet: 
crat autem totum bumauum genus iu peccatis et 
ignnrantia Dei, ac de bis propterea corripieudum. 

Et docentes omnem hominem in omni sa- 
/ticiuiis, omiiibus ecilicet hominibus nou carna- 
lem aut terrenam, sed spiritalem et coeleslem 
snpieutiara communicautes. ■ - ■ 

Ut exhibeamus omnem hominem par/cctitm 
in Christo. flaec autem omuia praeslamus co fi- 
ne, ut rcddamus, Deoque sistamus uiunes bomi- 
nes, cujuscumque natiouis vel generis eint, et 
quoad yeritatis cognitionem, ei quoad pietatis 
virtutisque exercilium perfectos. En fiuem, ad 
quem saeculi philoeopbia numquam pervenit, et 
ad qtiem admirabili prorsus ratione bomines ad- 
duxit Evangelium. 




Vulgala. u Iii qun et laboro, certando sectnrdum 
Operationem ejua, quam operatur in me iu vir- 
tute. n 

Texlus graecus ad literam. u Ad quod et la- 
boro decerlaus secundum efficaciam ejus, quam 
operatur in me in potentia. » 

Ad tjuod et iaboro, in quem finem, ad ho- 
mines scilicet perfectos efficiendos, lolis viribus 
enitor, multumque laboro. 

Decertatis, pugnans scilicet veluli in agone, 
maximo cum nericulo et difficultale. Graece est 

Secundum efficuciam c/W, t/uam operatur 
in me in potentia. Parlicipium iytpyovfit 1 '»' a ver- 
bo tnpyet<r$x< passiva significatione accipiendum 
est, cum apud sacros aeqite ac apud profanos an- 
ctores passive semper occurrat: ita igitur ad ver- 
bum csset: Secundum efficaciam quae agilur 
ant cxercetur a Christo in me. Nos tatnen iu ver- 
sione, claritatis causa, passivam locitttonem ii| a- 
ctivam convertimus, eumdem lameu sensum ex- 
Jiibenlrs. Sensns ergo est: Drcertans secundum 
eificaccm Cltrisli graliam, quae iu mc opcratur 
in potentia, hoc est potenter. 
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CAPUT II. 

v. i.~ 

Vulgata. « Volo enim, vos scire, qualem solli- 
citudmem habeam pro vobis, et pro iis, qui sunt 
Laodioiae, et quicumque non viderunt faciem 
meam in carue: » 

Graecus textus ad bteram. » Volo enim, vos 
scire, quantum certamen habeam de vohis, et dc 
iifi, qui snnt Laodiciae, et quotquot non viderunt 
faciem meam iu carne, n 

Postquam Paulus auctoritatem suam antece- 
denli capite in Colosseusium animos statuisset, 
in secuudo hoc capitc suam benevolentiam et 
existimationem iisdem testatur, 

V olo enim vos scire. Vocabulum yip enim 
rationem reddit, cur ultimo antecedentis, et pri- 
mo hujusce capitia versiculo laborum suorum 
xotiS, et cerlamioia tiywtityfiiyos iyamt meminerit 
Paulus, niminim ut Cotossenses scirent, Aposto- 
lum etsi nunquam iis visum, vei pro ipsis tamen 
laborare, decertare, ac talia pati, ut ipsi conso- 
latiooem et fidoi confirmationem exinde accipiatit. 

Quantum ccrtamen habeam de vobis et de 
iis, qui sunt Laodiciae. Praeposilio Tipi dc in 
hoc loco verti debet pro, id est: Quantum cer- 
tamen sustiueam pro vobis, nimirum pro vcstra 
et Laodicenorum salute. Laodiccnos cum Colos- 
seneibus coujungit, quippe hae duae civilates 
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erant fmitimac, cl lortasse quod psendo-doclores 
perversa sua placila in uiraque urbe difTnderanL 
Et quottjuot non viderunt faciem meam in 
carne , id est faciem carjiis seu corporii mor- 
talis. 

Exhocloco pkriquo interpretes colligunt, 
Paulum Colossas atque Laodiceam nuibquam ad- 
iiaie; quorum sentenliam nos qnoqne atnplecti- 
mur, qucmadmodtim supeiius in epistolae pro- 
legomeuis adnotaviinus. Theodoretus lamen et cx 
co Baronius contrarium prorsus ex his verbis 
statucndum csse contendunt, ita hunc Pauli lo- 
cum explicantes: Non solum vestri, o Colosaen- 
ses, sed eorum etiain, qui me non videnmt, 
inaximam curom gero. Verum liaec Tlieodoreli 
et Baronii explicatio vim patitur; et Apostoli ver- 
ba si attente perpeudantur, hunc ormiiiio sensum 
exigere videnlur: Volo vos scire, quantum labo- 
ris sustineam pro vobis et Laodiceiisibue, et pro 
omnibas iis, qui me non videruut. Ad quid cirim 
eorum memiuiseet, qui facjem suam non vide- 
rant, nisi quod cam noirviderant Colossenses el 
Laodiceni? Idem colligimus ex vocabulo ouoi, 
quod sibi vull cefen', sive qiiicumquc alii, qui 
aeque ac vos faciem meam non videruiit. Sicut 
enim si dico: Fetrus et Paulus, et ceteri Aposto- 
li hebraei gcuere fuerunt, nou solum dico, Pe- 
irum et Paulura fuisse hebraeos, verum etiam 
Aposlolos fuisse, cum hoc necessario involvat 
vox ceteri; eadcra ralione, cum hic Paulus di- 
cat, se sollicitnm csse pro Colossensibus et Lao- 
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dicetiis et pro ceteris o?t><, qui cjus faciem non 
vidcrant, tacite inuuit, Colossenses et Laodioe- 
nos eum numquam vidisse. 

v.. 2. 

Vulgata. « Ut cousolentur corda ipsoruni, in- 
structi in cbaritate, et in omnes divitias plenitu- 
dinis jntellectus, in agnitionein niyalerii Dei Pa- 
tris et Chrisli Jesu:» 

Textus graecus ad literaui. « Dt cousolaliouem 
accipiant corda ipsorum constructoruin iu cbari- 
tate, ct in omnes diyitias plenitudinis iutellectus, 
in agnitionem mvsterii Dei et Patris et Cln isti, » 

Ut consotationei» accipiant oorda ipsorum. 
VoxauTwv ipsorum -refertur ad tria membra prac- 
cedentia, CoJosBcuses, Laodicenos, et ceteios qui 
Paulum non viderant; qui omnes laetilia quadnm 
ac solatio non affici ininime poteranl aiidienies, 
quomodo Apostolus pro ipsis eliam nou. visis 
laiitam nollieitudinem baberet. 

Constructorum in charitatc. Vulgala verlit 
instructi. Vcrum quamvis verbum graeciini aiu- 
j8iSa!?!o inslrucre aliquando siguificet, ut I. ad Cor. 
c. II. v. J(J,: " Quis cognovit seusum Domini, 
qui oup&i&xia iuslntat eum hoc tamcn loco ma- 
gis congruit alter ac frequcntior ejus sensus con- 
struere., coagmeutare ; quemadmodum ita acci- 
pitur in ejislola ad Ephes. c. IV. v. JC: «Ex 
quo totum corpus compactmu et vyfi&i&xfyfj.HQv 
conuexum .per omnem juucturam subministralio- 
iiis, augnieulum corporis lacit iti aedificationem, 
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in charitate »; et in hoc eodem capite v. 19. ubi 
eadem ferme verba occurrunt. Sensus igitur est: 
Cum ad instar partium uniua aedificii, seu mem- 
brorum unius corporis apte conjuncti fuerint, el 
Gohaeflerint inter se per charilatem, veluti quod- 
dam unionis viuculunt. 

Et in omnes divitias plenitudinis inteile- 
ctus, in agnitionem mysterii Vei et Patris et 
Cftristl, id est et inlroducti in largissimam co- 
piam plenae ac perfectae iiitelligentiae, qua fidei 
mjsterin cognoscere possitis. 

Vocem T\tipo<j>op<'tx Budaeus, HenteniOs aliique 
plenam ac certam persuasioriem interprelantur, 
deducente§ hoc vocabulum a wKnpos plentts, et 
(jWpadJ deprchendo, comperio. Verum auctores lios 
falli apertissimum est : qxepxw enim per t», irttfpo- 
<popt'tt vero per » scribitur. Vox Tfknpoipopi '* descen- 
dit potius a TXwpos, et a praeterito Jonico verbi 
<plpm porto, non secus ac tnulta alia verba simi- 
lis formae, ut e. g. xaspTOiBo^wfruclum fero, Swpo- 
poptui dona fero, Swpotpoe^amunerumobiatiojtoo- 
<popi& arma gesto etc. n?iifpo<poer'c« igitur in primitiva 
sua sigmficatione sibi vult plenitudinis apporta- 
tionem, id est uno verbo impletiouem seu exple- 
tionem. Quemadmodum vero intellectus plenitu- 
do nibil demum est, nisi plena ejusdem persua- 
sio, quia sicut crumena impletur pecunia, stoma- 
chus et appetitus expletur cibo, ita imellectus et 
cognoscendi facultae implelur probatione tali , 
quae plenam illi faciat fidem, remque omnino 
persuadeat; inde (actum est, ut Graeci vocem 
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xhnpatpop''* iiitellectui et actui mentis tribuentes a 
primitiva sigaificatione ad plenain persuasionem 
indicandam transferrerit. 

Cum tamen vocabulum ThypayopSxm primo suo 
significatu sumptum aptum det sensum, cum- 
que talis interpretatio a summis commentatori- 
bus probetar, non est, cur ad persuasionis ex- 
plicationem recurramus, et per plenitudinem 
intellectusphaatn seu completam intelligentiam 
accipiemus. 

■In agnitioncm mysterii Dei et Patris et 
Christi. Explicat bis vcrbis Apostolus , de qua 
scientia superius scrmonem habuerit, quasi dicat: 
Incognitioiiem,inquam,illiusinjsterii, quod estde 
Deo, et Patre, et Christo. Habemus hic variau- 
tein lectionem. Correclio Bomana, versio Sjria- 
ca, et nonnulla exemplnria Graeca legunt mystc- 
rii Dei Patris et Christi Jesu. Complures co- 
dices habent siue conjuuctione: Dei Patris Chri- 
iti Jesu, id est Dei, qui est Fater Jesu Christi. 
Eumdem .seusum praesefert aliorum quorunidam 
codicum lectio: Dei et Patris Christi Jesu. Re- 
centiores deniqne codicee Graeci conjunctioncm 
gerainaut tcB &100 W ra.rpis mm' toS X-pitnoo Dei 
ct Patris et Christt, ita ut Dei mysterium di- 
catur, quod est de Deo ac diviuis altributis; 
Patris, quoU a<l divinas spectat Personas, qua- 
rum prior est Pater; Christi, quod- est de tota 
Kedemptionis oeconomia. Hae autem omues va- 
riantes lectiones, licet specietenusdiversae, quoad 
siibslantiam tamcn conveiiitmt ; inlelliguutur sci- 
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licet praecipua Christianae Religtouis capila Sym- 
bolo fidei comprehcnsa, quae parlim de Deo, di- 
vinisque Personis, partim de Verbi Incaniatioue. 
nostraeque Reparatioms mysterio pertractant. 

v . 3. 

u In qno sunt orrmesthesauri so pientiae etscien- 
tiae absconditi. » 

In quo scilicet ChriBto sunt omncs thesaurt 
sapientiae et scinntiao absconditi. Pulcherrime 
Chivsostomus in hoc loco Apostoli verba expen- 
dit. Quuui dicit thcsauri, ait, copiam el mnlti- 
tudinem ostendit : quod addit omncs, nihil omni- 
no esse quod ignoret: quod autem snbjungU 
absconditi, ipsum solum omnia scire declarat. 
Sapientia vero a scieutia iu eo jnsla d. Thomam 
distinguitur , quod illa rerum divinarum , haec 
.tutem sit creaturarum cognitio. 

Quaeritur modo, iium his verbis divinam, 
an humanam Christi scientiam Paulits commen- 
dul. Cominunis est tum Latinorum cuin Graeco- 
rum iuterpretum seiitentia, sermouem bic habe- 
ri de scieulia divina, quae iu Christo est ut Dei 
Vcrbo. Non defucrunt tamen uonuulli, qui exi- 
stimarunt, ad ttumanam quoque Chiisti scientiam 
iiunc Pauli looum faciie accommodari posse, cum 
ix iucreata sapientia iti aiiitnara Christi, cui hy- 
ppstatice conjungitur , inffuat creatae sapienliae 
]>crfectio ac pleniludo. Nos priorum interpretum 
(iApositioni adhaeremus es eo, quod meus Apo- 
sloli est eam scieutiae pei fecliouem Chtisto tri- 
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bnere, cui niliil aecedere possit, quaeque pror- 
sus inexhausta stL alquc infiuila: talis auLem es- 
ae nequit scientia humana,quae ul ul plenn ac per- 
fecta, simphciter tamen et abaolute infinita dici 
uequit Ergo Paulus loquitur in hoc loco noii de 
humann, sed de divina Christi scientia; quod 
confirmatur tumex iia, quae veluti rationem red- 
dens v.9. subnectit: « Quia in ipso inliabitat oranis 
plenitudo divinitatis corporaliter n , tum ex loco 
parallelo ad Kom. c. XI., v. 33., nbi nominat tov 
■kKouto* t? s voQixs nal t»s ynieews rw Qtoviiivitias 
sapientiac et scientiac Dei, increatam utique 
aapienliam et scientiam. volens indicarc. 

' . ' v. 4. ' 

Vulgata. uHoc autem dico, ut nemu vos <Ie- 
cipiat iu sublimitale seimmmm-. » 

Graccus textns ad literam. a Hoc aulem dico, 
ne quis vos argumentando dccipiat. in suasibili- 
bus verbis. » 

Hic ad epislolae scopum jam propius acce- 
dena sacer auctor inilio statim Colosseuses mu- 
nire etudet adversus Simouianos et Judaizautes, 
a quibns eoruin fiiles circumvetiiebatur. Verum 
de Judaizantibus inffnius. Ad Siiwnianoa vero, 
qui humanae philosopbiae placitis imbuti, a Chri- 
slo ad superstitiosum Angelonun cultum homi- 
nes avocare satagebanL, pertinet id, quod hic di- 
citur, et alia quae sequuntur. 

Vox Txpxtoyt'Z,oft%i sibi vull falsis rationibus 
ac argumentis aliquem deciperc. Apud Arislote- 
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lein enim vero ac recto sjilogismo oppouitur 
paralogismus, qui vel ex apparentibus sed falsis 
falsum concludit, yel ex veris falsum per vitio- 
sam argumentationem deduciL Ceterum hujusmo- 
di verbnm tum Latina apud Dinieclicos, cum I- 
tata civitate dotiatum esL 

In tuasibitibus cerfoy. Vulgata vertit: in.sub- 
limitate sermonum; Augustinus legit: in eart- 
simili sermonc ; ■ Bt textus Ambrosianus habet: 
in subtilUale sermonis. Vox graeca T<3avoXo- 
yi'x indicat proprie sermonem apium et com- 
positum ad persn idendum. — Sensus igitur est; 
Quidquid autem superias de scientiae Christi ex- 
celleutia ac perfectioue locutus sum, propterea 
dixi, ne allecti specioso scientiae nomine, quam 
quidam polliceuttir, vos circumveniri patiamini 
persuasibilibus quidem, scd falsis htimanarum ra- 
lionum arguliis. Cum enim iu Christo, quem fide 
jam recepistis, siat omaes thesauri scientiae et 
sapientiae reconditi, et ab eo tamquam capite 
expectetis quisque pro modulo ac meusura sua 
repleri, non est, cur extra eum humanae scientiae 
fallaci, inccrlae, inani faciles nimia aures prae- 
beatis. 

V . 5. 

«Nam etsi corpore absum, sed spiiitu vobis- 
cum sum , gaudens et ,videns vestaum oidinem 
et nrmameutum fidei vestrae. in Cbristum. n 

Rursus suam solliciludinem declarat, ne a pseu- 
do-Apostolis dccipiantur. Lice.t abseus siui cor- 



57 

pore, spiritu tamen yobia intersum, restrumque 
ordinem ac fideni cum gaudio intueor. 

A^tftu etsi corpore absum. Graectis lexlus 
habet T»f aapKt' carne, qitaill opponit t^ Triiup.tt.rt, 
spiritui, quod immediale sequitur. 

Sed spiritu vobiscum sum. Ambrosianus ct 
Anselmus de spiritu propbetico haec accipiunt, 
quasi per eum Pauius absentia coguoverit, quae 
fiebant Colossis, eaque viderit eodem. modo, quo 
Elisaei spiritns vidit Giezi accipientem mutiera a 
Naaman. Si boc eiiim, inquiunt, datum est Eli- 
saeo, cur non Paulo? praesertim cnm mnjor col- 
lala fuerit gratia Apostolis, et Prophetis N. Foe- 
deris, quam Proplielis V. Testamenti; et ex A- 
ctibus Aposlolorutu con6Lel,liuiic spirimmPetio ad- 
fuisse, cum Auaniae ct Sappbirae fraudetn abseus 
cognovit. — Kon inficiamur, Paulum, qui tot gra- 
tiac doois a Deo curaul,itusest,-proplietico quoquc 
spiritu uonari poluissc, quo ea coguc-sceret, qnae 
Coloasis fiebaut; quod vero Paulits spirituin bunc 
reapse habuerit, atque hoc inedio Colossarum 
ordinem fidemque resciveril, lioc deberent au- 
ctores supra citali argumentis prohare, cum a 
posse ad esse uon dclur conolusio. — Sicut au- 
lem hoc ipsi non praestaut, ila eorum exposilio 
hujus loci posaibilis tautum est, et praeferri debet 
alia explicatio, qua sLatuilur, Paulnm hic Colos- 
sensibus . dicete , quod menlis suae cngitalio ao 
cura circa illos versatur: haec enim wLerpretalio 
ttlpote siiuplicicr, ccrtior quoque cst. 

Gautlens et videns ordinem vcsCrum. Cun- 
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juuctio kxI in hoc loco cnusalis est. quod in Scri- 
pturis noii raro occurrit, ct verlenda esl quia, 
scilicet: gaudens, quia video ordinem vestrum. 
Ordinem aiitera intelligit bonum et congruentem; 
iuide Chrjsostomus, Theophvlaclus , et Oecnme- 
niua Tci^iv interprelantur ivTaglav bonam ordirta- 
tionem, et recte, nam ordo incompositus non or- 
do, sed confiisio est. 

Et firmamentum fidei vcstrac in Christum, 
id est quia video lirmitatem, soliditatem atque 
constantiam fidei, qua in Christum credidistis. 

k 6. 

* Sicut ergo accepistis Christum Jesum Domi- 
mim, in ipso ambulaLe, ■■ 

HorUtur ad perseverantiam doctrinae Chri- 
atianae, quam jam acceperant. Sensus est: Sicut 
ergo fide, quain vobis Epaphrns praedicavit, J. 
Chrifltum tamquam dominum, caput, atque uni- 
cum mediatorcm veBtrum rpcepislis , Ua pergite 
eum retinere et adorare. Nemo vobis pro Chri- 
slo Angelos obtrudat mediatores. Chrifltus enim 
via est, qua itur ad Patrem, non Angeli: in ipso 
igitnr ul in via ambulate. 

7. 

u Badicati et superaedi6cati in ipso, et confir- 
mnti in fide, sicut edocti estis, abundantes in 
ipea in gratiarun actione. * 

Radicati et superaedificati in ipso- Triplex 
hic occurrit metophortt: primb enim Christus 
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comparatui' viae, in qua anibulaudum: «Ego sum 
via 11 (Joau. c. XIV. v. 6.): secundo radici, cui 
nos inseri et firmiter inhaerere oporleat:-" Erit 
radix Jesse n (Isaias c. XI. v. 10.): terlio deni- 
que fundasnento, cui superaedificari debeamus: 
« Fundamentum aliud nemo potest ponere prae- 
ter id quod positum est, quod est Christus Je- 
sus.n (I. ad Cor. c. IIL v. 11.) 

Et confirmati in fide, idem, quod superius, 
modo repetit sine tropo, 

Sicut. edocti estis, scilicel ub Epapbra. 

Abundantes in illa, id esl Cbristi fide, in, 
videlicet cum, graliarum actione. Haec autem 
omiiia una cum praecedentibus participiis ad 
verbum rfpnrctTtiTt ambuiate referuutur,etsensus 
est: Non solum volo, ?os esse firmos in fide, ve- 
rum etiam iu eadem pioficere, jugesque Domi- 
uo gratiaium actiones persolvere, qui tauti Iiu- 
jusce boni, fidei nimirum, vos partkipes effecit. 

v. 8. 

Vulgala. «Videle, ne quis vos decipiat per 
pbilosopbiam et inanem fallaciam, secundum tra- 
ditionem botninum, secundum elementa muudi, 
ct non secundum Christum:» 

Graecus textus ad literam. « Videte, ne quis 
sit vos depraedaus per philosophiain et inanem 
deceptionem, secundum traditionem hominum, 
secundum elementa mundi, et non 6ecundum 
Cbristum. x 

Redit Apostolus ad versicultim hujus capi- 
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lis quartum, nbi praaeipuum epislolae argumen- 
tiim tractare coeperat, ul a novis Puilosophorum 
et Judaizanlium commentis Colossenses dehor- 
teltir. ■ 

Ne quis stt vos dcpraedans. In veibo avKx- 
yuryttu dcpracdor metaphnra desumpla esl a prae- 
donibus, qui cum fortunae bona vi rapere : ne- 
queant, frnitdc ea surripere conantur; eadem ra- 
tibne falsi doctores et hacretici cum doclrinam 
Munm palnm profetre 11011 audeant, per insidias 
quasdam et veiborum artificia auditonim men- 
tibus eam iuslillare student. 

Per philosophiam et inanem dcccptioncm. 
Vocabnlo tpihovvplot. eoe perstringit Apostolns, qni 
vel pliilosopliia abulrbaiiiur , vel qui pbiloso- 
phiam praesertim Platonicam cum Judaeorum 
rcligionc immiscenles plura de Deo, ejusque t'i- 
lio, de Angelis, mutidique creatione inania H 
falsa traclehatiL Cum tamcn pbilosophiae nomen 
tunc tempoiis maguam apud omnes aucloritatem 
oblineret, subjungit Paitlus et innnem deceptio- 
ncm. quibtis veibis nperlissime ostendit, se de 
illa lantum loqui pliilosophia, qnae plura docet 
inania et falsa, quibus creduli bomines misere 
decipiuntur. 

Secundum traditionem hominum. Ilnec vcr- 
ba ad philosophiam refereuda eunt hac ratione: 
Quae philosophia est secundum traditionem ho- 
minum, id est non est a Deo revelata ac tradi- 
ta, sed ab hominibus conficta. 

Haerclici contendunt, Paulum pcr bujtismodi 
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verba, na,r£ iVv TapaSeo-i» tm» ay^ftlnr^ secundum 
traditionem hominum quidquid est extra sacram 
Scripturant, speciatim .yero divinam traditionem 
prorsus rejicere et condemnare. Vehementer ta- 
men errant baeretici. Si enim hic sensus supe- 
riorihus Pauli verbis tribueretur, suas quoque 
traditiones reprobasset Apostolus, de quibus la- 
men I. ad Cor. c. Xi dicit: « Laudo vos, quod, 
sicut tradidi vobis, praecepta mea tenelis;„ et 
II. ad Tbessal. c. II, : « Tenete traditiones, quas 
didicislis sive per sermonem, sive per epislolam 
nostram. Non divinas igitur Catholicae licclesiae 
Iraditiones Paulus iu lioc Ioco respicit, sed prae- 
cepta, doctriuas, et instituta a corruptis homi- 
nibus, aceine Deb auctore tradita, praesertiui 
vero placita philosophica scliolae Simonianae. 

Secundum elementa m utid i. Variant hic iii- 
lerpreles ia staliiendo genumo hujuscc loci smi- 
su. Alii enim per notx.ttx to3 xoV^ou intelliguut 
initia seu rudimenla doctrinac alicujus sive di- 
viuae sivc humauae, seu verae eeu.falsae,* et" di- 
cnnl, Pautum his vetbis perstriugere saecularis 
ac mundanae philosopltiae rudimonta, cujuamodi 
a Platonicis et Simonianis tradthantur. lixisli- 
mant alii, tcc -ttoxf^ toS ko^ou in endem omnino 
sensu hic usnrpari, ac eadem haec verba adhi- 
bentnr in epislola ad Gal. c. IV., uhi per eie- 
menta Jimni/i Mosaici rilus et caeremoniae in- 
telligi debeut: proindeque contendunt, Apostolum 
hic agere adversus Judaizautes. Alii deuique ar- 
btlranlur, Paulum his verbis insurgere et cou- 
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tra philosophos et contra Judaizantes, cum iidem 
haeretici Mosaicam Legem cum philosophia per- 
misceutes, iulbrme prorsus religionis sjstema ex 
utraque confingerent. 

Ec non secundam Christum, id est quae uou 
esl secutidum Chrialum, el doctrinam de Chri- 
slo vobis traditam , seil uiagis conlra Chiislum 
ejusque doclrinam. El saue eral coutra Christutu 
racdiatoris officio cumdem privare, et iu ejus lo- 
cum Atigelos subslituere. Erat pariter contra 
Christum, ex lege et caereiuouiis Jud.iicis, nou 
aulem a Cbristo, justitiam quaerere et e.vpeclare, 

c. 9. 

•■ Quia iu ipso itihabiut otiiins pleuiludo divi- 
uitatis oorporaliler, njf. iL.fsoutoii^ti i^inoffivtjTSB 

Quia. Coujuuctio causalis Sti guia dat prac- 
cedentium rationeui, cur scilicel dixerit Paulus, 
cavendura fisse a pbilosopbia et □ philoaophis, qui 
bomines a Cbrislo abducuut, et sequeodam esse 
sapienliam ac pbilosopbiam, quamin lenis Cbri- 
stus cdocuit; quia videlicet iu Christo corporab- 
ter inbabilat onitiis deitatis pleuiludo. 

tnhabttat. Quoad Biguificationem verbi **toi- 
*/u> vide, quae superius c. I. v. J9. adnolavimus. 

In ipso inhabitat omnis plenitudo divini- 
tatis eorporaliter, in Cbrislo modo permatieuti 
inhabitat plena, tota, ac perfecla divinitaa ccrpo- 
raiiter, id est non umbrabter, sicut babitavit in 
V. Legia Sacramentis, neque pbautaBtice, ut per- 
ncram Maniebaei, ueque per gratiam et miracu- 



iorum operationem, ut fnlso Nestoiius contendit; 
sed vere, realiter, et substantialiter, prr unionein 
scilicet divinitatis cutu humana uatura in Verbi 
persoua, juxta illud Joannis: « Verbum caro fa- 
ctum esL« 

Alii interpretes illnd ^co^tiaTixws corporaiiter 
paullo aliter iutelligunt, atque ita constiluunt bu- 
jus rersicnli eensum: In Cbristo perfecta divini- 
tas non solum animae, sed eliam corpori conjuucta 
cst: cum enirn utraque natuta, divina et hnnia- 
na", in Personae unitatem in Christo conjungatur, 
non solum atiima, verum etiam bumana caro est 
Verbi itiliabitatio. 

Cum prior exposhio pleuior sil, magisque fa> 
ciat ad Apostoh scopum demonstrandum; et a 
melioris notae iulerpretibus adprobetur, eam li- 
benter ampleclimur; et per eam refellitur hac- 
resis Nestoiii, qui asserere ausue est, deitntem 
in Christo inhabitare velut in templo per ener- 
giam gratiae et miraculorum , ita ut in Christo 
duae essent hjpostases spu persouae, altera Dei 
inbabitantis, altera hominis inhabilati. Si eniro 
divinitatis plenitudo essenlialiter iu Christo inba- 
bitat, per unionem uimirnm dKilatis ctim hu- 
mana natura in Vorbi persona, non duoe sunt 
in Christo hypoetaseB, qunrum altcra inhabitet, 
altera inhabitetur, sed ipse Cbristns est et Deus 
et Ilomo, in quo lota, plena, ac perfecta deilaa 
iohabitat. 

Ex hac Apostoli sententia tali ratione expli- 
cata pronum est inferre, quod ipse colhgenrium 



64 

relinquil: Si Chrislus est vere, realiter, ac sub- 
Biantieliter Deus, ergo plcnus esl omui scienlia. 

v. JO. 

« Et eslis iu ipso repleli, qui est caput omnis 
principatus et potestalis, » 

Nounulli ioterpretes ita iutelligunt hunc yer- 
siculum : Cuui digniUa capitis iti corpus rcdun- 
det, cuinque diviniiotis pienitudo iu Cliristo es- 
senlialiter inbabitet, idcirco vos, o Colossenses, 
qui Chiislum taioquam caput colitis, ifl illo re- 
pleti eslis divinitate. Alii vero lali paclo hnnc 
euradem locmn expqnunt: El vos per Christum 
icpleti rstis scicutia, aliisque donia salutaribus, 
iidemque amplius ■impleiuli, juxia loamiis c. I. v. 
16: « de pleuitudine ejus uos omiit-s accepimus. <> 
Posterior haec expositio Apo.<toli consilio magis 
convenit. Nam si in Chrisloest plenitudodirinilalis, 
i't proiudc scieuliae pleuitiido, etiam iidelcs, qui 
sunt Cliristi membra , ab eo tamquam capil>: 
scicntiae pleiiiludinem expectare debeut, quin 
opus habeant recurrere ad fallacem et noxiam 
philosophorum scientiam. 

Qui cst capul omn/s principatus et pntc- 
statis. Per vocem xiqixhyj cuput debtmus illum 
intelligete, qui iu rem aliquam absoluto gaudet 
doiniuio. Swisus igilur est: Chiistus suprcnia 
gaudet poteslate in omnes Angeloruui ordhies, 
quaiilacuniquc sitit dignilate praediti. Nam sub 
principatibus et poteslatibus, quos nominat, ce- 
lcros omnes ordiites vult comprebendi. Hoc au- 



65 

tem dala opera adjecit Aposlolus, ut a super- 
stitio&o Angelorum cultu, quem Simoniani trade- 
bant, Colossensea abduceret. 

9. 11. 

Vulgata. t In quo et circumcisi estia circum- 
cisione non mana facta ia expottatione corporia 
carnis, sed in circumcisione Christi : » 

Graecus textus ad literam. « In quo et cir- 
cumcisi estis circumcisione non manu facta, in 
expoliatione corporis peccatorum carnis, in cir- 
cumcisione Christi, n 

Sensus cst : Per quem Cbristum etiam circumci- 
si es tis non externa et carnali, sed iuterna ac spiri- 
tali circumcisione non manu facta, qua non superva- 
canci cuticula abscinditur, sed corpus peccato- 
rum carnie, id est totus vetus bomo exuitur et dc- 
ponitur, quae circumcisio Christi propria est, non 
Moyeis. Igitur ri adft&Tuv afMprtai» T?s ffaipxis cor- 
pus peccatorum carnis idem omnino est cum ve- 
teri homine, per quem intelligendus est status 
peccati, sicut per novum hominem innuitur sta- 
tus justitiae per Baptismum acceptae. Ait ergo in 
hoc versa Faolus: Fer Christi circumcisionem e 
statu peccati in justitiae statum translati estis. 

Vulgata, ut vidimus, paullo aliter hunc ver- 
siculmn verliL Espungit scilicet vocem peccato- 
rum inter vocabula corporis et carnts positam, 
et addit particulam sed parti sequenti in cir- 
cumcistone Christi. Hac leclione semel posita, 
verba in expoliatione corporis carnis de car- 
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nali Judaeorum circurociBione, quae uianu fiebat, 
intelligi debent, adeo ut adsit in hoc loco anti- 
thesis inter circumcisionem carnis per Moysem 
datam, et animae circumcisiouem a Christo in- 
Etitulam: hanc cnim antithesim non obscure signi* 
fical conjunclio adversativa scit; et sensus est! 
In quo etiam circumcisi estis non illa circUmci- 
sione, qua"e manibus fit, quaeque in espoliatione 
corporis carnei consistit, sed ciicumcisi estis cir- 
cumcisione Christi,quae non corpus, sed auimam 
a peccatis circumcidit. 

Biblia Romana, ac Theodorelus posteriorcm; 
Gracca omnia exemplaria, Theophj lactus, aliique 
priorem lectionem sequuntur. Sjrus interpres 
conTenit cnm Graecis in eo, quod vocem pec 
catorum addit, et Tocnlam scd expungit; a Grac 
cis tamen aeque ac a Latinia in eo discedit, quia 
dictionem corporis omittit. 

Frior hujusce loci expositio, quae verba in 
cxpoliationc corporis peccatorum carnis de 
Teteri homine esuendo interpretatur secundnm 
Pauli Terba ad Rom. c. VI. t. 6.: « Tetus homo 
noster eruoifixns est, ut destrnatur corpus pec- 
cati, et ultra non serviamus peccalOn, npud 
plerosque Patrum, et melioris notae interpretea 
probatissima est; dum secnndam ejusdem ioci 
expticationem, quam superius attulimus, plures 
Lalini sequuntur. 
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*>. 12. 

u Consepulti ipsi in baptismo, in quo et con- 
sunexistis per .fidem operatiouis Dei, qui eusci- 
lavit eum cx mortuis. » 

Consepulti ipsi in baptismo. Dedarat, quo 
tempore ac medio Christi circumcisionem adepti 
sunt, quasi dicat: Christi circumcisionem, pec- 
catOrum reuiam, ac homims renoTattonem acce- 
pisiis, cum salutaribus baptismi aquis abluti e- 
stis. Immersio, qua tunc temporis baptisma cou- 
ferebator, Christi sepulturam repraesentabat, id- 
eoque et mortem, cum sepulcbrum sit mortis 
STmbolam, nec sepeliantur nisi mortui. Fideles 
igitur, dum baptizantur, ea bapiismi .caeremonia 
Christo consepeiaintur, qualenus immersio et 
Ctiristi sepulturam exhibet, eodemque tempore 
ia ipsis id elficit, quod Cbristi sepultura aigui- 
ficalur, uimirum veteris uominis mortem et es- 
poliationem. - . 

In quo et consurrexistis. Quemadmodum 
immersio, quae fit iti baptismo, Cbristi morteia 
ct sepulturam exhibet, ita emersio es baptismi 
aquis Christi resurrectioneni repraesenlat, ideo- 
que subjungit sacer anotor: In quo et consur- 
rexistts, scilicet io quo,vel perquem baptismnnt 
etiam una cum Chrkto resurrexistis , idest no- 
vam vitam adepti estis; ut sicut ille ad iramor- 
taiem et gloriosam corporis vitam e mortuie 
resurrexit, ila vos a peccati morte tuscilati, et 
novi prorsus bomines efcecti, deineeps iu ritaa 



uovitate ambuletis. Couferatur c. VI. epistolae ad 
Rom.i ubi hac ratiene fusioribus verbis bujusmo- 
di res explicatur. 

Per fidem aperationis Dei, qui suscitavit 

cum koc morluis. Sensus est : Ad spirilualcm 
hanc circumcisiouem pervenistis per fidem, qua 
ciedidislis, Deum omnipotenti sua virtutc Chri- 
stum a mortuis suscitasae; et Christi resurrcctio- 
i. ni credentes a peccati morte ad vitac □ovita- 
tem resurrexistis. Per fidcm igitur operatioms 
Dci qui suscitavit eum a mnrtuis dcbemus in- 
tclligere fidem, qua Colosscnses crcdidcrunt om- 
nipotenlem operatioaem Dei, qua Chrislum a 
morte susciUvil, hoc est fidem reauneirlionis 
Chribli divina virtute factae. Nounulli per fidcm 
operationis intelligunt fidem non mortuain, sed 
efficaccm, et per bona opera se se externe pro- 
dentem. Aliijidem operationis inlerpretantur fi- 
dem, quam Deus in uohis operatur. Prima ta- 
men expositio anteferenda est, oitra Pauli stvlo, 
ct epistolae ad Ephes. maxime conveniat, ubi c. 1. 
v. 19. eadein, sed phiribus verbis exhibeulur. 

v. 13. 

« Et vos cum cssetis mortui in delictis et prae- 
putio carnis vestrae, couviviucavil cum ipso, do- 
II.. ii vnbis omnia delicta, » 

Ut hujusmodi locus recte intelligalur, confc- 
rendus est cum co, qui est ad Rphes. c II. v. 
5. Imic plane similis. Sensus autrm cst: Cum vos 
aulea per vestra peccala, et pcr concupiscculiam 



ac carnis peccata (quae per Jxpofiwrrla.* praepu- 
tium 6ignificantui),spiritualitermorluiesseli8,Deufi 
modo vos una cum Christo resurgente ad spiri- 
lualera vitam revocavit, onmia delicta vobis gra- 
tuito condonaas. Ex qua sententia prouum est in- 
ferre: Quae cum ita sint, quomodo perversi quidam 
homines vellent, vos iu Christo jam justificatos, et 
vivificatos circumcisionem aliasque legales caere- 
monias nunc amplecti, si per easdem Judaei 
mimquam eam juslitiam obtinere potuerunt, quam. 
TOB per solam fidem in Christo consecuti estis? 

Nonnulli tamen alrum esse contendunt Apo- 
stoli sensum tum ad Ephes. c. II. v. 5., tum e- 
tiara hoc loco, putantes, hunc utrumque locum 
consentire cum alio, qui cst ad Rom. c. VI. v. i 1., 
ubi itxpois tk &fM,prif' mortuos peccato illos 
Tocat, qui pcccato non serTiuut nec communicant; 
atque ita statuunt hujus Tersiculi seiisum: Et vos 
cum nihil jam commune cum peccatis babeatis, 
utpote una cum Christo mortui et scpulti in ba- 
ptismo, insuper etiam tos una cum Christo vivi- 
ficayit, Tobis sciiicet novam dedit justitiae bono- 
rumque operum vitam. Hic enim est sensus su- 
pra citati versiculi ad Rom. : « ita et vos earisti- 
mate tos mortuoa quidem esse peccato, viventes 
autem Deo, in Gbristo Jesu Domino nostro. * 
Verum secunda baec interpretatio nequit admitti 
neque in hoc, neque in superius allato epistolae 
ad Epbes. loco: etenim in codicibus tum Grae- 
cis cum Latinis in utroque versu legitur praepo- 
sitio h iu, mortui in peccatis, nou autem mor- 
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tui peccatis. Qtio fit , ut prior expositio sit re- 
tinendn, 

Quoad autem locum ad Rom. c. VI. v. 11., 
quem pautlo anle adduximus, alium sensum eidem 
tribuendum esse facile ammadveitet, qui alteate 
ptrpendere voluerit ea, de quibus est sermo a 
v. 2. usque ad 11., ubi Apoatolus in id totus 
incumbit, ut fidelibtis Romanis oslendat, quod, 
sicuti CbrislianuB homoinhaptismate peccalis mor- 
tuus est, scilicet rennnciavit, nihilque cum illis 
jam commune hahrt, ita ad peccalum numquatu 
amplius redire debet. 

Pracputia carnis vnstrae. Est metonymia, 
qun signum pro re signnla ponitur. ISam prae- 
pulitim erat sigmnn conctipiscentine ntqnc ope- 
rum cnrnis, siout circuiucisio , qua pracpitliuni 
nbscindebnlur, eigmuu erat spiritualis circnmci- 
sionis, qua a pcccntis mundamtir. 

Dnnans, id est grntis remiltens. Vnrbum enim 
ycteu'tyua.i sibi vuit gratuilo (loriare. Omnia de- 
liota, iioc esl sive origitiale, sive nctualia. 

v. 14. 

Vnlgata, «Delens, qnod ndversns nos ernt, 
eliirographtim decreli, quod erat contrnrium no- 
bis, et ipsuin tutit de medio, affigens illnd cnici: -n 

Graecustestus ad litcram. «Delens, quod nd- 
versns nos eraf, chirogrnphnm decretis, quocl ernt 
occulte contrnrium nobis, et iilud tulit e medin, 
cnm nffixisset itlud cruci, » 

Vulgata ct Laliui codices pluvimi Icgunt chi- 
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rographum decreti; Graeca autem exemplaria, 
Latina quaedam manuscripta, Chrysostomus, Theo- 
pbvlactus, Tbeodoretus, et Oecumenius, Augusti- 
nus quoque, Hieronymus, ct interpretum plurimi 
legerunt chiragraphum decretis. Item antiqune 
omnes versiones immediatae babenl decrctis ; ita 
Syriaca: « et delevil maudatis suis chirographum 
debitorum «; Arabica: * delens chirographum 
adversus aos scriptum per dogmata »; Aelhiopi- 
ca: « et delevit pro nobis scripturam debiti no- 
stri in decreto. » Ab autiquis bisce versionibus, 
quae curn Craeco textu conveniuut, non esset 
excipienda Vetus Itala, uam a s. Augustiuo et 
HUario, nec non Ambrosiano texlu palara liquet, 
Latinoa codices ad illa usque tempora decretis 
vel in decretis, non autem chirographum de- 
creti babuisse. 

Hac lectione semel admissa, et collato v. 15. 
c H. epist. ad Ephes., qui huic persimius est, non 
difficile erit genuinum hujusce versiculi sensnm 
staluere. Legimns autem ad Epbes. loco citato: 
t<)if to/iov TtSv JyTS?i(u» tr Soy/tatm KctTxpyifiTxi legem 
mandatorum in decretis evacuans, scilicet Chri- 
stus : ubi per ~ii toftot vetus Lex Mosaica, et per 
vocem tv Hoyftx~t N. Foederis praecepta cum pro- 
missionibus a Christo tradita, et in Mosaicae oe- 
conomine locum sufTecta, ex melioris notae in- 
terpretibus intelligi debent. Ea autem lex ab A- 
postolo hic vocalur chtrographum nobis contra- 
rium, sumpta melaphora a chirograpbo, quo de- 
bitores scriptotenus debitum snum confitentur, 
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et post stalntiim temporis lapsum idem se red- 

dituros proniiltiinl ; prouti se gesserant Judaei, 
qui ne vix Mosaicarn Lcgem acccperant, quasi 
per chirographum dcbitores se constituerant u- 
niversae lcgis adimplendae, ad unum conclaman- 
tes, ut Exodi c. XXIV. iegilur: « omnia, quae lo- 
cutus est Dominus, facicmus, et eriinus obedien- 
tes. n 

Paulns autem in Jndaeorum loquens perso- 
na, dicit iu boc Ioco, quod liujusmodi chirogra- 
phum, sive Lex Mosaica, erat adversum nos, 
quod erat contrarium nobis , quia Lex velus 
oslendebat quidcm bonum, scd virea gratiam- 
que non suppeditabat ad idem operandum. TJn- 
de in episl. II. ad Cor. c. III. Moysis legislatio 
ministratio wortis et condemnalionis ab eodem 
Apostolo nuocnpatur; ct ad Rom. c, IV. v. 15. di- 
citur Lcx iram operari, sciiicet ullioncm Dei 
excitare adversus bomines ejusdem iegis trans- 
gressores. Quod quidem ila accipiendum est, ut 
Lcx Mosaica viudictam parere dicatur non per 
se et direcle, sed indirecte tantum et per occa- 
sionem. 

Hoc autem chirograpbum Christus delevit to7( 
Siyiutnt decrctis suis, sciticet per Legem Evan- 
gelicam, eadem ratione, qua si rex quispiam om- 
nia sibi debitorum chirogiapha publico edicto 
aboleret. Quibus verbis Apostolus docere vult, 
Mosaicam Legem per Cbristum omnino abroga- 
tam, omnemque ejusdem observaudae obligatio- 
nem penitus cessasse, Evangelica Lcge introdu- 
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cta. Idque ooiilra jndaizanles , qui Legi ac cjr- 
cumcisioni Coloasenses subjicere satagebant. 

Haec, quam attnlimus, bujus versiculi expo- 
fiitio. a Craecis iuterpretibus potissimnm adproba- 
ta, confirmatur quoque conclusione, quae paullo 
post v. 16. subjungitar: « nemo ergo vos judi- 
cet in cibo, aut in potu, aut in parte diei festi, 
aut neomeniae, aut sabbatorum, n 

Si Tero cum Vulgata legamus chirographum 
dccreti, tunc per hujnsmodi verba intelligendum 
est chirograpbum, quod nostra coram Deo dc- 
bita, peccata videlicet testabatur, chirographum 
nobis contrarium et conlra nos, quod scilicct noa 
condemnabat, et in quo damnationis nostrae de- 
cretum fuerat conscriptum. 

Ee illud tulit de medio cum affixisset il- 
lud cruci. Cbristus autem bujusmodi decretnm 
sustulit, delerit, laceravit, ac veluti ex accusa- 
toris manibus extortum cruci afBxit, scilicet Cbri- 
ttus per mortem, quam in cruce passus est, Le- 
gem Hosaicam abolevit juxta primam expositio- 
nem, juxta secundam vero interpretationem Chri- 
stns per crucis passionem et mortem pro omni- 
bus humani generis debitis satisfecit, et conde- 
mnationie decretum delevit. 

v. 15. 

Vulgata. « Et expotians principalus et poteata- 
tes, tradurit confidenler, palam triumphans illos 
in semetipso. « 

Testus graecus ad lileram. « Cum exuissel prin- 
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cipatus et potestatcs, ostenlavit palam triumphanB 
illos in ipso. n 

S. Ambroaiua libro Hl. de Fide, c. II. partici- 
pium sixtjt&wix^vos absolute accepisse videtuc, ita 
Ut accusalivi T&t afTjfels xxl ras {%ov'l*f referan- 
tut ad sequeus veibum ifaiypdTiotv ; legit cnim et 
expouit exuens se carnem, addita videlicet di- 
clionc carnem, qua veslis ad iustar Cbristus se 
ipsuui exuissc per mortem signiticatur. Attamen 
ad , indicandam pleuam Cbrisli victoriam atque 
triumphum, quem de dacmonibus egit, multo ma- 
gis convenit, utrumque accusativum et ad par- 
licipium praeccdeus, et ad subsequens verbum 
referri, quemadmodum ex seuteutiae declaratio- 
ne liquido patebit. 

Pro uuico vocabulo h wappv^lf Vulgata habet 
duo adrerbia confitlenter et palam. Commenta- 
rius Ambrosianus vertil palam, interpres Orige- 
nia homit. 8. super librum Josne reddit libere, 
Augustinus legit Jiducialiteri Existimo autem, 
duo adverbia, quae Vulgata praesefert, ex di- 
versis translalionibufl accepta fuisse: ideoquc qui 
ca dividunt, ita ut prius ad traduxit, poslerius 
vero ad triumphans referaut, ab originali lcxtu 
receduut, qui unicam habet dictionem ab omni- 
bus ferme intcrpretibus ad verbum iZuypui-Tiaf* 
rclatam. 

Sensus cst: Cbnstus cum principatus et po- 
testates, id est daemones, spoliasset jmperio, 
quod in homines exercebant, eosdem daemones 
jam cxutos et spoliatos palam ostentavit, omni- 
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busque speclandos exhibmt iu triumpbo, quem 
de iis egit, victoria per semetipsum, id est suo 
sanguine parta. 

Ostentavit palam triumphans* Quemadmo- 
dum triumphatores solent captivos hostes in trium- 
pho circumducere, oslendere, omnibusque spe- 
ctandos eshibere; ita Christus quasi triumpbator 
hostes siios, scilicet daemones, potestate jam de- 
jectos, et a se victos in triumphuui dusit, Deo- 
que, Angelis, et justis hominibus oetcntavit. 

In ipso. Pronoroen avTy referri potest et ad 
Christum, et ad crucem; arwpis enim cruoc 
graece est generis masculini. Melitis tamen, ut 
nobis saltem videtur, ad Christum refertur , qui 
scilicet per semelipsum, sua virlute ae vj, adver- 
sarios suos devicit atque subjecit. 

v. 16. 

« Nemo igitur vos judicet in cibo, aut in potu, 
aut in parte diei festi, aut neomeniae aut sab- 
batorum, » 

Di.verat iu antecedentibus Apostolus, Mosai- 
cam Legem per Christum sublatam, atque ab- 
rogatam iuisse: ex eo nunc adversus Jtidaizan- 
tes coucludit: Nemo igitur, o Colossenses, pro- 
pter cibum aut potura, neomenias aut sabbata 
vos tamquam culpae reos repraebendat atque 
condemnet. 

Hic loci Paulum de Judaicis jejuniis et festis 
loqui, non autem de Christianis, prouti Novato- 
res uuuc veisiculuui conlorquere TeDeat, apcr- 
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tisEime paiet 1 ) ex verbis tovun v,'« s vx&SUtw neo- 
meniae et sabbatorum, quac sunt festa judaica, 
non autem chrisliana ; 2) ex subsequenti versu 
17. ubi ait: « Quae sunt urabra futurorum, cor- 
pus autem Chrisli «, quaei dicat: Loquor de ve- 
teribus festis, quae Christi fealorum urobra et 
figuia fuerunt; 3) ex totius epistolae scopo, qui 
est agere adversua Simomanoa et Judaizantes; 
4) denique Ecclesiae PatreE, ChrvBostomus, Tbeo- 
plnlactus, OecumeDius, Tlieodoretua, AmbroBius, 
Anselrous, et Auguetinus, huuc Iocum tali ratione 
explicarunt. 

Si quia autem quaerat: Curnam, si de lega- 
libua hic Faulus pertractat, potua mentiooem fa- 
ciat, cum nullus potua in veleri Lege tamquam 
immundus probibeatur? respondemus tmprimis, 
Judaeos toto Nazaraeatus tempore vino abstinere 
consucvisse. Scimua praeterea ex Evangelio, Scri- 
baa et Pharieaeoa, ut vulgo religioei admodum 
viderentur, legalibus a Hojae inslitutis quamplu- 
res alias observationes ab ipsis inventas adjecis- 
se, prout essent frequeutes illae manuum, pe- 
dum, totiusque corporiB lotiones, de quihus est 
sermo Marci c. VII. Verisimile igitur est, ex ho- 
rum traditione quaedam etiam polaum genero. 
fuisse interdicta. 

Aut in parte diei festi, aut neomaniae aat 
sabbatorum. Illud *» uiptt in parte nihil aliud 
in hoc loco significat, quam in causa, in negotio, 
sicut colligitur ex locis parallelis I. Petri c. IV. v. 
iG.t» rtf u!p t ,- toiJtw — Act. c. XIX. v. 27 — II. ad 
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Cor. c, III. v. tOj t'v roifT^ Ti^ — ibidem c.IX. 
v. 3. h (tiptt twJtij, et sensus est: Nerao vos 
condemnet in iis, quae ad festos Judaeorum dies 
pertinent. Honnulli tamen contendunt, Panlum 
per baec verba i§ piptt <t0fOft in parte diei /e- 
sti innuere velle quosdam dies feslos, non autem 
onmea. Judaizanlea enira facile intelligebant, Co- 
lossenses oon posse omnes Israel feslivitales ea 
ralione observare, qua a Moyse praecipiebantur; 
biac acquievisaent, ai earum pars solummodo 
fuissct observala. Sed quaerimus, si Coloasenses 
festos Judaeorum dies observnre tenebantnr, cur 
non; omnes? Sin autem inulilis eral haec obaer- 
vantia, cur illos. in parte observarent? Hammon- 
dius denique aliatd proponit explicaliouem, quae 
tamen niraia coacta videtur: Nemo voa damnet 
in ea sectione, in eo hebraicoium librorum arti- 
eulo, qui de diebus festis agit. Prior expositio, 
utpote eimplicior et. literae propior, caeteria an- 
teferenda esL 

Nemo vos judicet. Hrc adhibetur verbum 
x[u'w judico pro Mmnptmi condemno ; et sen- 
sus est: Nemo vos judicando condemnet ob ci- 
bum, vel ob potum, vel ob festum aliquod Ju- 
daicum. Per kpnl* diem /estum, ut a neomenia 
et sahbatis distinguatur, possumus interpreUri 
festivitatem, quae non saCpius in anno recurrit, 
sicut neomeuia et sabbatum, sed semel tanlum- 
modo, proul essent Pascha, Peutecoslfi, Scenope- 
gia elc. 
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v. 17. 

(t Quae sutH umbra futuronim, corpus autem 
Christi. » 

Quae sunt utnbra futurorum. Judaeonim 
festivitatcs, aliaeque MoBaicae Legis caeremoniae 
nihil aliud sunt, quam figurae et umbrae, obscu- 
rae nimirum futurorum significationes. 

Corpus autem Christi, veritas, realitas illorum 
signorum in Cliristo ejusque Ecclesia adimpletur. 
Opponit sacer auctor in hoc loco umbram cor- 
pori, figuram realitati, Legem Evangelio, Moysem 
Ciiristo. Vis autem argumentationis in his latens 
verbis est: Cum corpus, id est Clnislus jam ad- 
venerit, ad quid igitur, praesente verilate, ejus- 
dem umbram et figuram consectamini? Optima 
ad rem Augustinus libro 19. contra Faustum: 
« Praesente corpore, umbris locus amplius non 
est; veritate illucescenle, figurae ceasare debent. » 

v . n. 

Vulgata. " Nemo vos seducat, volens in humi- 
Jitate et religione Angelorum, quaenon vidit am- 
bulans, frustra inflatus sensu carnis suae, » 

Graecus testus ad literam. « Ne quis Tobis 
palmam intercipiat, Tolens iu humilitate et re- 
ligione Angelorum in ea, quae non vidit, inge- 
rens se, frustra inflatus a meute carnis suae, n 

Ne quis vobis patmam interci/iiat. Dixerat 
in snperioribus, 1) Christuin Legem Mosaicam 
sustulisse v. 14., 2) eumdem daemoues sua cx- 
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uisse potestate. £x priori contra Judaizantes de- 
duxit: Nemo crgo vos judicct in cibo e/c, ut 
versibus 16. et 17. Ex posteriori nunc adversus 
Simouianos concludit docens, a fallaci eorura 
philosopbia caveiidum esse,qui supersliliosum Au- 
gelurum culturu iiominibus impouere couabantur. 

Verbum itxTx&px&iijf, quod Vnlgata vertit sc- 
ducat, derivatur a nomitie fJfja/3f'ov praemiuw, 
quod in Iudis Corititbiacis victoiibus donabatur, 
et sibi vult praemium intercipcrc , a pracmio 
impedire, quemadtnoduni Erasmus ct Heutenius 
recte interpretati suut. Atquc' bacc expositio con- 
urmattir ex omnibus paene Graecorum coraraen- 
tariis, nec rion ex iis, quae Eieronjmus ad 
Algasiam qnaestione 10. scribit, ubi animadvcr- 
tit, verbum KXTaSpx&fun) ex iis vocabulis esse, qui- 
bus, juxla urbis et provinciae suae consuetudi- 
nem, frequentissime usus est Apostolus, et tunc 
adhiberi, cum quis in certamine positus agono- 
thetae vel aliorum fraude et insidiis Bpa&n'ot si- 
ve paltnam Bibi debitam amittiL 

Ex vcrbi x«Tj<3fa3fn'w signracatione possumuB 
contra Neotericos observare, quomodo aeterna 
vita, de qua palina liic Faulus loquitur, non so- 
lum ut gratuitum donum, verura etiam ut no- 
strorum bonorum operuui merces et praeraium 
a Deo nobis per Christnra expectanda sit. 

Volens irt huiuilitatc. Farticipium SVto» vo- 
lens non est refetcndum ad verbum na.Ta8pet&tut'- 
Tt*> 3 ut male vertit Erasmus, perinde ac si sensus 
esset : Nemo de industria, data opera vos dccipt.it, 
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ac vobis palmam intcrvertat; sed rectius ad se- 
quentia referlur e'v TxTavocppoatlfv, **! Spnvxei'* in 
humilitate et religionc, scilicet afTectaus humilita- 
tem et Angelorum religioncm; sic enim Epiphanius 
jn Dositheornm haeresi "SfXoVopsv appcllat inania 
sapientiae afTectatorem ; sic Graeci eSAsSoiAov fa- 
muhim vocant, qui obsequia doininoruin affectat; 
et s. AngustitiuB in epiatok ad Paulinum, ubi to- 
tum lunic Apostoli loctim pertractat, dicit, vul- 
gares Africanos graecain vocem latiuae permi- 
acentes SeMdivitem eum appellare qui divitias, 
SeMsapientem vero qui sapienliam aflectat. Dn- 
de sensus hujiia vcrsiculi est: Cavele, ne quis 
vobis espectalum praemium avertat per affecta- 
tara bumilitatem et religionem Angelorum. 

Calvimia ct Theodorus Beza contendunt, San- 
ctorum invocationem, inter quoa aunt Angcli, ab 
Apostolo in hoc loco damnari. Sed vehemDnler 
errant haerelici superius citati; non enim re- 
ctum Angelorum cultum, pront in Catholica Ec- 
cleiia frequeutari consuevit, sed idolatricam lan- 
tum et superstitiosara Angelorum religionem hic 
Paulus condemnat: quod luculeuLus patebit, ubi 
perpendalur, adversus quos Apostolua hisce vcr- 
bia insurgat. 

Quoad hanc qnaestionem diverai interpretes 
diveraa statuerunt. Verum si integer locus ac- 
curate animadverti velit, haec nobis es ipso Apo- 
stolo colligi posae videntur. 

I. Paulus viam aibi slernens ad hanc haere- 
sim, ct fluperetiliosam Angelorum religionem 
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refellendam v. 4. ait: » ne quis vob argumentan- 
do decipiat in suasibilibus verbis n, et v. 8.: >< vi- 
dete, ne quis sit vos depraedans per philoso 
phiam. n lindc colligitur, hanc haeresim ct sn- 
perstitiosnm Angelorum cultum orlum esse a 
pbilosophis et qiridem Plalonicis, qui Deos quos- 
dam medios animarum purgatores conuuxerunt. 

II. Cerlum est, huuc errorem in eo situm 
fuisse, ut dicerent, Angelos, utpote Cliristo dignio- 
res, exceilenliori quoque ac latrcutico ritu co- 
leudos esse, cum ipsi, et nou Cbristus, servalo- 
res essent et mediatores hominum: quod erol- 
mns ex aubsequenti v. 19. : « non tencus caput n, 
scilicet Chiistum. Jlinc est, cur Chrisli super 
Angelos dignitatem ct praeeruinenliam c. I. et ali- 
hi tam studiose inculcat Apostolus. 

III. Origo et occasio hujua erroris fuisse vi- 
delur haeresis Cerinlhi , qui Nestorio praeludens 
dnplicem in Cbristo personam admisit conten- 
dens, Jesum fuisse pnrum hominem, iu quem 
ob morum integritalem Chrietns Dei Filius de- 
scenderat, a quo passionis lempore in coelum re- 
cessit. lude euim inferebat: Jesits, utpote merus 
homo, ineptus est et indignus, qui mediatoris 
Dei et hominum ofGcio defungaliir; Christus ve- 
ro, qua Deus ac Dei Filins, mediator esse ne- 
quit: hinc neccssario consequitur, Angelis, qui 
Deum intcr et homincs natura mcdii sunt, hoc 
mediatoris officimn uli debilum ita et a Deo fuis- 
se tributum. 

Quapropter statueiidum videtur, Pauliim bic 
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quosdam perslringere, qui ex Flatonica philoao- 
phin et es Gerinthj haeresi HUperslitiosum An- 
gelorum culliim Colossis ac Laodiciae iutroduce- 
rc couabantur docentes, nos non Christo, sed 
mediantibus Augelis purgari oporieve. Affectata 
igititr ac perversa borum humilitas iu eo coo- 
sistcbat, quod latreutico cultu, qui naturae divi- 
nae tantiiiu ailfertur, se snbmittereut iis, quibus 
et quomodo iion debuissent. 

Cuiibus aemel statutis, manifesto apparet, hunc 
Pauli locum nibil proisus facere adversus San- 
ctorum invocatiouem in Calhobca Ecclesia fre- 
qnentatam. Non enim latriae culttis eis trihuitur, 
nec Christi loco mcdiatores constitnuntur, Bed 
intercessorcs ad Cliristum, qui unus est mcdiator 
Dei el homiuum, ex parte nostra adhibentur, 
ateut docet Ecclesia multiplicatis intercesso- 
ribus. 

In ed, quae non vidit, ingerens sc. Vulgata 
TOrtit participium ip&xTitSvT ambitlans, Augusti- 
iius legit tnculcans, Atnhrosianus eitoUent se t 
Hieronymns ad Algasiam, et Erasmus: in w, 
quae non vidit, fastuosus ineedens, id est da 
iis, quae non vidit, cum feslu ac supercilio dis- 
sercns, peninde ac si vidisset. Verum Budaeus 
ex Graecis auctoribus probat, verbum t'ft&ctTivtir 
idem esse, ac pedem ii> aliquid ponere, immt- 
scerc se alicui rei, inire pos&essiouem. Et sensus 
erit: ingerens se, immittei» ae in -ea, quae non 
vidit, scilicet sequens soiunia sua, qaae sunt de 
rebus numquam visis. Quibus verbis jnstnuat sa- 
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cer auclor, hos haereticos arcana quaedam ac 
sttipcnda de natura, ofhciis, variisque Angelonim 
ordiuibus tradidisse, qutivum rerum nuilam po- 
teraot adferre rationem, et nihilomimis, non se- 
cus ac si vidissent, erecto supercilio affirmabaut. 

FruStra. Adverbium tiw frustra in hoc lc- 
06 sibi vult Vane, sine causa. Frequens est au- 
lem in as. ScripturU haec adverbii ii'ipf frustra 
significatio ;i iba Exodi c. XX., et DeuL c. V. in> 
eodem omnino senau usurpantur frustra, et itp 
vanum nomen Dci assumere, et Job. c. II. legi- 
tnr: " at affligcrcm eum frastra», id est imi- 
merito. 

Frustra inflatus, sine causa in supmbiam 
erecuis. cum falsa sit scientia, quam joctat. 

A mente earnit- suae, a cbgitatione , sen 
scientia sua cavnaii. VocpI carnalcn» Tijs aapxi^ hu- 
jusmodi sciehtiam, qnia humano carnolium homi- 
num spiritu inveuta <ic tradita juxta iUad, quod in 
Jacobi epist. c. Wi V.-13. legiturs « Non est ista 
sapientia desursum descendens, sed terrena, ani- 
malifc, diabolica m Cuv autem injiatum <pavuufj.tvor 
modo! Vocat, oui paollo ant» tribuebat humilita- 
tem ? lUic non simplex, sed affcctata et falsa hu- 
militaa inteUigirar. 

*. )9. 

Vulgata. « Et non tenens capot, ex quo tolum 
carpns per nexus- et conjunctionea subniiniBtra'- 
tum, ct constructum crescit in augmentum Dei. w 

Graecus textus ad literam. » Jfit non teneiu 
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caput, ex quO; totum corpus per commissuras et 
connexiones subminjslratum et compactum au- 
gescit augmeotum Dei, » 

Et non tenens coput, id est non inhaerenB 
capiti, quod est Christus, eed in Christi locum 
Angelos sufncieus. 

Ex quo totum corpus etc. Bationem jed- 
dit Apostolus, cur Christus eit Ecclesiae caput, 
quasi dicat : Quemadmodum in corporc organico 
et iialurah' caput singnlis membris vitam, sen- 
sum, et motum suppeditat pcr nervoB, articulos, 
el junoluras, quibus iidem artus cnm capite et 
secum invicem cohaerent, eadem omnino ratio- 
ne in tiivsLico Bcclesiae corpore omnia ejusdem 
membra a Christo, tamquam diviuo capite, vi- 
tam et augmcntum accipiunt illarum reram o- 
pe, quibus cum Christo et secum invicem con- 
junguuliir. Hujusmodi autem commissurae, qui- 
bus Ecclesiae membra diviuo capiti cobaerent, 
suiit fides ct dilectio J. Christi; sicuti mutua 
charitas, ct Sacramentorum participatio sunt con- 
ncxianes, quibus iidem (ideles cura inter se, tum 
etiatn cum Christo arctissime obstriuguntur. 

Auaescit augmentum Dei; bacc phrasis cou- 
venit cum ilta vivere vilam, servire servitutcm, 
cl sibi vult: crescit augineuto, quod a Deo est. 

Hic aliquis animadvertere posset: Si totum 
Christi corpus in angmentura Dei, et iu chari- 
tate augetur, ergo peccatores, qui hujus aug- 
menti nou stiut participes, et charitatera non ha- 
bcut, in Christi corpore, hoc cst in Ecclesia non 
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sunl. Respondemus , Ecclesiam ease moralem 
quamdaui persooam, quae humani individui ad 
instar constat ex anima et corpore, Corpus Ec- 
elesiae sunt ipsi fideles, qui apte inter se dispc- 
sili, et arcto invicem nexu consociati eamdem 
ChriBti fidem externe et visibiliter profitentur, 
eadem participant Sacramenta, legitimisque Pa- 
storibus, Romano Pontifici praeserlim subjiciun- 
tur. Anima vero Ecclesiae est interior justitia, 
seu gratia sanctificans, qua juali intime Deo co- 
baerent Peccalores propterea, qui justitia ac san- 
Ctitale, quasi Bupematurali vita, actu deelituun- 
tux, ad Ecclesiae animam non perlinent. Verum- 
tamen si externam ac visibilem verae fidei pro- 
fessionem, ac superius allatam communionem re- 
tineant, licet non ad animam, ad corpus tamen 
Eccleeiae pertinent, et quamdiu in Ecclesiae cor- 
pore sunt, spiritu Christi vivificari, et per ve- 
ram poenitentiam ac contritionem vitam gratiae 
recipeie possunt. 

Quibus positis, cum de divino ac superaa- 
turali augmenLo hic Paulus loquatur, clarissime 
patet, illuni de justis tantummodo sermonem ha- 
bere ; ideoque nibil quoad peccalores exlnde con- 
cludi posae. 

v, 20. ' 

« Si morlui esLis cum Christo ab elementis 
mundi, quid tamquam viventes in mundo edo- 
cemini ? «. • 

Si mortui estts cum Christo ab elementis 
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mundi. Hic ravaus dividuntur intcrpretes , qiio- 

rum alii per elementa tttundi legales caercmo- 
nias intelligunt, quae erant tamqnam prinia ho- 
tniniim mdimcnta, qnae ad vcritatem in Cliristo 
adimpletam adduccbant Alii vero haec eadem 
verba de principiis et dogmatibuB philosopbo- 
mm iitterpretantur. Vemm si integer contexlus 
accuratn examini subjiciatur, haud obscure pa- 
tescet, Apostolum hic lectores snos ab Judaismo 
dehortari, prout vel ex subseqiieiitl versiculo 21, 
colligi polest, proptereaqne per elemcnta mundi 
ritus Mosaicne Legis indicari, sicut alfirmat etiam 
Hieroitymus. Porro mortni ab elemcntis juxla 
ejusdem Ilieronymi sententiaiiT idem est ac mor- 
tui eiementis eadem ratione, qua ad Rom. c, 
VI. qtri baptizati sunt mortut pcccatis dicuutur. 
Hic igitur erit hnjus loci sensns: Si per J. Chri- 
sti mortem Judaicis caeremoniis et legibus mor- 
lui estis, et earumdem jugo omnino liberati, ila 
ut nil commune cum ipsis amplius habeatis, 

Qaid tamquam viventes in mundo edocemi- 
ni? Verbum Zoyfi&rtfyaSt medhim est, et potest e- 
tinm nctive sumi decernitis, quemadmodum ver- 
tit Vulgnto, ct legunt Ambrosianus, Hieronymua, 
et Anguslinus. Sed Graeci omnes, praeennte 
Chrysostomo, passive exponunt, activum sensum 
prorsus excludentes ; quod sane conveiiienlius 
videtnr; non enim Colosseuaes decemebarrt, vel 
juxta verbi graeci significationem dogrnata sta- 
tuehant, sed ab aliis potius accipiebanf. Sfcnsus 
est: Cnr igitur, perinde ac si Judaiois caeremo- 
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niie adhuc subjecti essetia, aliorum praecepta 
et dogmata quoad eosdem ritus patimini? 

v. 21. 

« Ue tetigeris, neque gustaveris, neque con- 
trectaveria. » . . 

Haec verba ab Aposlolo referuutur tamquara 
pseudo-doctorum ore prolata. W «4l ne teti- 
geris e. g. morticiuum, neque meustruatae mu- 
lieris vestimenla, aut scabellum in quo sederil; 
fuitt ytiiw neque gustavcris carnem suillam ac 
Ieporinam, aut de anguUla; fmSt' 3rfyns neque 
contreclaveris emendo aut vendendo quicquam 
talium. 

v. 22. 

Vulgata. " Qoae sunt omoia in interitum ipso 
□su, secundum praecepta et doctrjnas homimira : a 

Graecus texlus ad Uteram. « (Quae sunt omnia 
in interitum abusu) secundum mandata ct do- 
Ctrinas bominum; „ *• 

Quae sunt omnia in interitum abusu. Au- 
gustinus, qui una cum Vulgata legit: « quae 6- 
miiia sunt in interitum ipso usu n , haec verba 
ita intelligit: Judaici ritus ac leges ad mortem 
aeternam eos adducunt, qui eisdem modo utun- 
tur, qui scilicet in Christiana Religione easdem 
caeremonifls ac iustituta lamquam necessaria ad 
beatam vitam adipiscendam observant Hierony- 
mus autem et interpretes Graeci haec verba ne- 
ferunt ad ciboa, de quiius superius dUefat; flfe 
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teligeris, neque guslaveris, neque contrecta- 
veris. Qnae sane posterior expositio genuina esse 
Tidelur. Iu textu enim graeco occurrit Tocabu- 
lum fltTo* xpv triS) quod proprie sibi Tult abusum, et 
iis rcbus trihuitin", quae usn consumiuitur, Qnin 
imo tox abusus Tel laline de usu consumptivo 
apud jurisconsultos usurpatur, ut testis est Ci- 
cero in Topicis: « Non debet ea mulier, cui Tir 
bonornm suomm nsuFi-uclnm legavit, ccllis Tina- 
riis et oleariis plenis relictis, putare id ad se 
pertinerc. Usus enim, non abusua, lcgatus esL Ea 
sunt intcr se coutraria. * In quem locum ita 
Boelhius: •■ Ulimur his, quae nobis utentibus 
permaneul ; liis vero abntimur, quae nobis u- 
tentibus percuut. ■• Sensus igitur Pauliqi bujus 
loci erit: Cur jnstitiam et sauctilatcm ab iis rc- 
bns qiiaeritis, quae corporis usui inseiviunt, ipso- 
que usu pereunt et consumuntur? 

Secundum mandata et doctrinas kominum. 
Disce Terbis noTum continetur argnracntum ad- 
Tersus pscudo-Apostolorum placita , quasi dicat 1 
Ilaec cibomm disliuctio, nec non reliqui omnes 
ritus et caeremomac nou inmtnntur amplius di- 
vinis praeccptis atque doctriuae, 1) quia Lcgi3 
Mosaicae instituta licct Deum auctorem habue- 
rint, Christo tamen advenieute, peuitus abrogata 
sunt; hinc haec praecepta, quibus Judaizantea 
vos subjicere student, non a Deo, quemadmodum 
in V. Teslamento, sed a privalis quibusdam ho- 
miuibus nulfa raissione, nulla auctoritate praedi- 
tis vim et momentum suiim modo mutuantur; 
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2) qtiia isti falsi doctores Mosaicara Legem non 
integram et puram, prouti primuni a Dei ore 
profccta. per Moysem accepta est, sed. humanis 
commentis alque adinvenlioiiibus corruplam aut 
aggravatam vobis suadere conantur. 



Vulgata. " Quae sunt rationem quidem haben- 
tia sapientiae- in superstitione , et humililate, et 
nou ad parcendum corpori, non in honore nli- 
quo ad saturitatem carnis. « 

Textus graecus.ad literam. « Quae sunt speciem 
quidem habentia sapieutiae in affectata religione 
et humilitate, et non indulgentia corporis, non 
in honore aliquo ad saturitatem carnis. » 

Quae sunt speciem guidem habentia sa- 
pientiae. Vox quam Vulgata vertit ratio- 

nem, per speciem, imaginem ab Hieronyroo ex- 
plicatur, aeque ac si sensus sit: Quae homi- 
num praecepta et doctrinae apud imperitos spe- 
ciem quamdam et imaginem habent sapientiac. 
Chrysostomus hoc vocabulum interpretari mavult 
per vcrlum seu nomen, hoc sensu: Quae nomen 
habent sapientiae, id est quae sapientiae nomine 
ab imperitis bominibus honorantur. Erasmns u- 
tramque expositionem miscerc videtur, dum ita 
vertit: Quae verbotenus quidem habent spe- 
ciem sapientiae. Prior expositio magis conve- 
nire videtur, praesertiro cum addatur particuta 
fu l » quidem, quae vim extenuandi habet, quasi 
dicat: Habent quidero speciem sapientiae illa prae- 
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cepla, scd iion vcritalem. Vel deniquc haec brd- 
tentia exponi pote£t juxla s. Augustinum etTho- 
rnam: Quae kabent rationem sapientiae non 
verae, sed cjus quae est in superstitione et hu- 
militate. 

In affectata rcUgionc ct humililate- Sicuti 
superius diximus, paiticipium ^{'toiv voiens non 
Bolum ad Txrittotynaovnb humilitatcm, sed etiam 
ad3f*«H'e*t religiahem referendum esse, ita rmnc 
dicimus, idem paiticipium ad rtwife^pwiHrr hu- 
militatem quoque transmittendum, ita ut eensua 
sit; Sapicntia, sen praecepta, de <juibus loqtior, 
in affcclala et falsa religione, el in afTectata et 
conncLa huinilitale consistunt. 

Et non indulgentia corporis. Vnlgata vcr- 
lit: et non ad parcendum corpori. Ambrosiauua 
et Augustiiuis ad vextttionem corporis. Brasmns 
laesionem corporis ; et codex quidam pervetu- 
etus monasterii Laudensis insulae Flandrorum vi- 
cini, transposilis vocibus, ita Iegit: et ad non 
parcendum corpori; cui lectioni favet versio 
Syriaca et quod non indulgcat corpori. Sensus 
cst: Hacc praccepta et sapientia sita sunt in prae- 
postera atque insolita quadam abstinentia tt cor- 
poiis affliclione. Hoc enim est corpori non par- 
cere, vel indulgcre. 

Non in honore aliquo ad saturitatem car- 
nis.fei vocabulum Tiptf honor accipienda iu hoc 
loco est sustentalio corpori debita tamquam Dei 
templo, sicut sustentatio parcntibus, preabj leris, 
viduis praestanda honor in Scriptuiis appellatur. 
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Honor enim Hcbraeis non laulutu verbaUs aut 
caeremonialis, eed el realis est, iiecessariorum 
videlicet vel operis submioistrdtio. Per w\nifiof»'v 
Tift trxpnos r.amis saturitatem dcnotat Paulus eam 
cibi, polusque quantitatem , cpiae corpori neces- 
saria est, ul spiiUui inservire, suaque officia si- 
ne impedimento exercere possit. Ait igitur sacer 
auctor, pseudo-doctorum sapientiatn seu praece- 
pLa lalia esse, quibiis jusla corporis refectio et 
saetentatio subtrabilur , dnm scilicet itnmode- 
raLis quibusdam et stulte adiuventis abstinen- 
Liis corpus exbauritur contra illnd, quod legitur 
ad Ephes. c. V.: " nemo uinquam carnem suam 
odio babuit, eed nuLiiL et fovel eain. « Seusus 
itaque bujus versiculi est: Abslinentia a qnibus- 
dam cibis et polibus aliquam quidena sapientiae et 
religionis speciem praesefert, quia nos ad poeui- 
teiitiaui adduciL; verum haec endem abstineutia 
cornipta est, quia cum supersLiLioue ac fucaLa bu- 
miliLate conjuucta, et quia corporibua debitam 
renuit escam, qtia indigent, ut suas vices pera- 
gere, et munere sao rite perfuugi possiut, 

Nonnulli autem alii CaLholici interpretee vo- 
cem ttihoSpwnul* explicant de spontanea reli- 
gione, per qnatn significari dicunt opera supere- 
rogatoria, qua consilia praeceptis adduutur, et ita 
couelituunt bujus versiculi scusum: Haec absli- 
nentia uLilis quidem erit, et cbristianae sapien- 
tiae conveniens, durnmodo tamen J) sponte as- 
smnatur, 2) cum modestiae et humilitalis sensu, 
3) denique pro fiue habealur sancta corporis af- 
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fliclio, qua aimirum lionoratur el saitoLiucatur 
corpus, dnru cidem nou parcitur, neque indul- 
getur, sed per abstinentiam spiritni servire co- 
gilur. Verum si haec abstinentia alio spiritu fiat, 
vc! quia lamquam ad salutem omrtino necessa- 
ria pittatnr, vcl quia cibi et polus, Dei creatu- 
ra, lamquam immundi rejiciuntiir, vel quia da- 
miiaiilur ii, qni eamdem observationem sequi no- 
liiut, tunc quidem hoc nou solum iuutile, sed c- 
liam nocuum et perniciosum erit, 

Attamcn qui postcriorcm hanc cxpnsitioncm 
luentur, nutlo poterunl testimonio probare, vo- 
rabulum t'$tKo$c>>T*tt'<t in bono seneu ueqtram ad- 
liiberi; hinc quamvis illustres Calmetus et Mar- 
tini eam priori praeferanl, nos tamcn innixi po- 
tissimum Chrysostomi, Hieronymi, et Ambrosii 
auctoritati priorem amplectimiir. 

Sive autem in priore, sive in secundo sen- 
su hic versus sumatur, apertissime liquet, tolo 
coelo crrare recentiores Neotericos, qui Eccle- 
siaBtica jejonia et abstinentiam hoc Apostoli lo- 
co reprobari contendunt, perinde ac si boc es- 
set corpori non parcere, sed suum ei honorem 
detrahere, ct carui saturitatem denegare. Etcnim 
juxla primae exposilionis patronos Paulus hic iu- 
surgit adversus jejunia et abstinentiaB Jndaizan- 
tium, quae quidem duplici laborabant vitio, cum 
et immoderata easent, tmde, Hieronymo et Epi- 
phanio teslibus, corpoiis debililas et mors quan- 
doque contrahcbatur, et cnm superstitionc con- 
jungcrentur; cxistimabant euim, ca per se place- 
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re Deo, noii vero rationc babita ad caniis ca- 
fltigalionem. His autem vitiis Ecclesiastica jeju- 
ma, saltem quoad Ecclesiae ititentionem, penitus 

carent, Nam iminoderatas corporis afflictioiies et 
abstinentias semper generatim improbavit Eccle- 
sia; quo fit, ut quamplures rationc aetatis, se- 
xus, aegriludinis , laborum a jejmiiis excusatos 
habeat, nolens ciijtisqunm valeuidinem jejimio 
vexari. Modcratas aiilem afflicliones exigit, do- 
eetque rcferendas esse omni cum modeslia et 
humilitate ad reprimendam carnis lasciviam, ad 
peccalorum punitioRem, ad pietalem deuique, cha- 
rilatem, et religionem magis ac magis foveudam 
augendamque. Si vero hic versiculus juxla se- 
cundam interprelationein sumatur, abstinctllia et 
jejuuiitm tamquam opera ad salutem utilia a Fau- 
lo commendantur, dummodo tamen careant vi- 
liis ibidem adnotatis. Sive igituv sub prima, si- 
ve sub posteriore expositione hic versus accipia- 
tur, perperaio arbitrantur Scctarii, abstinentiam 
et Ecclesiastica jcjunia hoc Apostoli loco con- 
demnari. 

CAPUT III. 

9. \. 

«Si igitur consurrexistis cum Chrislo, qnae 
Hureum Eunt quaerite, ubi Christua est in dextera 
Dei sedens, » 

"Dogmatica epislolae pailfi in"'duobuB priori- 
bus captlibus jam absoluta, ad partem ejusdem 
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practicam modo gradum fncil Apostolus, in qua 
Colosseuses ad vilam Clinsto digoam, saiiclam ac 

coelestcra veliementer hortatur. 

Animadveitr.ndum est ndverbium o6v igitur, 
quod ex praecedeutibus illatioucm osteudit. Di- 
xeral outem siiperius c. II. vv. JJ. etJ3.,Chri- 
siiauos per baptismum, quem receperaiit, cum 
Chrislo ad nov.im viUm resurrrxisse. Si igitur, 
inquil, una cura Christo conviviiicati estis, ea p*r- 
agite, quae novae ac coclesti buic vitae orauino 
coaveniunt. 

< y )uao sursum sunt quacrile. Verbum (Jirrif 
quaero ex usu loquendi biblico sibi vult proprie 
umues mcntiB cogitaliones, omuia studia in ali- 
quid conferre; hino per hujusmodi verba debe- 
uiiis intclligere: Omnem cmoui et solliciliidinem 
vestram ad res supernas ac spirituales confeilc 

(Jbi Christus cst irt de&tera Dei scdcns. 
Qiinmadmodum Ghristus veslrae rcsurrcctioiiis 
principium et exemplar in coelis od de.vteram 
Patris sedet, eadem ratioue vos per Chrislum 
fld uovam vitam suscilati, debetis eidcm, tam- 
qunin capiti vcslro, couformnri, coelestibus lan- 
tuni ac divinis tebus studendo. 

1'hrasis scdere in dcxtara Dei non esl hic 
sumcnda proprio, sed iinproprio sensu, et sibi 
vult proximam a Deo Patre dignitatem, potesta- 
tem et gloriam iu coelis possidere. Mclaphora 
enim desumpta est es rebus buraanis, ubi rex 
in excelso ac medio resideus throuo cuoi, cui 
primum post se lionorem defeiri vult, ad solii 
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stri dexteram sedere jubet. Per pbrashn igitur 

sedere in dextera Dci Cbiisto tributam , de- 
bemus iutelligere tum judicuriam poLestatem, qua 
Cbrislus onwium rex el judex a Palrc constiLu- 
Lus cst, tum eliam quietam singularis beatitudi- 
nisac snpremae polestatis possessionem, (jua in coc- 
Io ia summa Patria gloria omnibus creaturis in- 
fiuiLo intervallo praecellit, iisdemquc pacificc 
ct absolute doniiuatur. — lloe autem dicitur de 
Cbristo, non qualeuus Dens, sed quatenus liomo 
est: dlvinae enim uaLurae ratioue babila, Chn- 
stus non raodo proximani, sed eamdem cum 
PaLre habet gloriam et potcstatcm. Hinc est, cur 
Scriptura, Symboium Apostolicum, nec non omuea 
Palies cum Cbiistum ad Patris dexteram sedere 
testantur, boc eidcm tribuaut post ejus in coe- 
lum ascensum ; hiuc est, cur in Dorainicae Asccn- 
siouis feslo infra actionem haec verba legautur: 
«Diem celebrantes, quo Dominus noster unige- 
nitus Filius tuus unitam sibi fragilitatis nostrae 
substanliam iu gleiiae ttiae dextera collocaTit. >i 
Et sane -Chrislus in coelum receplns cjuielam so»- 
premae felicitatis, dominii, ac excellentiae , qua 
omni creatura superior est, possessionem acce- 
pit. Confer. ad Rom. c. VHf. r. 34., ad Epbes. 
c. I. v. 20., ad Hebr. c. I. v. 3. 

v- 2. 

« Quae sursum sunt sapite, non quae super 
terram.it •< 

Quae sursum, sunt sapite. Verbum Qfhi&** 
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verti possct ctiam curate, prouti reddunt Era- 
smus et Hcntenius, et senaus idem manet. 

Apostolus in tioo versu idem, quod in prae- 
cedenti, praeceplum inculcat, cum tsJ <xmu tppoytir 
coeiestia sapcre vel curare idem omnino sit, 
ac tu otwn i#Tii*ii coelestia quaerere. 

v. 3. . , 

« Mortai enim ealis, et viu vestra abacondita 
est cum Chvisto in Deo. » 

Mortui enim esiis. Haec ad superiora. refe- 
runtur ftn' Tst t'T'" T*i 7»$ "on guae super ter- 
ram, quaai dicat hagiograpbus scriplor: Merito 
vos uionco et obaecro, ne tcrrena quaeratis, quia 
jam per baptismum terrenia rebua, muudo, alque 
peccalo inortui estis. 

Et vita vestra abscondita est cum Christo 
in Deo, et vita omuino spiritual» ac pr-ope di- 
vina, ad quam modo resurrexistis, eaeculi hujns 
eensibus alque oeufia abdita, uon minus quam 
Christi in coelo regnanlis vita, est apud Deum, 
uniqae Deo cognita et manifesta. 

v. 4. 

u Gum Christus apparuerit vita noatra, lunc 
et vos cum ipao apparebitis in gloris. n 

VulgaU vertit vita vestra: pleraque tamen 
graeca exemplaria. habent v/j-w nostrum, et sen- 
sus est: Munc quidem apiritualis nostra viu abs- 
condiU eat, sed cum Chriatus cauBa viue no- 
strae tum meritoria cum exemplaris, ultima ju- 
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dicii dic umverao mundo in gloria ac majcstatc 
manifestabitur , tunc vos quoque, qui uiia cum 
Cbristo ad recentem et immortalem vitam resur- 
rexistia, una cum Chrielo magna ditati gloria ma- 
nifestabimini. 

c. 5. 

« Hortificate igitur membra vestra, quae fiunt 
auper terraro, fornicationera , imraunditiam, Ii- 
bidinem, concupiscentiam malam, et avaritiam, 
quae est idolorum servitus, » 

Mortificate igitur membra vcstra, quae sunt 
super terram. Intelligit merabra illius corporis, 
quod superiori capile v. 1.1. ri vwfta. T£y ApMp- 
Tiw/ TflS v*px6s corpus peccatorum cnr««,adRom. 
c. VI. V. 6. riirSi/M Tifs tifutprttts corpus peccati, 
quodque ibidem ,et alibi passim rot ToAsfo'» &t- 
Spuroj veterem kominem appellat. Sicut enim 
h.omo, fiive corpus hominis, variis conetat mem- 
bris, ita vctus homo, vel corpus peccati, ex va- 
rjifi peccatorum generibus, diversis velut artu- 
bus, coagmentatur. Hujusmodi autem membra, 
quae super tcrram, idest terrena, ab Apostolo 
vocautur, quia a Deo bominem avocant et ad 
terram deprimunt, debet christianus homo in 
se mortificare, efficere mmirum, ut quidquid in 
se est carnale, terrenum, corruptum, penitus 
moriatur. 

Enumerat postea hos veteris borainis artus, 
haec peccalorum corporis membia aubdena: 
fornicationem, immunditiam t libidinem, quae 
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ititer se in eo discriminantur, quod ropnU for- 
tiicatio omnem maris ac foeminae concnbilum 
extra inatrimoiiinm comprcheudit; dvtf&etpafa im- 
munditia ad carnis peccata rclfertur, quac sunt 
contra ualuratn, Bcilicel ad generalionem noii 
ordinantur; xa3-« Ubido denique praeposleram 
denolat obscenilatem , qua mares lurpia pati- 
nnlur, ipt&iHoi' propterca nuncupati. Nonnulli in- 
tcrpretes vocem verlerunt passionem, in- 

compositum ncmpe volnplatum alTectiim gene- 
ratim intelligentes : alii una cum Angustino le- 
geriml pr.rturbationem; sed Apostoli menlem 
minus assecuti videnlur. 

Cancupiscentiam malam.Cam in anteceden- 
tibus de carnis peccatis loqnalur, videlur in hoc 
toco rei Venereae concupiscenliam innuere, quam 
xmt'» malam vocat ad discrimen allerins concu- 
piscentiac, qua apiritus adversus carnem con- 
ctipiscit, quaequc bona cst, et in epistola ad Gal. 
c. V. commcudatur. 

Et avaritiam, quac est tdolorum scrvitus. 
nxtovti-tx avaritia est immodica opum cupiditas, 
qna per fas perque nefas eas avarns accumulat. 
Monet hic Aposlolns iectores suos, ut caveant ab 
avaritia juxta illnd Eccli. c. X. v. 10.: « nihil 
eat iniquius, qnam amare peciiniam;^ ct Psahn. 
LXI. v. ii.: « divitiae si affttiant, nolite cor ap- 
ponere. « Cur autem avatilia vocatur (rSuAoXac- 
rptC» idolorum scrvitus? Idololatria tunc habelur, 
cum honor soli Deo debitus creaturae impen- 
ditur. Dupliciter autem Dco debetur bonos, nt 
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scilicnt iri eo fmem noBtrum coristituamus, et fi- 
duciam nostram in eo collocemus. Ergo qui hoc 
in creaturis ponit, reus est idololatriae. Atqni a- 
varus finem suum, totamque fiduciam suam in 
re creala, nempe pecunia collocat Ergo avarus 
est idolorum servus. 

Eruditi quidam critici post d. Hieronymum 
vocabnlnm Tr\sov(^i'n tum in hoc, tum ad Ephes. 
e. V. v. 5,, de effraeni immundarum voluptatum 
cnpiditate interpretantur. Qua expoailione semel 
admissa, clarius pateret, cur Paulus subjunxit 
quae est idolorum servttus: omnibus enim in 
comperto est, Simonianos, adversus quos tnm 
baec ad Colossenses, tum itla ad Ephesios litterae 
conscriplae sunt, infandum quodcumque libidi- 
nis genus exercuisse tamqtiam honorem et cultuni 
qnemdam, proul ipsi impie docebant, Deo gra- 
tisrimum. 

v. 6. 

"Propter quae venit ira Dei in filios incredu- 
litalis, i) 

Tradit modo rationcm, cut hujnsmodi pec- 
cata sint evitanda: quia scilicet propter hujusmodi 
pcccata hominibus Evangelicae praedicationi non 
acquiescenlibus imminet ac fluperventnra eat gra- 
Tia a Deo vindicta. 

Venit. Adhibet praesens pro futuro, quod ma- 
jorem vim addil sermoni, cum tali pacto osten- 
dat Apostolus, se divinam ultionem filiis incre- 
dulitatis jam jam itnminenlcm videre. • . • • " 
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Filios incrcdulilaCis. Est nhrasis hebraica 
loco dicendi filios incrcdutos. Vox «T(i5«'« si- 
gnificat proprie vitiuni contuinacis ac praefracti 
auimi rationabilem auasionem respuentis; et per 
filios incrcdulitaCis debemus eos intelligere, qui 
Deo ejusque Erangelio contumaciter reeistunt; 
de quibus II ad Tim. c, VI. t. 3. dicitur: « qui 
non. acquiescit ■ satiis sermonibus Domini nostri 
Jesu Cbristi .... superbus est, nibil scicus. » 

v. 7. 

« Iu quibus et vos ambulastis aliquando, cum 
Ttyerctis in illis. * ■ ■ 

Sensus est: lisdem viliia tob quoque, o Co- 
lossenses, ante conversioneni vestraru indulsistis, 
cum Ethuicismus gravissima quaelibet flagitia 
non solum patcretur, sed ipsa religionis exercita- 
tiouc proharct. 

Phrasea ambulare in peccaCis, et vivere t'n 
peccatis inter se diHunuit Telut aclus et ha- 

bitus. * 

v. 8. 

Vulgata. « Nunc autem deponite et vos omnia: 
iram, iadignationem , malitiam, blasphemiam , 
turpem sermonem de ore vestro.n 

Textus graecus ad literam. «Nitnc autem de- 
ponite et vos oninia, - iram, furorem, maliliam, 
blasphcmiam, turpiloquium ex orc vestro. ,> 

Postquam superius v. 5. peccata recensuis- 
set, quae ex concupiacibili appetitu praesertim 
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originem ducunt, nunc ad ea cnumeranda acce- 
dit, quae ex appetitu irasclbili proficiscuntur. 

Iram, furorem. Haee juxta d. Hieronymum 
ab ihvicem in eo distinguuntur, quod Sxuftisfu- 
ror est jricipiens et fervescens iu animo indi- 
gnniio, ifytt ira eat perversUs auimi affectus, 
qni fitrore restincto nllionem espetit, ct cuin, 
quem nocuisse pniat, laedeie vult. .. ■ ' 

Malitiam. Per malitiam in H. ¥. ia. 

telligendum eet quodcumque opus, quo proximus 
laeditnr. 

£lasphemiam.Vox &Kxv<p>iu.t'a.& (JXoittm noceo, 
et <Pxf*l fama proprie malediccntiam sonat: ju.i- 
ta biblicum lamen ioquendi usum est sermo cou- 
tumeliosua contra Dcmn. 

Turpitoquium, hob est verborum obsceuita- 
tem. 

De ore vestro. Haec ad duo posteriora tao- 
lummodo f!k«.aptui'oi* «iVKfoXo^ay, quae sunt oris 
peccata, referri debent ■ ■ - 1 1 

• . i ' . ',. V. 9. 

Vulgata. « Nolite mentiri invicem, expobantes 
vob vetercm liominem cura actibus suis,» 

Graecus textus ad literam. u Nc mentiamiui 
ad invicem, exuti veterem bominem cutn acti- 
bus suis,» ■ i ■ 

Ne mentiamini ad invicem, id est alii aliis; 
quibtis verbis nou solum mendacium, sed omnis 
generis fraus.et deceptio prohibetur. 

Exuti vetercui hominem cum acttbus suis. 
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Vulgala veitit escpoiiantcs: sed graecuui paiti- 
cipium sl-irtTiSufxfzt>9t esl lemporis praeleriti, prout 
vcrtit Brasmus Postquam. cxuistis^ et Hcntenius 
Qui cxuistis. Uaec aulem pars ati totam prae- 
cedentem admouitiouem Nunc autem deponttc 
etc. referenda est, ut sensus exurgat: Ad haec 
omnia, iram, furorem, malitiam, blnapbr.miam, 
turpilcquium, mendacium ac fraudes, peuitus dc- 
pouenda ac abjicienda vos majorem iu modtim 
adhortor, utpote qui per baptismum vetei em ho- 
nrinem una eum omnibus ejnsdero operibus jam- 
dudum exuialis. 

Nonnulli tamen contendunt, Pauhim in hoc 
loco uli praetcrito pro praesenti ju\ta genium 
linguae hcbraicae, ct iraperativum yCvtoSt estotc 
Bubaudire, sicut et alibi id peragere solet, ex. g. 
ad Rom. c. XII. v.9. ctTooryyouyTff to T0»ijpo'», xoWnii- 
furoi TtS &ya&<p odicntcs malum, adhaercntes bo- 
no, &ciliccl estote: atquc in boc sensti Svrus inlcr- 
pres Paulinum bunc locum intellexit verteiib: 
exuite vctcrcm homincm. Juxta horum inler- 
pretum expositioncm , quibuscum convenit Vul- 
gata, sensus eril: Generatim et in tuiiversum vos 
hortor et moueo, ut veteri homine una cum suis 
operibus exuamini. 

Vetus komo ex peculiari Apostoli loquendi ra- 
tione est vel corruplio peccati ex Adamo coiitra- 
cti, vcl ipse homo, quatenus hanc vetustatcm et 
coi ruptioucm in se hahet. Novus homo, rlc quo 
iii persiculo stihscqiieitli, vitae novitatcm detio- 
lat, vel ipsum homiiiem, quatenus per graliam 
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renovatus est. Actus veteris kominis simt pec- 
cala, novi opera bona. 

* v. 10. 

u Bt induti novum, qni renovalur in agmtiouem 
seciindum imaginera ejus, qui creavit illum, » 

Vulgata, SjruB et nonnulli alii interpreles bic 
reddunt: et induentes novum, vel induite no- 
i'um,quemadmodumparticipiumaa-i)tSu9a!^«i'o' ver- 
lunt cxuentes vel exuite, prouti vidimus. 

Qui renovatur in agnitionem secundum 
imaginem ejus, qui crcavit illum. Iste novus 
liomo in dies magia et magis renovatur ac per- 
ticitur, ut Deiim ejusque voluntatera coguoscat :" 
renovatur autcrn secundum imagincm Dci, qui 
creavit Ulum, quia sicut in crenlioue stia fnclus 
liiit ad imaginem et similitudinem Dei per ra- 
lioiialcm naluram et superaddita graliae doiia, 
ila nuiic per justitiam et sauctitatem Cbristi gra- 
tia illi collatam ad Dei iniaginem reformatur. 

v. II. 

b Ubi non est Graccus ct Judaeus, circumcisio 
et praeputium, barbarus, Scytlia, scrvus, Lber, 
sed omnia et in omnibns Cfuisttis, <• 

Sensiis e*t: In quo reuovaliouis negulio iinl- 
lum discrimen habelur uul.iouis, religionis, ma- 
joris vel miuoris ruditatis, aut cujuscumque cou- 
ditionis. 

Graecus plerumque iu Pi, boedere Judaeo 
oppomtur, ut Act. c. XIV. v. c. XVIII v. 4., 
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c. XX. t. 21.; ad Rom. c. L v. i 6., c. II. v. 9^ 
c. III. v. 9., et alibi passim; et pro omnibus 
Gentilibus usurpatur, quia Apostolorum aevo po- 
puli, qui post Alesandri Magni triumphos fini- 
tjma loca occupaverant, et graece loqucbantur, 
omnes Elhnicae religioni adhaerebanL.ruiim-t-wt 
Barbari Graecis opponuntur propter linguae 
nitorem, morumqne culturam: inler barbaros au- 
tem omnium fcrocissimi Scythae habebanturr 
hinc barbaro Scrtham opponit tamquam cum , 
qui barbarie praestat, ei qui non adeo barbarus 
esL 

Sed omnia et in omnibus Christus ; scd 
'Christua cst omnia, scilicet justitia, sanctitas, ac 
caetera spiritualia bona, quia causaliter et per 
meritum passionis suae haec bona communicat. 
Est autem Christus in omnibus, quia omnibus 
indiscritninatim hominibus, cujuscumque gene- 
ris aut oondtlionis sint, sua beneficia et doua 
elargitur. 

v. 12. 

Vuigala. « f nduite vos ergo sicut electi Dei , 
sancti, et dilecti, viscera misericordiae, benigoi- 
tatem, humilitatem, modestiam, patientiam : » 

Graecus textus ad literam. « Induti Bitis ergo, 
sicnt electi Dei sancti et dilecti, viscera miseri- 
cordiae, humanitatem, humilitatem, mansuctudi- 
nem, longanimitatem : » 

Quemadmodiim superius veteris hominis mem- 
bta ab Colosaensibus abjicienda enumeravit, ila 
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nunc novi hominis actus recenset, quibus Iecto- 
res snoa indui vult. 

Induti sitis visceramisericordiae.Voxor^d- 
■yXvoi viscera in sensu hebraizanti adhibetur, 
et sibi vult intimtim affectum, ila ut per verba 
indati sitis viscera misericordiae intelligen- 
dum sit: misericordiae aflectum erga proximos 
assnmite, misericordiae opera in proximum ii- 
benter et ex animo cxercete. 

Sicut electi Dei sancti et dilecti, sicut de- 
cet homines, quos Deus ad gratiam et gloriam 
elegit, sanctificavk, et in J. Christo dilexit. 

Vox y/sinrraTnsnon denotat proprie benignita- 
tem, prouti reddit Vulgata, sed humanilatcm 
vel comitatetn, quae in morura urbanitate sita 
est, dum beniguitas ad liberalitatera potius re- 
fertar. ■' > 

Humilitatem, mansuetudinetm Vox txttuio- 
Vpovivt! descendit aTaTfjy&S humilis,?! ippotfosapio, 
et est illa virtus, qua quis suae vilitatis ac fragili- 
tatis conscius humiliter ac modeste de se sen- 
tit, nemini se praeponit, neminem judical. Bono 
igitur seuBu haec vox in hoc loco sumitur ad 
discrimen v. 1 8. c. II., ubi hoc idem vocabulum 
de aflectata ac falsa humilitate adhibetur. rijW- 
ths est humilitatis filia, qua mansuete ac leniter 
cum omnibus agimus ac loquimur, aliorum in- 
firmitatibus non offendimur, nec ad iracuudiam 
provocamur. Tartivo<ppoo-i}vn superbiae, Tpadnis 
iracundiae opponitur. 

Longanimitatem. Vocabulum fMxpoSvftiot ori- 
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lur a i**xpi; longus et §vp.&i animus: expli- 
catur autem iu eequenti vcrsiculo, iii quo haec 
virtus consistat, 

y. 13. 

u Siistinentesadinvicem, et condonantes vobis 
ipsis, t>i quis adversus aliquem habet querelam, 
sicnt et ChrisUis coudouavit vobis, ita et vos. » 

LoiigauiraiLas est virtus, qua proximorura 
iiitirmilales ac iujurias uobis illatas patienter fe- 
timus nc diesiuuilamus; hinc dicit sacer auctor: 

Susttnentes ad tnvicem. Verbum dviyopxt 
sibi vult aliquem patienter fcrre, alicujus mole- 
s[iara aequo auimo pati. Fer haec igitur verba 
lectorihus suis insimiat Apostolus, ut alii alionim 
infirmitates paLienter feraut. 

Et condonantes vobis ipsis, scilicetalii alio- 
rum ofleusas condouent, alii aliorum tqjurias re- 
iniltant. 

Si auis adversus aliauem habet i/itcralam, 
si quis ab aliquo injuiiam uccepit, ita ut jure de 
eo conqueri possit. 

Sicut et Christus condonavit vobis, ita et 
vos: siculi Christus graviora peccata vobis cou- 
donavit, ita el vos leviores culpas fratribus ve- 
stiis icniinilt'. 

■ * 14. 

Super omuia autem haec charitatem, quae 
est vinculum perfectiouis. n 

Vulgata post vocem charitatem addil habc- 
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te} quod lamen neque in exemplaribua Graccis 
uequc Svris, neque apud Ambrosianum el Au- 
guslinum invenitur. Begitur aulem accusaiivus 

etydrnr aeque ac auperiores quinqne <rr\alyx*ct 
91'xnpftw, "xpnninr», Tairei »o(pf (WiJikfv, rpaiTnTu, 
{Jtmfa&opt"& V. 1 2., a verbo e vSuWff&r induti sitis, 
ita tiL sensus sit: luduti sitts eharitatem, qua vos 
iuvicem diligntis. Adtlit auLeni iti' tS.ii supcr 
omnia, vel quia charilae csl omnium virLulum 
principitim ac liuis, ita I. ad Cor. c. I. v. 5.: 
* linis ptaecepti esl charitas », .et Gregorius M. 
tiomii. 27. iti Evang. ; » ut mnlli arburis rami cc 
ima ratlicc prodeunt, sic multae virLuLes cx u- 
na charitate geuerauLur »; vcl qtiia cst oifluium 
vjrtutum maxime tiecceaai la, ila ut reliquac om- 
ues sitjc ipsa nihil siut coram Deo, sicul do- 
cet Apostulus I. ad Cor. c. XIII. v. 1 — 4.; vil 
dcniqtie quia (otius Ecclcsiae uuitas per cbarita- 
tem coiitiiietur. 

Quac cst vinculum pcrfcctionis : aiivfcfftoi Tfit 
TtkiiiTnroi vinculum pcrfectionis e6t phrasis lic- 
braica, et est ideni ac viuculum pciTectum, si- 
cul etiam .phrases filii misericurdiac, calix bc- 
nedietionis, filii obedientiae idem souant, ac 
lilii misericordes, calix benedictui, filii obedieo- 
tes. Gur autem charitas viuculum perfectum nun- 
cupatur? Vel quia ceteras oinuee virluLcs, qui- 
bus homo perfoclus reddilur, ad iuvicem cuiiue- 
clil et servat; vel quia esl peiTectuin viuculum, 
quo homities in societalem iuLer sc colligaiitur t dum 
alia huniauaium socieLatum vincula auL uoxia 
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aut Ballem imperfecla sitnl; vel denique quia fi- 
detcs per chai italem tum inter se, tum cum Deo 
et J. Christo perfecte conjuiiguntur. 

. «• is: . 

« Et pax CFirisLi dominetur in cordibns vestris, 
ad quam et vocati estis in uno:corpore, et grali 
estcte. 11 

Verbum BcstSwm duplicem potest habere si- 
gnificati<inem, vel praeniium obtinere, vel prae- 
mium adjudicare. Si in piiori sensu sumatur, 
cui favet Vulgata verteos exultet, exullare e- 
nitn- victoris est palmamque obtinentis, bic ori- 
tur sensus: Si qua/ insurgat inter vos contro 
versia, oon avaritia, superbia, vel ulcisceudi cu- 
piditas, scd vera et christiana pax, quae Deum 
babet auctorcm, palmam obtineat, atque praeva- 
leat in cordibus vestris, non sccus ac si dical: 
Ante omnia pacem servale, vestro juri potius ce- 
dite, vcstra amittite bona, quam pacem ; ideoque 
pax praemium conscqualur, ac veluti triumphans 
in vobis exultet. Si in posteriori' vero sjguifica- 
lione accipiatur, hic erit hujus loci sensus: Si 
quid inter vos incidat dissensionis, eam dijudi- 
cet palmamque decernat t>on malus aliquis ani- 
mi afffctus, sed christianae pacis amor ac stu- 
dium; pax reginae ad instar omues animi mo- 
tus in officio contineat, bella, quae oriri possunt, 
reprimat, conlroversias ac lites coufeslim compo- 
rjat, ut constanli atqtie incoiicussa concordia cum 
fratribus vestris fruentes unanimes serviatis Deo- 
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Ad quam et vocati estis in uno corpore, 
ad quain christianam pacem etiam vocaLi estis, 
utpote in Ecclesiae membra cooptati. 

Et grali estote. Vox iirj^irris jnxta nsnm 
loqueudi sibi vtilt mltis et gratus. Hinc Erasnius 
prioicm i -i ii. sccutus in aiinotadonibus liunc 
locum ita ititelligil; Estotc rnites . '■<■ :ni ;ui, m.- ■ ■ 
ricordes erga ooines. Attamen entefcrcnda vide- 
tur postcrior significatio, aeqtie ac si Poulua di- 
cal: Ideo raentiotiem feci tnaximi illius hctipficit, 
quo ad Chrisliajiam fiuVm vocali estis, ul grati 
sitisDeo, ut giatias eidem lefp.ratis. Secunda haec 
rxpositio apud omucs fere iolerpretes probalissi- 
ina cel, imo apud ipsum Eraemum, qui eam in 
paraphrasi atnplectitur. 

v. 1G. 

« Verbum Christi inhabitet in vobis opulenter 
in omni sapienlia, docentes et codunodentee vos 
ipsos psalmis, bymnis, et canticis spiritualibus in 
gratia cantantes in cordibus vestris Deo. » 

Ferbum Christi inhabitet in vobis opulcn- 
ter in omni sapientia, Chrisli doctrina fixam ac 
permanentem in vobis sedem Iiabeat, vosque co- 
piose abundanter adimpleat omni sapientia, per- 
fecta scilicet divinarum rerum sive ad fidem si- 
ve ad niores spectanlitim cogoitione, prOut in 
hac viia sperari potest. 

Docentes et commonentes vos ipsos psal- 
mis, hymnis, et canticis spiritualibus. Hic sub- 
iutelligendum est verbum yt'wr$c, docenles ni- 
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mirnm et commonentes estote, cam pronomen 

ip.fi, qnod praecessil, dativnm casum reaponden- 
lem oimiiun exposcat. Sensus est: ut Tos iirvicern 
alii alios instituatis, et ad bona opcra exercenda 
mulun exhortemini cancntes psalmos, bjmuos, 
rt cantica spiritualia. Vox ij,x\ftof apud profanos 
anctoree eum praesertim cantnm significnt, qui 
citharae pnleu fit; vfiwi Deoruro laudibus accom- 
modari solet; dcnique est nomen prorsua 
generale qnemcmnque concenlnm desiguans ; hinc 
cst, qiiod ailditnr TttvftxTixais spiritunlibus. In 
Scripturis sacrum seniper est argumentum, et 
ita juxla d. Ilieroujmum psalmi, hymni, et can- 
tica inler se distingiiiiiitiir. u Iljmni sunt, qiii 
Dci foititudinem et majestatem praedicant, et 
ejusdem aemper vel beneficia vel facla mirantur, 
quod omnes psalmi continent, quibus Alleluja 
vel praeposilum Tel subjectum cst. Psalmi aulcm 
proprie ad elhicnm locum perlinent, ut per or- 
ganum corporis, quid faciendum, et quid vitan- 
dum sit noTerimus. Qui Tero de superioribus dis- 
putat, et concentum mundi, omniumque creatu- 
rarum ordinem atque concoidiam subtilia dispu- 
tator edissertt, iste spiritale canticum caniL » 

In gratin cantantes in cordibus vestris 
Deo. Illud §» X*P' T ' '" gratia juxta s. Anaelmum 
est hebraismus loco dicendi cum gratiarum 
actione, qtiasi dicat Apostolus: Volo, tos tot 
bcneficiorum, qtiae per Christum accepistis, me- 
mores semper Deo laudes et gratiamm actiones 
canere. Verum haec expositio minus convenire 
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ridelur ex eo, qitod versu subsequenti peculiare 
adest praeceptum gratias ageiuli Deo: hinc sa- 
tius est illud in gratta cum Chrrsostomo aliia- 
que de gratia a Spiritti Sancto collata inteili- 
gere, ita ut ostcndiJl Paultis, ea, quae superius 
pracceperat, non sine divina gratia posse adim- 
pleri. Ve! denique cum Theoph)Iacto phrasim in 
gralia dcbemns accipere de gratia ac Toluptale 
spirilnali, qua audientes afficiunlur; Quemadmo- 
dum enim profana cauttca carnalem, ita spiri- 
tuales conccntus sphitalem excitant voluplalern 
et oblectatiouem. Inde cst, cur cantum hunc in 
cordibus fieri jubet, ut tiimirum in suavissirnam 
ac piissimam vocem deinde ernmpat, qua alios 
tum doccamus, tnm ad virtutem operandam ma- 
gis ac magis horlemnr. ■' < 

v. 17. . . '■' - . .', 

« Et omne qnodcumqne facitis in verbo, aut 
in opere, omnia in oomine Domini Jesu, gratias 
agentes Deo et Fatri per ipsum. n - 

Inculcat bic sacer anclor, ut nostras omnea 
actioaes ad Cbristum, ejusque gloriam diriga- 
raus: Omnium restrorum operum finis et obje- 
clum sit Christus; ejus gloria et voluntas solinn- 
modo a yobis in omnibus requiratur. Si raena 
vestra non semper actualem Christo placendi in- 
lenlionem foTere potest, habltcalem saltem fo- 
veat, ai famen ea agere vultis, quae aeternam 
vobis salutem promereantnr. 

Si omnes actiones, dicuiit Neoterici, intentio- 
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ne actuaii vel saltem virluali iu Cliristum suut 
dirigeudae, ergo infideles, cjui Chiisli notitia pe- 
nitus dcslituti hanc itilcntionem iovere nequeunl, 
iu omui opere necessario peccanl. llnic difficul- 
tali facili ratione respouderi potest, si tantuui- 
niodo animadvertatur, nemincm ad ignotum te- 
neri, idecquc infideles, qui Chrisli cognitioue ca- 
rent, lioc Aposloli praeceplo nequaquam iucludi. 

Non iuconsultooddidilPaulus ii ivifixri xvpiov 
Ijjo-ou in nomine Domini Jesu, ut uimirtim ad- 
versua illos insnrgeret, qui AugeJos pro Chrislo 
servalores ac mediatores statuere salagebant. 

Gratias agcnCes Deo ct Patri pcr ipsum. 
Gralias Dco agere debcmus per ChrisLum, quia 
per ChiisLi meiitum omnia spirilualia bona in 
noB pioveniunt. DiciL autem gratias agentes 
Deo, qualcuus ncmpe aucLor uoslcr esL pcr crea- 
tinnctn: addit deinde et Patri, quia ad nos mi- 
eit J. Chrislum, pcr qucm rcdcmpti ac rcgene- 
rali suiuus; proindeque Dco giaLias referimus 
pro bouis nalurae, Patri pro gratiac bonis, 

' . v. 18. 

« Mulieres, subdilae estole virts, sicut oportet, 
ia Domino, n ; r ; , . , 

Pqstquam auperius gencialia attulisset prae- 
cepta, quae omnes indiscrimiuatim Chiistiaiios 
respiciunt, nunc ea propouit, qnae ad peculiarca 
quasdam personas et couditioneB spectant; et 
primo quidem mutua conjugum ouicia io me- 
dium adducit. - 
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flfulieres, subditac estote viris. Nonnidla ex- 
emplaria Grneca legunt toJV i%'<hs drSpdait pro- 
priis viris, nec lemere, per illum enim adjecti- 
Tum Apostolus mnlierum cogitationes ab alienis 
viris avocare studet. 

Veiba / k xvpit^ in Domino nonnulli cum 
proximo verbo oi»?»*» oportet conjungunt, ct sen- 
sus est: Sicut Christi postulat doclrina, vel si- 
cnt chrietianas mulicrea decet. Alii tamen et re- 
ctius ad iToTdvcfSe subditae estote refenmt, 
ut sensus oriatur: Uxores, maritis subditae estote 
juxta Christi legem et doclrinam, prouti Christus 
praecipit, non vero in iis, quae ejusdem legi ac 
voluntati adversantur. Quam exponendi rationem 
connrmant ea, quae ad Ephes. c. VI, v. 1. le- 
guntur: «Filii, obedite parentibus veslris in Do- 

: v. 19. 

« Vlri, diligite uxores, et non amari sitis ad 
illas.» 

Firi, diligite uxores. Nonnulli codices addunt 
tip&i vestras. Uxorum dilectionem bis verbis 
fnulus maritis inculcat: Viri, uxores veslras. 
siimmo, caeto, con6tanti, sincero, aequo amore 
diiigilc. 

Et non amari sitis ad illas, oe silis ama- 
rulenti, difficiles, austeri erga illas, sed faciles, 
raites, benigni; virilis poteslatis onus per chari- 
tatia dulcedinem lemperetur, ac levius reddatur. 
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* 20. . 

k Filii,obedilP parentibns secundum ommarhoc 
enim placitum est iti Dnmino.it 

Filii, obcditc parentibus secundum onmta; 
Itoc est in omnibns, quaeiioii sitnt contra Deum. 

IIoc cnim placitum cst in Uotnino. Honnnlli 
codiees Graeci legiinl tovTQ ydp todptOTdv larn rt$ 
Kvpi'akoc entmest bcneplacitum Domind; Am- 
brosiatiuS hoc enim placet Deo; pleraque tamen 
Graecorum, et Romana exemplaria legunt ("» Ku- 
pt'») in Domino, id est apud Dominum, vel 
coram Domino, ut vertit Syrus interprea. 

* 2». 

Vulgata. u Patrcs, nolite ad iiidignationem pro- 
Tocare filios vealros, ut non pusillo animo fianl. » 

Graccus lexlus ad li[eram. «Patres, non pro- 
vocate ad iodignationem filios vcsiros, ne animo 
deepondeant. » 

Patres, non provocate ad indignationem 
filios vestros. Verbum ip&i f g# sibi vnlt gonei atim 
provocarc; merilo tamen addeadum eat ithad ad 
indignationem, io parallelo enim loco ad Ephcs. 
ti: VI. v. 1 4., ubi eadem eenleotia occurrit, usur- 
patur verbum Tcutopytty» a ■wa.pa. et opy^ quocl 

indicat pronrie irritare, ad iram provocare. 

FrohibBt igilur Paulue in hoc loce nimiam paien- 
tum in firios aeverilatem, ,quae filios exasperat 
et ad iram provocat. 

ZVc animo despondeanl, dum parentcs itt 
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sc duros ac liligiosos cxpcriuntui ; atquc ita ia 
oflicio languescuiU, ac demum quodciimque. liso 
parentum sive Cliristi ipsius jugum excutiunt. 

»•. 22. .- 

Vulgata. a Servi, obechle pcr oinnia dominis car- 
nalibus, non ad oculum sementes, quasi liomini- 
bus placentes, sed iu simplicitate cordis, timeil- 
tcs Deum. n i .;. . 

Graecus textus ad literam. « Scrvi. obcditc pcr 
omtiia iis, qui secundum carnem sunt domini, 
non ad oculum obsequiis exhibitis, sicul qui bo- 
minibus placere studcnt, sett in simplicitate cor- 
dis, timcut.es Dominum.» 

Servi, obedite per omnia, siibiiilclIigiLur. per- 
iudc ac v. 20., quae non sunt contra Dcum. 

lis, qui scauidum cdrnem suitt domini, 
illis videlicet, qui stint vestri domiui quoad doiO 
pus, iion quoad spiritum; bac euim ralioue et 
vos et itli uilum eumdemque domiBum habelis 
J. Christuin.:. : \ : 

Noh ad oculum obscquiis exhibids. Obse- 
quia ad oculum exhibere dieufllur, <jui doiniutB 
iuserviunt vcl ex solo timore, vel ut eorum fa- 
voreul aucupentur. Hoc vetat Paulus in boc lo- 
co, et obsequia dominie praeslauda praecjpit, 

in simplicitace cordis, id cst recto, iugenuo, 
sincero covde, absquc siuiulalionc. 

Thnentcs Deum. Hacc licet ad supcriora re- 
ferantur, scorsim tanien accipieuda suut, quasi 
dicat: Baec facitc liuicntes Deuiu, qui-^occulu 
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tenebrarum coguoscit, et cordium cousilia scru- 
talur. 

v. 23. 

« Et omne quodcumque facilis, cx animo ope- 
ramini, sicut Dummo, et non hoinimbus, 

Seusus csl: Et quodcninque minislcrium et 
obscquitim dominis vcstris impcnditis, uon ad 
oculuin atit coaclc, scd libcuter promptoque ani- 
mo facile, aeque ac si non houiinibus, sed ipsi 
Deo ministraretie. 

i* 24. 

Vulgata. " Scienles, quod a Domino accipie- 
tis rctributioiicm baeredilatis: Domiuo Cbristo 
seivite: « 

Graecus tcxlus ad Itleram. «Scientes, quod a 
Domiuo accipietis rctributiouem baereditatis, Nam 
Domino Cbristo servitis. ■< 

Scicntcs, quod a Domino accipictis retri- 
bulioncm haereditatis. Si id feceiiti», certi e- 
stotc, vos maximam a Domiuo mercedem rece- 
pluios forc, filiorum videlicet baeredilatem. 

Vox atTXTaZoaii sibi vult proprie merccdcni 
seu compeusatioiicm illius, quod dalum est. Ex 
Lujusce vocabuli significaliouc possumus hurna- 
iiorum opcrum merila deducere adversus Neo- 
lericos, qui id negarc non crubucriint animad- 
verleutes , actum jnstitiac, utpote e sola divina 
gralia profeclum, uni Deo tribuendum esae, uou 
autem bomiiu, qui incrum est inslrumeutuin, 
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rum hacreditas, qua Deus bona hotmnum opera 
in coelie coronat, xTTseroSorrn hic o Paulo vocelur, 

luculenllssiine patet, aclum jusliliae tiou e sola 
divioa gratia, §ed etiam ex bumano volnntate 
pendere: hino non aoli gratiae, scd humnnac qao- 
que voluntati tribuendus est; proindeqne cum 
Deus noslra opera bona remnneralur, qualenus 
hoec opera divinae gratiae Eunt fructus, sua oo- 
ronat dona ; quatenus vcro nostrae volunlalis 
sunt foetus, noetra merita remnneralur. Vide 
Concilium Tiid. Sess. VI. cap. XVI. el can. 32. 

Nam Domino Cfiristo scrt-itis. Jure disi, 
vos, cum ex animo servialis hominibus, merce- 
dem a Christo reccpiiiros esse ; Christi enim vo- 
liintas est, ut hilari promptoque animo heris ve- 
stris minislrctis : si igitur ita servitis, Cliristi vo- 
luntatem adimpletis, qui obsequiura ac ministc- 
rium vestrum in fiilura coelesti haereditate ahun- 
dantissime compensahit. Vulgala , ut vidimus, 
hunc locum ita verlil: Domino Christo scrvite, 
et aensus esl: Cum bonae servitutis merccdem 
a Christo silis reoepturi, servite igitur heris ve- 
stris barnblibasj tamquam Christo Domino. Prior 
laclio planior est, quam Gracca omnia cxempla- 
ria, Syriaca, et Ambrosianus tcxtus, nec non s, 
Thoinas iu comineiilario sequuutur. 
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y. 25. 

Vulgala. " Qui euini iiijuiiaiii facit, recipiet 
id, quod inique gessitj el non est personarum 
acceptio epiid Dcum. n 

Tcxlus graecus ad litcram. «Qui autem inju- 
ele facit, recipiet id, quod injuste fecil, et non 
est personarum acceptio. « 

Qui autem injaste facit, recipiet id, quod 
injusta fecit. Quicumque autem, ut ut raoguus 
et poleus, alium injuria alfecent. injustiliae suae 
poenain lueL Graeci locum hunc ad servos re- 
ferunl, qui domiuis suii iujurias iuferunL Latini 
vero feie omues, ititer quos Anselmus, s, Tho- 
mas, et Cajetanus, de heiis inlelligunt, qui dure 
et iujuste cum famuli» suis agunt Quae poste- 
rior expositio anteferenda est, tum quia coute- 
xtui magis congruit, tunj quia ad Ephes. c. VI. 
v. 9. eadem fere sententia domiuis propouitur. 

Et non cst personarum accepiio. Addit 
Vulgata apud Deum; quod saue in Giaeco te- 
xtu subiutelligeuduui est. Ostendil his veibis 
Aposlolus, Deutn non rcspicere personas, sed 
solummodo homiuum merita, ut contra heros 
concludat, Oeum judicem cisdcm tion parcitu- 1 
rum esse r si quid injusU cgcrinl adversus aervos. 

,iii!:iuii]iJi OUUhiyiUiittiT) iii hckioiIT 
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CAPUT IV, 

..••., . . v. u _ , ; . 

«Domini, jitstnni et aequalitatem servis prae- 
slale, scientea, quod et vos Domiuum babelis in 
coelis. n 

Cum ca, quae bic domiuis praecipinntur , 
cum novissimo praecedentis capitis versu arcte 
cohaereant, nonnulli d. Thomae vestigia sequen- 
tes hunc versiculum apleriori capiti subnecten- 
duiu putaiit, a versu secuudo: t w . xpoatvxti, t?Q- 
rnafTtptTxt elc. in orationc pcrsevcratc etc. 
initium hujus capilis facientes. 

Domini, /ustum ct acqualitatem servts prae- 
statc. Horiet bis verbis dominos, ut servis prae- 
beaut imprimis, quod eis jure debclur, justum, 
deinde vero ut aequos el bnmanos se eisdem 
exhibeaut, et aequalitatem. Cur autem domini 
juste ac cleinenter in servos se gerere debent? 

Scientes, quod et vos Vomitium habctis in 
coelis, memores, vos aeque ac famulos vestros 
uni eidemque Domiuo subjeetos esse, qui ulros- 
que aui aanguinis prelio redemit, et qui sine 
personarum acceplione servos acque ac dominoB 
extrcma judicii die judicabit. 

c. Z. 

» In oratione perseverate, vigilantes in ipsa, 
in graliarum aclione, » 

Vnlgata- reddit orationi inslale; melius ta- 
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men tn oratione perscverate t quemadmodum 
Synis quoque verlit: haec enim csl vera verbi 
TpotrxxpTtplv siguificatio. 

In oratione perseveratc, vigilantes in ipsa. 
Oralioois cousLanliam ct assiduilatem nec non 
altenlionem atque fervorem, qui eamdem conco- 
mitari debent, his verhis commendat Apostolus. 
Coronidis loco ajjit gratiarum actionem, pro 
omnibus nimirum bcneficiis, quae a Deo co- 
piosissime accepistis. 

- -- ' f- 3. ' . : 

«Orautes simul eL pro nobis, ul Deus ape- 
riat nobis oslium sermonis loqui mvsleriam Chri- 
sti, propler quod et viactus sum, 

Vt Deus aperiat nobis ostium sermonis lo- 
qui mjsterium Christi. Nouaulli inlerpretes in- 
telligunt, Paulum Cplossensium preces bic ex. 
petere, ut Deus omnia sermonis impedimcnta 
siibmoveal, ac suggeral oppoituiiitatem mysLe- 
rium Christi mamfestaudi. Et sane phrasis S-Jf u 
atoiyiTi oxtium aperire in boc seusu occurriL 
I. ad Cor. c. XVI. v. 9., ubi Paulus ait, Deutn 
sibi magnum oslium aperuisse Bvaugelium in A- 
sia aununciaturo, et Act. c. XIV. v. £G., ubi idem 
Apostolus enarrat, quomodo, ubi primum Antio- 
chiam vnnit, Dominus Evangelii ostium Genti- 
libus apeniisset. Atiselmus tamen, Tbeopbylactus 
ct Salmcron per Svpav T0u\6you ostium sermo- 
nis intelligunt loqnendi facililatem, audaciam, U- 
hertatcm, non secus ac si dicat: Denm orate, ut 
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os raitri pperiat, el illud conccd.it cloquium, quo 
hominum mentes saadere, et ad lidem addncc- 
re possim. 

Loqui mysterium Christi, ad annunciandum 
scilicet humanae salutis per Christum procura- 
tae mjsterium. 

Propter quod et vinctus sum, propter boc 
mysterium, ejusdemque mysterii pinedicationem 
viuculis detiueor. Ex hoc Ioco liquido constat, 
epiatolam hanc e carcere fuisse conscriptam. 

9. 4. 

u Ut manifestem illud, sicut oportet me loqui. » 

Sensus eat; Deus mihi ostium sermoiiis ape- 
rjat, ut Christi mysterium non quomodocumquc 
eloquar, sed sicut oportet me loqui, apte scili- 
cet et convenienter ad persuadendum. Sferito 
autem utitur verbo <pxtep6v mani/esto , agitur 
eoim de re occulta homimbus prodenda. 

v. 5. 

u In sapientia ambulate ad eos, qui foris sunt, 
tempus redimentes. » 

In sapientia ambulate ad cos, qui foris 
sunt. Per eos qui foris sunt Judaeos et iulide- 
les ihlelligit. Erga illos prudenter operamini, ut 
sanam bauriant doctrinam, et ad Evangelii co- 
gnitionem adducantur. Cavete, ne eorum animos 
irritetis, aut minimam illis scandali occasiouem 
praebeatis. 

Tempus redimentes. Tempus rcdimilur, cum 
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reqpies, commoda, bona. volnptas ipsa negligun- 
[nr 3 ul quaeraraui lempns vacandi saluli nostrac, 
quae iu boc mundo unice necessaria esl. Jlaec 
melaphora desumpta est ex iis, quae a nierca- 
loribus fieri videmua, qui diligentius omncs scru- 
Lnntur oceasiones aliquid pretiosius comparandi, 
ex quo lucrum ferant. Hoc ipsum dici potest de 
illis, qui satis norunl, quantopere quaerenda sit 
acterna salus, ct satis intellignnt necessitatem 
eamdem quaerendi brevi hoc vitae hujus inter- 
vallo. Ait igitur Paulus: Vilae hujus lempus ve- 
strum non est. et cito praetervolal : sapienter 
igitur eodcm ulamini, atque illud rerum qua- 
liumciimque detriraenlo vobis comparate. Haco 
rst vulgatior htijusce loci expositio. Nonnulli ta- 
meii hunc eumdem locum pauilo aliter iuterprc- 
tantur, quasi Panlus Colowerises admoneat, ut 
prudenter cum Judaeis et Gentilibus agant, ne te- 
mcre religiotiis vtTilalcs iifdcm profcrant, aut 
«ontra eoruin errores et flagitia inteinpestire 
dcclameiit, sed tcmpns rcdimant, scilicet aliquid 
potius iu silentio patiantur, quam Christianos 
perscquendi occasionem per imprudentiam suam 
adversariis relinquant. 

v. G. 

o Sermo vester sempcr in gratio, sale condi- 
tns sit, ut sciatis, quomodo oportet, vos uni- 
cuique respondere. « 

Sermo vester scmper in grutia, salo con~ 
dilus sit. Tox «Xas sai ex usu loquendi bibli- 
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cu sapienLiain el prudeuLiain signifiuat; atque 
in lioc sensu occurrit Marci c. IX. v. 49. 3 nbi 
Christus disciputis suis praecipit, ut semper in 
se ipsis sal habeant, atque inler se pacem con- 
servent. et Malth. c. V. v. J3., ubi idem Jesus 
Apostolis dicit, illos sal lerrae ftituros esse. Hac 
omncs locutioncs dcsij-junut prodeutioni , qua (i- 
deles de rebus nd Deuin pertineiitihus loqui de- 
bent. Sal inodeiale adltibitiim optimum esl epu- 
laruni condiiiiciilum: scd si nimium vel iateiDpe- 
stive aspergatur, obsonia vel cxquisilissinin cor- 
rumpit. Eadem rntiouc lidcJiiim sermo de divi- 
nis. si sit prudeus et sapieus, hominnm amurcm 
et benevoleuLiam sibi conciliat ; sin veio impru- 
denter vel iusipienLer (ial, eosdem icritat potius. 
et gravissimas codfert calamitates. Sale igitut' 
sapienliae vester sermo, o Colossensee, ina.-dme 
ouBi inliddibiis respersus sit, idqnc cum gruiiu, 
hoc est cum grata jucunditate ; stc eniui futurum, 
ut aiidieuLes afliciat et aedilicet juxta illud Hu- 
ratii: 

Oinne tulit punctom, qui inisnuit iilile dulci. 

Ut Sci/itis, tfuomotlo o/iuWcf, vos utticuitfiic 
res/iotidcrc. Pro divcrsis liomitium nioribus, Btu- 
diis, oliisque reruni adjunctis aliler atque alitor 
ctim hs loqucndum est. Hinc est, our vclim, sci- 
moiicin vestrum semper juciindo snle esse cou- 
ditum, ut sciatis iicmpe diverso corum, ad quus 
loqiiiniiui, ingenio c( ijecessilali vos aple accom- 
inodare. 
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9. 7- 

» Quae circn mc suut omnia, nola faciet vohis 
Tychicus carissimus frater, et fidelis minister ct 
conservus in Domino, » 

Quae circa me sunt omnia, nota faciet vc~ 
bis Tychicus. De rebus omnibus meis vos cer- 
tiores reddet Tycbicus. Erat hic ex Asia Minori, 
ct comes Paulo accesserat, ubi ille Corintho Je- 
rosolymam venit. Aposloius ejus opera usus est, 
tum ut ad Ephesios et Colossenses suas deferret 
cpistolas, ttim ut de Ecclesiarum statu sibi min- 
cium adrerrct. Tmo Cretam eum mittere voluit, 
ut iUius Ecolesiae curam gereret, atque Titi mu- 
uus expleret (Conf. ad Tit. c. III. v. 12.). Grae- 
ci ut plurimum Tychicum Colophonis episcopum 
fuiase tradunt in Asia Uinori, eumque inter se- 
ptiiaginta Christi discipulos recensenL 

Fidelis minister ct conservus in Domino a 
Paulo vocatur, quia Tychicus sacro Christi mi- 
nisterio fideliter perfungebatur, et in rcbus ad 
Bvarjgelium pertinentibus una cum Paulo labo- 
rabat. 

t: 8. 

u Quem misi ad vos ad hoc ipsum, at cogno- 
scat qune circa vos sunt, et coDSoletur corda 
vestra, » 

Sensus est: Ideo ad vos Tychicum misi, ut 
videat, quomodo res vestrac se habent, cordi- 
bus vestris cousolationem afferat, mequede omni- 
btis ccrtiorcm reddat. 
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Complures mss. legunl i"»* yiSttt t« mpi' 
«^v ui cognoscatis quae circa nos fiunl. 
Librarii tainen error hic adesse videtur, cum 
praecedenti versu id ipsum jam dixisset: Quae 
circa me sunt omnia, nota faciet vobis Ty 

v. 9. 

<■■■ Cum Ouesimo fideli et carissimo fratre, qui 
est ex vobis. Orania vobis manifestabunt, quae 
hic eguntar, n 

Cum Onesimo fideli et carissimo fratrc, qui 
est ex vobis* Una cum Tjchico Oiiesimum quo- 
que ad vos initto, qui ex veslia urbe est, scili- 
cei Colossensis. Onesirnus, de quo in epislola ad 
Philemonem est sermo, erat Fhilemonis servus, 
qui cum s. Paulum Romae in vinculifl delentiim 
couvemsset, ad chiistianam lidem se couverlit, 
et ad dominura suum reversus est. Aliquanto 
post Philemon ad Apostolum adhuc Romae in 
carcere degentem Ouesiniura misit, cujus opera 
Paulus usus esl ad hanc epislolam ad Colossen- 
ses una cum Tjchico deferendam. 

Omnia, quac hic aguntur. Vcrbura aguntur 
non est in Graeco tcxtu: addcndum tamen est 
ad seulenliam explendam, et seusus est: Tjchi- 
cus et Onesimus omuia vobis manifcstabuut, 
quae ad me, cclcros lideles, et Evaugelii succes- 
eum pertinent. 
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d. 10. 

« Salatat voa ArisUrchua coucaptivus uieus, et 
Marcus consobrinns Barnabae, dc quo accepistis 
mandata (si veueril ad vos, excipite illum), n 

Salatal vos Aristarchus concaptivtts meus. 
Aristarchus nativitate Judaeus, oriundus es Ma- 
cedoiiia, ad ehristianam religiouem a d. Paulo con- 
versus est, ciim primum hic Tbessalonicam veuit. 
Arisiarchus Apostolum Epbesum primum, deinde 
in Judaeam secutufl, demum cum eodem Romam 
adductus cst, ubi in vinculis adhuc erat, cnm Pau- 
lus hanc ad Colosseuses, et illatn ad Philemo- 
nem epislolam conacripeit, De AriaUrcho aermo 
est in Act. App. cc. XIX. XX. XXI., et in epi- 
stola ad Philemouetn. 

Et Marcus consobrinits Barnabae. Hic est 
Joannes Marcus, de guo iu Act. c. XII. et XV., 
et in II. ad Timoth. c. IV. v. )). est sermo; 
propter quem Paulus a Barnaba recessit. Verum 
paullo post Joannes Maicus cum Paulo in jrxa- 
tiam rediit, eique in apostolico ministerio uti- 
lissimus fuit. 

De quo accepistis mandala. Joannrm Mar- 
cum in Phrvgiam piofecturum vel ipse Aposlo- 
lus, vel Epaphi as iu superiori aliqua cpistola Co- 
losseusibus commendaveiant, vel fideles Romani 
aliquid lilteiaium pro eodem dederant. Credunt 
uonuulli, bic agi de iis litteiis commeudntitiie, 
quas Latiui Formatas dixerUDt, qnae fjilehbus 
praesertirn cleiicis ad aliam EccWiam profici- 
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sccnlibus, more ab Apostolis introducto, tradi so- 
lebant. 

Si venerit ad vos, excipite iltum, si Jran- 
nes Marcus Colossas venerit, onmibus urbauita- 
lis et hospitalitatis nfriciis eum excipite. 

... 11. 

« Et Jesus qui diciiur Justus, qui sunt ex cir- 
cumcisioue: lii soli suiit cooperarii iu reguum Dei, 
qui milii fuci unt solatio. n 

Et Jesus qui dicitur Justus. Jesus Judae- 
us erat, ct in hoc dumtaxat loco occurrit: cum 
Faulo iii Kvangelio laborabat , eique solatium 
erat iu vincnlis. Vocabulum CoZnts justus est 
hcllemsticum latinum, pro quo graece dtberet 

Qui sunt ex circumcisionc, uiniirum Judaei. 
Haec pars ad tres Buperius qpminatos Aristar- 
ebum, Marcum, et Jesuni refertur. 

Ui soli sunt coopcrarii in rcgnum Dei, hos 
solos babeo, qui iu promovtindo regno Dei, sci- 
licet Ecclesia, mecum adlaborcut. Hisce verbis 
Apostolas de parvo adjutorum numero lacite con- 
querilur. 

Qui mihi solalio fucrunt, qui mihi in car- 
cere constituto, in lot afiliclionibus ac labcribus 
solatinm attulere. 

Theodorus Bcaa, ut Romanum Petri Pontifi- 
catum iuficiari possil, ita ex hoc Pauli loco ar- 
giimenlatur: Si AriBtarcbus, Marcus, et Jesns soli 
erant Romae cnm Paulo, crgo Petrus Romac nou 
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iidcr.it. nec ibidem per 25 annos qna Ponlifex 
sedit. Respondemus. Hi soli Romae aderant quasi 
socii et adjutores Panli, Petrus vero Romae de- 
gens scorsim evangelizabat. Adde, Petrum utpote 
totius Ecclesiae caput, licet Romae sedem snam 
constituisset, ad alias tamen persaepe discurrisse 
regiones, quo fidelium bonura et Ecclesiae incre- 
mentutn eum vocabant. Hinc fieri potuit, ut cum 
Paulus hoc litterarum dedit, Petrus ab urbe ab- 
esset. Demum illud oEtoi fiiioi hi soli non ita 
rigide accipiendum est, ut reliqui omnes exclu- 
dantur, cum certum atque exploralum sil, Ro- 
raae tuiic temporie Christum praedicasse Lucam 
et Epaphram, quos paullo post nominat, nec uon 
Timotheum, quem iu epistolae titulo sibi colle- 
gam assnmit. 

(2. 

Vulgata. « Salutat vos Bpaphras, qui ex vobis 
est, servus Christi Jesu, semper sollicitus pro 
vobis in orationibus, ut stetis perfecti, et pleni 
in omni voluntate Dei. » 

Texlus graecus ad litei am. « Salutat vos Epa- 
phras, qui ex vobis, servus Christi, semper cer- 
tans pro vobis iu orationibus, ut stetis perfecti 
et impleti iu oinni voluntate Dei. » 

Salutat vos Epaphras^ qui esc vobis, scili- 
cet Colossensis. Vocat Epaphram Christi servum 
propter Evangelicae praedicationis munus, quod 
apnd Colossensea obierat. 

Semper certans pro vobis in orationibus, 
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ciiixc et sollicile iaborans pro vobis, simiilque 
Deum pro vobis assidue exorans, 

Ut stetis perfecti el impieti in omnt fo- 
luntate Dei, ul voluntatem Dei petfecle implere 
studeatis, atque in hoc studio constantei' perse- 
veretis. 

... J3. 

u Testimouium rnim illi perhibeo, qnod habet 
multum laborem pro vobis et pro iis, qui sunt 
Laodiciae, et qui Hierapoli. » 

Sensus est: Testis enim ego mm multorum 
laborura, quos ipse patitur pro vobis-, et pro 
I.aodicensibus et IIier<npolitanis. 

Golossae, Laodicea, et llierapolis. de quibiis 
hic sermo, fiuitimae erant, el omnes in Pungia: 
neque a veri specie abhorret, Epaphram nati- 
ritate Phngium in tribns hiscn nrbibua Evangc- 
lium praedicasse. 

v. )4. 

« Sahitat vos Lucaa medicus carissimus, et 
Demas. n 

Salutat fot Lucas medicus caiissimus. Hie- 
ronjmus, Paulinus, Theodorelus, Ambrosius, alii- 
que passim conteiKlunt, Lucara medicum a Paulo 
hic nominalum esse Lucam Evangelistam. Non- 
uulli tamen Erasmum secuti de hac re dubila- 
runt. Cur enim, dicunt isti, Lucam tamquam me- 
dicum desjgnat, et non polius qua Evaugelistam, 
aub quo nomine universae Ecclesiae jiinotescf 
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bat? Cui* eum coadjutorem sbutn, vei fidelem 
comitem non vocnt? — Nullins roboris snut 
liujitsmodi difJicultales. Quoad primam enim Lu- 
cam mrdici noraine deeignat Apostolus, vel quia 
Lucas arte sua insignero fidelibus operam prae- 
stabat, vel quia ex hujus artis professione potis- 
simum eum noveranl Colossenses. Quod vero 
Paulus comitem et adjutorem suum in hoc lo- 
co eum non appellat, auimadvcrtimus impri- 
mia, lioc esse argumentum silentii, ideoque ni- 
hil ex eodem jnxta regulas logicas concludi pos- 
se; deindc vero observamus, Faulum in epistola 
ad Philemonem id diserte admonere : Vemas ct 
Lucas adjulorcs mei. Non putavit autem Apo- 
stolus idem in liac epistola repetere, cum de re 
satis uota ngerelur. 

Et Vemas. Demas iuitio statim fuit ferven- 
lissimus Pauli discipulus, eique Romam degenti 
utiliter operum suam collocavit; sed post aliquot 
anuos saeculi amore captus a Faulo recessil, et 
Thessalonicam patriam suam reversus est. Adest 
niiteui inler interpretes controversia, nnm Demas 
ad Paulnm in posterum redierit, quod Baronius 
et Estius affiimaitt, an vero ita Paulum dese- 
ruerit, ut uilhiquam amplius ad eumdem re- 
verteretur, quod inlerprelum pars longe major 
oontendit, 

v. 15. 

« Salutale fratres, qui suut Laodiciae, et Nym- 
pliam, et Ecclesiam, quae est in ejus domo. » 
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Et Nympham. Nv/apxs iioli cst uomeu mulieris, 
piout Anibrosiar.us, An&ehnus, aliiqne Latini cre- 
diderunl , sed viri, sicuti aperte colligilur ei 
pronomine naasculitii generis outou, quod in se- 
cundo hujus versicnli membro inveuitur. Eccle- 
sia. quae erat in domo Nymphae, erat ejus fami- 
lia, quae cum pietate, clirisliauisquc moribus Qo- 
reret, ficclesiac speciem babebat. Vel dicendum est 
cum Theophylacto, Nympliae familiam frequentis- 
simam fuisse, cutnque omuis christiana csset, 
solam quodammodo Eeclesiara constiluissc. 

v. 16. 

« Et cum lecta fuerit apud vos epislula, facile, 
ut et in Laodiceusium Ecclesia legatur, et eam, 
quae ex Laodicea, ut ct vos legatis. n 

Et cum lecta fuerit apud vos epistola hacc 
quam ad vos scribo, facite, ut et in Laodicen- 
sium Ecclesia legatur. Utiisque commuuem 
vult ease hanc epistolam, cum utrisque esset 
commnnis. Verisimile enim est, Laodicenos ob 
loci viciniam ab iisdem, quibus Colossenses, fi- 
dei corruptorihus tenlatos atque vexatos fuisse. 
Praeterea tunc temporis ea vigebat consuetudo, 
ut variae Ecclcsiae Aposlolorum iitteras sibi mu- 
tuo communicareut. 

Et eam, quae ex Laodicea, ut et fos le- 
gatis. Nonnulli ex his Apostoli verbis occasioiicm 
arripuerunt, ut statuerent, Pautuin cpistolam quam- 
dam ad Laodicenos scripsisse. Et sane extat quac- 
dam ad Laodicenscs epistola Paulo tribula, quaro 
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videre est in commentat iis iu d. Paulum, qui s. 
Anselmi nomine circumfeniDtar, apud Sixlum 
Sencnsem, Corneliuin a Lapide, et Caltnetum. Ve- 
rum pluca sunt, quae eamdem supposititiam 03- 
lenduul: nam I. nullum habet certnm argumen- 
lum;quasdam lanlum exhortationes continet et 
praecepta cx epistola ad Colossenses et Philip- 
pensea poiissiuinm, aliisque Pauli litteris temere 
ac sine ordine congesta, cum tainen eam quasi 
uovi aliquid continenteni Colossis legi hic jubeat 
Apostolus. II. Kon vividum iu ea Pauii ingenium, 
nou sublimitas, non vis eiucet; slvli quoque va- 
rielas, brevitas, ac slerilitas, quae ibidem depre- 
hendilur, satis demonstraiit , eain non esse gc- 
uuinumApostoliroetum.III. Dinique Hieronvmus, 
Tbeodoretus, et Patres VII. Concilii Genei alis auno 
787 celebrati uuammi orc testati snnt, veteribus 
notam quidem fuisse epistolam ad Laodicenos, 
sedabiisdem tamquamapocrypham Imbilam fuisse. 

Nouuulli alii putantes, Apostolum iu hoc loco 
de sua aliqua cpistola sermonem habere, conje- 
ceiunt, Paulum his verbis stiam ad Ephesios 
epistolam denotare. Intcr hos eminet Marciou, 
antiqttus baereticus, qui, ut Tertullianus et Epi- 
phanins enarratit, epistolae ad Epiiesios datae ti- 
tnlum immntavit, eam ad I.aodiccnos inscribeitdo. 

Alii denique, praeettnte Theophylacto, arbitiati 
sunt, mentionem hic fieri piimae ad Timotheum. 
Verum hujusniodj hypolbeses iiullo confirmalai.- 
aigumento coiruunl per se. Quapropter probahi- 
}ior nobis ridetur eormn seiiteutia, qtii asserunt, 
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agi hic dc epistola a Laodicensibus ad Aposto- 
Ium missa. in qua quacdam inerant, quae ad Co- 
lossenses pertinebant, ac proiude voluit Paulus, 
ut ab iisdem legeretur. Huic expositioni favet 
imprimis lectio graeca xm th'v l x AwSmn'^ et 
eam,quae ex LaoJicea ; praelerea aummi nomi- 
nis viri, Chryflostoinus, Tlieodoretus , Photius, 
Oecumemus, eidem subscribunl. 

C 17. 

u Et dicite Arcbippo: Vide ministerium, quod 
accepisti in Doiuino, ut idem adimpleas. » 

Ambrosianus et d. Thomas arbitranlnr, Ar- 
cliippum Colossensium tpiscopum fuisse, ul qui 
eorum Bcclesiam post Epaphram regendam ac- 
ceperit. Primasius veio putat, eum diaconi tau- 
tum cffioio pcifuuctum fuisse. Neulrum tamen ve- 
rosimile. Non enim ratio apparet, cur Epaphras 
iicet absens Colosseusium epitcopus esse desierit, 
vel quomodo diaconus episcopi abseutiam in mi- 
insterio stipphre polueriU Hiuc probabiiius vide- 
tur, Archippum presbyteruin fuisse, qui absente 
episcopo, Colossensium Ecclesiam vcrbo el Sa- 
cramentis pascebat. 

Sensus esl: Dicile Arcbippo, ut ministerium 
sibi ab Epapbra discedeute cumuiissuin in iis, 
quae Domini sunt, piobe ac diligenlci' exequatur. 

v. 18. 

>< Salutatio inea mauu Pauli. Memeulole viucu- 
loruin incoruiu. C.iatia vcbiscum. Amen. » 
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Salutatio mea manu Pauli. Inde liquet, A- 
postolura epislohm baiic aliena raanu bucusque 
scripaisse, haec autem et quae usque ad finem 
sequuntur, propria adjecisse manu. 

Mementote vinculorum meorum, Bic jam 
lerlio in hoc capite carceris sui memitiil, unde 
luculenter patet, hanc epistolam e carcere da- 
tam fuisse. Dicit autem : Vincuhrum meorum 
memineritis, non ut subsidium ab eis cxposlu- 
lel, sed potius ut in fide, pro qua videbant eum 
tanta pati, magis atque magis confirmet. 

Gratia vobiscum, scilicet omne salutare bo- 
uura vobis donetur, et augeatur. 

Graeci codices hic subnectunt: Ad Colossen- 
see scripta est Roma per Tjcbicum et Onesimum. 
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